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Prefacio

General

Este manual del usuario (en lo sucesivo, "el Manual") presenta la instalacién, las funciones y las operaciones de los
dispositivos de grabadora de video en red (NVR) (en lo sucesivo, "el Dispositivo"). Lea atentamente antes de usar el

dispositivo y guarde el manual en un lugar seguro para futuras consultas.

Instrucciones de seguridad

Las siguientes palabras de advertencia pueden aparecer en el manual.

Palabras de advertencia Significado
Indica un peligro de alto potencial que, si no se evita, provocara la
DANGER muerte o lesiones graves.
Indica un peligro potencial medio o bajo que, si no se evita, podria
WARNING provocar lesiones leves o moderadas.
Indica un riesgo potencial que, si no se evita, podria provocar dafios a
EAU TIDN la propiedad, pérdida de datos, reduccién del rendimiento o resultados
impredecibles.
[Eiﬂ TI Ps Proporciona métodos para ayudarlo a resolver un problema o ahorrarle tiempo.
m NOTE Proporciona informacién adicional como suplemento al texto.

Revisién historica

Version Contenido de revision Tiempo de liberacién
V2.3.1 Se agregaron 8 modelos. febrero 2023
. Agregado

NVR608H-32-XI/NVR608H-64-XI/NVR608

V2.3.0 H-128-XI/NVR608RH-32-XI/NVR608RH-64 agosto 2022

-XI/NVR608RH-128-XI.

. Se agregé seguimiento inteligente y duplicacién de

pantalla secundaria.

V2.2.0 Se agreg6 AI SSA 'y Quick Pick. junio 2022

V2.1.0 Servicio de cluster actualizado. abril 2022

@ Afadido diagnéstico inteligente.

. Consulta de informe afiadida.

. Se agreg6 el restablecimiento de la contrasefia a través de la
V2'0'O aplicacién DMSS. marzo 2022

® s agregd LLDP.

@ Se actualizaron varias figuras de la
interfaz local.
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Version

Contenido de revisién

Tiempo de liberacién

V1.4.0

Se agregaron NVR11HS-W-S2-CE y
NVR11HS-W-S2-FCC.

enero 2022

V1.3.0

. Se agregaron algunos modelos.
‘ Se actualizé la pagina de inicio de sesién web.
. Mascara de privacidad afiadida.

. Se agregé el céddec AL

noviembre 2021

V1.2.0

Se agregaron NVR44-4KS2/1, NVR44-16P-4KS2/1,
NVR48-4KS2/1y NVR48-16P-4KS2/1.

junio 2021

V1.1.0

Modelos combinados de IAy no IAy modelos
descontinuados eliminados.

mayo 2021

V1.0.10

Se agregaron varios modelos.

abril 2021

V1.0.9

Se agregaron 6 modelos.

febrero 2021

V1.0.8

Se agregaron 5 modelos.

enero 2021

V1.0.7

. Se agregaron 2 modelos.

@ Se agreg6 "5.11.7 Red celular".

agosto 2020

V1.0.6

‘ Se agregd busqueda de imagenes, reproduccién de
busqueda de imagenes, monitoreo del estado del disco y
exportacién e importacién de bases de datos de rostros.

. Busqueda de IA actualizada, deteccién humana,
configuracién de reconocimiento facial y ajustes

de visualizacion.

mayo 2020

V1.0.5

Se agregd6 seguimiento dividido, seguimiento principal-
sub, lista de analisis, configuracién de andlisis de calidad

de video, iSCSI y servicio de cluster.

mayo 2020

V1.0.4

. Se agregaron 16 modelos.

. Se agreg¢ el estado, el interruptor y la pantalla de PoE.

abril 2020

V1.0.3

. Nueva linea de base de GUI, reemplaza todas las interfaces.

. Se agregaron funciones de IA.

julio 2019

V1.0.2

Se actualizé la descripcion del panel trasero.

Mayo 2019

V1.0.1

@ < agregaron NVR 5216-16P-I y NVR5216-8P-1.
Informacién relevante actualizada.
@ Iconos actualizados en el panel trasero.

@ < agrego la funcién de metadatos de video y la

funcién de deteccién de vehiculos sin motor.

septiembre 2018

Aviso de proteccién de privacidad

Como usuario del dispositivo o controlador de datos, puede recopilar datos personales de otros, como su rostro,

huellas dactilares y nimero de matricula. Debe cumplir con las leyes y regulaciones locales de proteccion de la

privacidad para proteger los derechos e intereses legitimos de otras personas mediante la implementacién de

medidas que incluyen, entre otras: Proporcionar una identificacién clara y visible para informar a las personas sobre

la existencia del area de vigilancia y proporcione la informacién de contacto requerida.

Yo
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Sobre el Manual

@ El manual es solo para referencia. Si hay inconsistencia entre el manual y el producto
real,

@ Nosomos responsables de ninguna pérdida causada por las operaciones que no cumplen con el manual.

@ El manual se actualizaria de acuerdo con las Gltimas leyes y reglamentos de las regiones relacionadas. Para
obtener informacién detallada, consulte el manual en papel, el CD-ROM, el cédigo QR o nuestro sitio web oficial.

Si hay inconsistencia entre el manual en papel y la version electrénica, prevalecera la versién electrénica.

@ Todos los disefios y el software estan sujetos a cambios sin previo aviso por escrito. Las actualizaciones del
producto pueden causar algunas diferencias entre el producto real y el manual. Pdngase en contacto con el
servicio de atencién al cliente para obtener el programa mas reciente y la documentacién complementaria.

@ Todavia puede haber desviacién en los datos técnicos, descripcién de funciones y operaciones, o errores en la
impresién. Si hay alguna duda o disputa, consulte nuestra explicacién final.

@ Actualice el software del lector o pruebe con otro software del lector convencional si no se puede abrir el
manual (en formato PDF).

@ Todas las marcas comerciales, marcas comerciales registradas y nombres de compafiias en el manual son propiedad
de sus respectivos duefios.

@ Visite nuestro sitio web, comuniquese con el proveedor o el servicio al cliente si ocurre algin problema al
usar el dispositivo.

@ Sihay alguna duda o controversia, consulte nuestra explicacion final.

tercero
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Medidas de seguridad y advertencias importantes

Esta seccion presenta contenido que cubre el manejo adecuado del Dispositivo, la prevencién de riesgos y la
prevencion de dafios a la propiedad. Lea atentamente antes de usar el Dispositivo y cumpla con las pautas

cuando lo use.

Requisitos de transporte

A\

Transporte el Dispositivo en condiciones de humedad y temperatura permitidas.

Requisitos de almacenamiento

A\

Guarde el dispositivo en condiciones de humedad y temperatura permitidas.

Requisitos de operacién

A\

No coloque el Dispositivo en un lugar expuesto a la luz solar o cerca de fuentes de calor.
Mantenga el dispositivo alejado de la humedad, el polvo y el hollin.

Instale el dispositivo en una superficie estable para evitar que se caiga.

No deje caer ni salpique liquido sobre el Dispositivo y asegurese de que no haya ningun objeto lleno de
liquido sobre el Dispositivo para evitar que el liquido fluya hacia él.

Coloque el dispositivo en un lugar bien ventilado y no bloquee su ventilacion.

Opere el dispositivo dentro del rango nominal de entrada y salida de energia.

No desmonte el Dispositivo.

Utilice el dispositivo en condiciones de humedad y temperatura permitidas.

requerimientos de instalacion

A WARNING

@ No conecte el adaptador de corriente al dispositivo mientras el adaptador esté encendido.

o Cumpla estrictamente con el cédigo y las normas locales de seguridad eléctrica. Asegurese de que el voltaje ambiental sea
estable y cumpla con los requisitos de suministro de energia del dispositivo.

@ No exponga la bateria a entornos con presién de aire extremadamente baja o temperaturas extremadamente
altas o bajas. Ademas, esta estrictamente prohibido arrojar la bateria al fuego o al horno, y cortar o ejercer
presién mecanica sobre la bateria. Esto es para evitar el riesgo de incendio y explosién.

@ Uutilice el adaptador de corriente estandar o la fuente de alimentacion del armario. No asumiremos ninguna responsabilidad

por lesiones o dafios causados por el uso de un adaptador de corriente no estandar.

A\

® No coloque el Dispositivo en un lugar expuesto a la luz solar o cerca de fuentes de calor.
o Mantenga el dispositivo alejado de la humedad, el polvo y el hollin.
@ Coloque el dispositivo en un lugar bien ventilado y no bloquee su ventilacién.

@ Instale el dispositivo en una superficie estable para evitar que se caiga.

v
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La fuente de alimentacién debe cumplir con los requisitos de ES1 en el estandar IEC 62368-1y no ser superior a PS2.
Tenga en cuenta que los requisitos de la fuente de alimentacién estan sujetos a la etiqueta del dispositivo.

El dispositivo es un aparato eléctrico de clase I. Asegurese de que la fuente de alimentacién del Dispositivo esté
conectada a una toma de corriente con proteccion a tierra.

Utilice cables de alimentacién que cumplan con los requisitos locales y con las especificaciones nominales.

Antes de conectar la fuente de alimentacién, asegurese de que el voltaje de entrada coincida con los requisitos de
alimentacion del dispositivo.

Al instalar el dispositivo, asegurese de que el enchufe de alimentacién y el acoplador del dispositivo puedan alcanzarse facilmente para
cortar la alimentacion.

Instale el dispositivo cerca de una toma de corriente para una desconexién de emergencia.

Esta prohibido que personas no profesionales y personal no autorizado abran la carcasa del Dispositivo.
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1. Introduccion

1.1 Resumen

EI NVR es un grabador de video en red de alto rendimiento. Este producto es compatible con visualizacién en vivo local,

pantalla de multiples ventanas, almacenamiento local de archivos grabados, operacién de menu de acceso directo del mouse

y control remoto, y funcién de control y administracién remota.

Este producto es compatible con el almacenamiento central, el almacenamiento de front-end y el almacenamiento de
cliente. La zona del monitor en el front-end se puede configurar en cualquier lugar. Al trabajar con otros dispositivos front-
end como IPC, NVS, esta serie de productos puede establecer una sélida red de vigilancia a través del CMS. En el sistema de
red, solo hay un cable de red desde el centro del monitor hasta la zona del monitor en toda la red. No hay cable de audio/
video desde el centro del monitor a la zona del monitor. Todo el proyecto se caracteriza por un trabajo de conexién simple,
bajo costo y bajo mantenimiento.

Este NVR se puede utilizar ampliamente en areas como la seguridad publica, la conservacién del agua, el transportey la

educacién.

1.2 Caracteristicas

Funciones de IA

[L]

Las funciones de IA estan disponibles en modelos seleccionados y varian seguiin los modelos.
@ Deteccion de rostro. El sistema puede detectar las caras en la imagen de video.

@ Reconocimiento facial. El sistema puede comparar los rostros detectados con las imagenes en la base de datos de
rostros en tiempo real.

Deteccién de cuerpo humano. El sistema activa acciones de alarma una vez que se detecta el cuerpo humano.

Conteo de personas. El sistema puede contar efectivamente el nimero de personas y la direccién del flujo.

Mapa de calor. El sistema puede monitorear los objetos activos en un area especifica.

Reconocimiento automatico de matriculas (ANPR). El sistema puede monitorear efectivamente los vehiculos que

pasan.

Reproduccién inteligente

[L]

Esta funcién estd disponible en modelos seleccionados.

. Reproduccién de IVS. Puede descartar y reproducir los registros que cumplan con las reglas establecidas.

o Reproduccién de deteccién de rostros. Puede filtrar y reproducir los registros con rostros humanos.

o Reproduccién de reconocimiento facial. Puede comparar la informacién de la cara en el video con la informacién en la
base de datos y reproducir los registros correspondientes.

o Reproducciéon ANPR. Puede filtrar el registro con un nimero de placa de automévil especifico o todos los registros con
ndmeros de placa de automovil.

o Reproduccién de deteccién de cuerpo humano. Puede filtrar y reproducir los registros con cuerpos humanos

especificos.
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o Busqueda inteligente. Incluye funciones inteligentes como la bisqueda por atributo y la busqueda por imagen para permitir a

los usuarios obtener registros de destino rapidamente.

Actualizacién en la nube

Para el NVR conectado a Internet, admite la actualizacion en linea de la aplicacion.

Vigilancia en tiempo real

@ VGA, puerto HDMI Conéctese al monitor para realizar vigilancia en tiempo real. Algunas series admiten
salida de TV/VGA/HDMI al mismo tiempo.
@ ent contextual para la vista previa.

@ Admite multiples protocolos de control de decodificadores PTZ populares. Soporte preestablecido, recorrido y patrén.

Reproduccién

@ Admite grabacion independiente en tiempo real para cada canal. Al mismo tiempo, admite funciones como
blsqueda inteligente, reproduccién hacia adelante, monitor de red, busqueda y descarga de registros.

. Admite varios modos de reproduccién: reproduccién lenta, reproduccién répida, reproduccién hacia atrés y reproduccién cuadro por cuadro.

@ Admitela superposicion del titulo de la hora para que pueda ver la hora exacta en que ocurrié el evento.

@ Admite ampliacién de zona especificada.

Gestién de usuarios

Los usuarios se pueden agregar a grupos de usuarios para su administracién. Cada grupo tiene un conjunto de permisos que se pueden editar

individualmente.

Almacenamiento

. Con la configuracién correspondiente (como la configuracién de la alarma y la configuracién de la programacién), puede hacer una copia de
seguridad de los datos de audio/video relacionados en la grabadora de video en red.
@ se pueden tomar registros a través de la web y los archivos de registros se guardan en la PC en la que se ubica el

cliente.

Alarma

o Responda a la alarma externa simultdneamente (dentro de 200 ms). En funcién de la configuracién de relé predefinida por
el usuario, el sistema puede procesar la entrada de alarma correctamente y enviar indicaciones de voz o de pantalla al
usuario (admitiendo audio pregrabado).

. Admite la configuracién del servidor de alarma central, de modo que el sistema pueda notificar automaticamente a los usuarios sobre la
informacién de la alarma. La entrada de alarma se puede derivar de varios dispositivos periféricos conectados.

. Alertarle de la informacién de la alarma a través de correo electrénico.

Vigilancia de red

@ Envie datos de audio/video comprimidos por IPC o NVS a los extremos del cliente a través de la red, y
luego los datos se descomprimirdn y mostraran.

Admite un maximo de 128 conexiones al mismo tiempo.

Transmita datos de audio/video mediante protocolos como HTTP, TCP, UDP, MULTICAST y RTP/RTCP.

Transmita algunos datos de alarma o informacién de alarma por SNMP.

Admite acceso web en WAN/LAN.
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Divisién de ventana
Adopte la compresion de video y el procesamiento digital para mostrar varias ventanas en un monitor. Admite divisiéon de
ventana 1/4/8/9/16/25/36 en vista previa y divisién de ventana 1/4/9/16 en reproduccion.

Registro

Admite registro regular, registro de movimiento, registro de alarma y registro inteligente. Guarde los archivos grabados en el disco duro, el
dispositivo USB, la PC del cliente final o el servidor de almacenamiento en red y podra buscar o reproducir los archivos guardados en el
extremo local o a través de la Web/dispositivos USB.

Respaldo

Admite copia de seguridad de red y copia de seguridad de registro USB. Puede hacer una copia de seguridad de los archivos de grabacién en dispositivos como un

servidor de almacenamiento en red, un dispositivo periférico USB 2.0 y una grabadora.

Administracién de redes

o Supervise la configuracién del NVR y controle la alimentacién a través de Ethernet.

@ Soporte de gestién web.

Gestion de equipos periféricos

@ Admite el control de dispositivos periféricos y puede configurar libremente el protocolo de control y el puerto de conexion.

@ Admite transmisién de datos transparente como RS-232 y RS-485.

Auxiliar

@ Cambio de soporte entre NTSC y PAL.

. Admite la visualizacién en tiempo real de la informacién de los recursos del sistema y el estado de ejecucién.

. Registro de registro de soporte.

@ salida de GUI local. Operacién del ment contextual con el mouse.

@ Funcisn de control IR (solo para algunas series). Operacién del menu de acceso directo con control remoto.

o Soporte para reproducir archivos de video/audio desde IPC o NVS remotos.
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2 Panel frontal y Panel trasero

(L]

Las siguientes figuras del panel frontal y del panel posterior son solo para referencia.
2.1 Panel frontal

2.1.1
NVR41-4KS2/NVR41-P-4KS2/NVR41-8P-4KS2/NVR41-4KS2/L/NVR41
- Serie P-4KS2/L/NVR41-8P-4KS2/L/NVR21-4KS2/NVR21-P-4KS2/
NVR21-8 P-4KS2/NVR21-S3/NVR21-P-S3/NVR21-8P-S3

(L]

La figura es solo para referencia.
El
El panel frontal de NVR41-4KS2/NVR41-4KS2/L/NVR41-P-4KS2/NVR41-P-4KS2/L/NVR21-4KS2/NVR21-P-4KS2/NVR21-

S3/ NVR21-P-S3 se muestra a continuacion.

Figura 2-1 Panel frontal

"f 123 I

El panel frontal del NVR41-8P-4KS2/NVR41-8P-4KS2/L/NVR21-8P-4KS2/NVR21-8P-S3 se muestra a continuacién.
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Figura 2-2 Panel frontal

1 8 &
Tabla 2-1 Iconos
No. Nombre Funcion
La luz roja se enciende cuando el HDD es
1 Luz indicadora de estado del disco duro
anormal.
o La luz roja se enciende cuando la conexién de
2 Luz indicadora de poder ) =
alimentacién es normal.
o La luz roja se enciende cuando la
3 Luz indicadora de estado de la red .,
conexiéon de red es anormal.
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2.1.2

NVR11HS-S3H/NVR11HS-P-S3H/NVR11HS-8P-S3H/NVR41HS-4KS2/
NVR41HS-P-4KS2/NVR41HS-8P-4KS2/NVR41HS-4KS2/L/NVR41HS-P
- 4KS2/L/NVR41HS-8P-4KS2/L/NVR21HS-4KS2/NVR21HS-P-4KS2/NV
R21HS-8P-4KS2/NVR21HS-S3/NVR21HS-P-S3/NVR21HS-8P-S3

(L]

La figura es solo para referencia.

Figura 2-3 Panel frontal
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Tabla 2-2 Iconos
Icono Nombre Funcion
La luz azul se enciende cuando el HDD no funciona
disco d Luz indicadora de estado del disco duro
correctamente.
NETO Luz indicadora de estado de la La luz azul esta encendida cuando la
red conexién de red es anormal.
La luz azul estd encendida cuando la conexién de
FUERZA Luz indicadora de estado de energia
alimentacién esta bien.
Conéctese a un dispositivo de almacenamiento USB
Puerto USB L )
periférico, mouse y mas.
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2.1.3

NVR52-4KS2/NVR52-8P-4KS2/NVR52-16P-4KS2/NVR42-4KS2/NVR4 2-
P-4KS2/NVR42-8P-4KS2/NVR42-16P-4KS2/NVR42-4KS2/L/NVR42-P-4KS2 /L/
NVR42-8P-4KS2/L/NVR42-16P-4KS2/L/NVR5224-24P-4KS2 /NVR54-4KS2/
NVR54-16P-4KS2/NVR44-4KS2/NVR44-16P-4KS2/NVR 44-4KS2/ L/
NVR44-16P-4KS2/L/NVR5424-24P-4KS2/NVR58-4KS2/NV R58-16P-4KS2/
NVR48-4KS2/NVR48-16P-4KS2/NVR48-4KS2/L/NVR4 8-16P-4KS2/ L/
NVR22-4KS2/NVR22-P-4KS2/NVR22-8P-4KS2/NVR52-8P-4KS2E/
NVR52-16P-4KS2E/NVR54-16P-4KS2E/NVR58-16P-4KS2E

1]

Las cifras son solo para referencia.

El
NVR52-4KS2/NVR52-8P-4KS2/NVR52-16P-4KS2/NVR42-4KS2/NVR42-P-4KS2/NVR42-8P-4KS2/NVR42-16P-4KS2/
NVR42-4KS2/L/NVR42-P-4KS2/ Serie L/INVR42-8P-4KS2/L/NVR42-16P-4KS2/LNVR5224-24P-4KS2/ NVR22-4KS2/
NVR22-P-4KS2/NVR22-8P-4KS2/NVR52-8P-4KS2E/NVR52-16P-4KS2E El panel frontal se muestra a continuacion.

Figura 2-4 Panel frontal
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El
El panel frontal de la serie NVR54-4KS2/NVR54-16P-4KS2/NVR44-4KS2/NVR44-16P-4KS2/NVR44-4KS2/L/
NVR44-16P-4KS2/L/NV R54-24P-4KS2/NVR54-16P-4KS2E es se muestra a continuacion.

Figura 2-5 Panel frontal

o o
row—
= = = =

:e&o:oze:o:o:o;e:o°o°oZe:o:e§o:o:e:o:n:o;e:o:e:oZe:o:u:o:o:o:o:o:o;e:oge:oge:o:u:o:o:o:o:o:o:o:o;e:ozo:oge:o:o:o:e:o:e:o:oze:o:e:o;o:o:e:oge:o:e:o:o:a:o:o:o;e:oge:oze:o:e:o:o:o:o:o:o:e:
900000000 0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000.0
ooooooooooooooooooo 0.0.0.0.0-0.0.0.0.0-0-0.0.0.0.0-0.0.0.00-0.0-0.0.0.0-00 0000000000000 000000000000000000000000.00000.00.0
0060000006 00600600000060060060600000600000606000006000000600060060000006006600606000006006660060006006006000600000.0
@000 60 0000000000600 000060000600000060000000060006000000006000600000006006000060000600000000006000000600
90000 00000000008 00000600000000000000000000000000000000000000060600000000000000000000000000080.0
000 0 0 0000000000 000000000000000000000000000000000000000000.0 ) 0600 0000000000 000006400 000000000
0000000000 00000 00000000000000000000000.00000000000000 0000000 0.0.0000.000000.0000000000 0000000 0.0
670 0 060000000 0000000000000 6000000 000000060000000060060000060060060000000006000000006006000600 0600
000000000 00600006000006000000006006060000006000000000006000000600006000000000060000060000 LX)
0000000000 00000000000000000¢00000000000000000000000000006000000000000000000¢0000000000 0o
290,98, 0.0. 0,070 00 00 0000000000000 00000000 0000000000.0000070.0.%0:¢ £,9.0.89.0.0°0 0 00000 00! ©.8.0,9.0 80700000 o oy 2%a%

El panel frontal de la serie NVR58-4KS2/NVR58-16P-4KS2/NVR48-4KS2/NVR48-16P-4KS2/NVR48-4KS2/L/
NVR48-16P-4KS2/L/NV R58-16P-4KS2E se muestra a continuacién
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Figura 2-6 Panel frontal
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Tabla 2-3 Iconos

.z

Funcién

La luz azul esta encendida cuando el

dispositivo funciona correctamente.

La luz azul se enciende cuando el HDD no

funciona correctamente.

de red es anormal.

La luz azul estd encendida cuando la
conexién

La luz azul estad encendida cuando la
conexion de alimentacién es normal.

Conéctese a un dispositivo de

almacenamiento periférico USB 2.0,

mouse, grabadora y mas.

Nombre

Luz indicadora de estado

Luz indicadora de estado del disco duro

Luz indicadora de estado de la red

Luz indicadora de estado de energia

Puerto USB 2.0

Icono

ESTADO

disco duro

NETO

FUERZA

2.1.4 Serie NVR21-W-4KS2

El panel frontal se muestra a continuacion.
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(L]

La figura es solo para referencia.

Figura 2-7 Panel frontal
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Tabla 2-4 Iconos

Icono Nombre Funcion
La luz azul se enciende cuando el HDD no
disco duro Luz indicadora de estado del disco duro
funciona correctamente.
o La luz azul esta encendida cuando la
NETO Luz indicadora de estado de la red »
conexién de red es anormal.
La luz azul estad encendida cuando la conexiéon
poder Luz indicadora de estado de energia . o
de alimentacién es normal.

2.1.5 Serie NVR21HS-W-4KS2/NVR11HS-W-S2-CE/NVR11HS-W-S2-
FCC

El panel frontal se muestra a continuacion.
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(L]

La figura es solo pa

ra referencia.

Figura 2-8 Panel frontal
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Tabla 2-5 Iconos
.z
Icono Nombre Funcion

disco duro

Luz indicadora de estado del disco duro

La luz azul se enciende cuando el HDD no funciona

correctamente.

NETO

Luz indicadora de estado de la red

La luz azul estd encendida cuando la
conexién de red es anormal.

FUERZA

Luz indicadora de estado de energia

La luz azul estad encendida cuando la conexiéon

de alimentacién es normal.

oigr

Puerto USB 2.0

Conéctese a un dispositivo de almacenamiento

USB periférico, mouse y més.

2.1.6

Serie NVR21-I/NVR21-12/NVR21-PI/NVR21-P-I2/NVR21-8P-I/NVR21-8P-

12
L]

La figura es solo para referencia.

El panel frontal del NVR21-I/NVR21-12 se muestra a continuacién.
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Figura 2-9 Panel frontal

[ — —

El panel frontal del NVR21-PI/NVR21-P-12 se muestra a continuacién.

Figura 2-10 Panel frontal
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El panel frontal del NVR21-8P-I/NVR21-8P-I2 se muestra a continuacion.

Figura 2-11 Panel frontal

TTiTreim

2.1.7

NVR22-I/NVR22-12/NVR22-PI/NVR22-P-I12/NVR22-8P-I/NVR22-8P-12 /

NVR22-16P-I/NVR22-16P-I12/NVR52-EI/NVR52-8P- Serie EI/NVR52-16P-

EI
[

La figura es solo para referencia.

El panel frontal del NVR22-I/NVR22-12 se muestra a continuacion.

Figura 2-12 Panel frontal

G

El panel frontal del NVR22-PI/NVR22-P-12 se muestra a continuacién.
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Figura 2-13 Panel frontal

El panel frontal del NVR22-8P-I/NVR22-8P-I2 se muestra a continuacion.

Figura 2-14 Panel frontal

El panel frontal del NVR22-16P-I/NVR22-16P-I2 se muestra a continuacién.

Figura 2-15 Panel frontal

=

El panel frontal del NVR52-EI/NVR52-8P-EI/NVR52-16P-EI se muestra a continuacion.

Figura 2-16 Panel frontal

El=
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Tabla 2-6 Iconos

Icono

Nombre

Funcion

disco duro

Indicador de estado del disco duro

luz

La luz azul se enciende cuando el HDD no

funciona correctamente.

NETO

Luz indicadora de estado de la red

La luz azul estd encendida cuando la
conexién de red es anormal.

poder

Luz indicadora de estado de energia

La luz azul estd encendida cuando la conexién de

alimentacién esta bien.

o

Puerto USB 2.0

Conéctese a un dispositivo de
almacenamiento periférico USB 2.0, mouse,

grabadoray mas.

12
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2.1.8
Serie NVR21HS-I/NVR21HS-I2/NVR21HS-PI/NVR21HS-P-12/
NVR21HS-8P-1 /NVR21HS-8P-12/NVR44-4KS2/I/NVR44-16P-4KS2/1

(L]

La figura es solo para referencia.

El panel frontal se muestra a continuacion.

Figura 2-17 Panel frontal

Tabla 2-7 Iconos

Icono Nombre Funcion
Indicador de estado del disco duro La luz azul se enciende cuando el HDD no
disco duro
luz funciona correctamente.
o La luz azul esta encendida cuando la
NETO Luz indicadora de estado de la red

conexién de red es anormal.

La luz azul esta encendida cuando la conexién de

poder Luz indicadora de estado de energia
alimentacién estd bien.
Conéctese a un dispositivo de
ol Puerto USB 2.0 almacenamiento periférico USB 2.0, mouse,

grabadoray mas.

2.1.9 Serie NVR48-I/NVR58-I/NVR58-1/L

La seccion toma la serie NVR4832-1/NVR5864-1/NVR5864-I/L/NVR5832-I/NVR5832-I/L como ejemplos.

1]

La figura es solo para referencia.

Figura 2-18 Panel frontal

@/t
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Tabla 2-8 Iconos

No.

Nombre del puerto

Funcion

Puerto USB

Se conecta a dispositivos externos como teclado, mouse y
dispositivo de almacenamiento USB.

indicador de infrarrojos

Recibe sefiales del mando a distancia.

2.1.10 Serie NVR42-I/NVR44-1/NVR54-1/NVR54-1/L/NVR52-1/

NVR52-I/L

La seccién utiliza

NVR4208-8P-I/NVR4216-1/NVR4216-16P-I/NVR4416-16P-I/NVR4432-1/NVR5432-16P-1/NVR5432-16P-1/ L/
NVR5216-16P-I/NVR5216-16P- Serie I/L/NVR5216-8P-I/NVR5216-8P-I/L como ejemplos.

(L]

La figura es solo para referencia.

Figura 2-19 Panel frontal

@iz,

Tabla 2-9 Iconos

No.

Nombre del puerto

Funcion

Puerto USB

Se conecta a dispositivos externos como teclado, mouse y
dispositivo de almacenamiento USB.

indicador de infrarrojos

Recibe sefiales del mando a distancia.

2.1.11

Serie NVR48-4KS2/I/NVR48-16P-4KS2/1/NVR54-EI/NVR54-16P-EI/
NVR58-E I/NVR58-16P-EI

1]

Las cifras son solo para referencia.

El panel frontal de la serie NVR48-4KS2/I/NVR48-16P-4KS2/I se muestra a continuacion.
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Figura 2-20 Panel frontal

(s

El panel frontal del NVR54-EI/ NVR54-16P-EI se muestra a continuacion.

Figura 2-21 Panel frontal

El panel frontal del NVR58-EI/ NVR58-16P-EI se muestra a continuacion.
Figura 2-22 Panel frontal
@l
= =
R Ry

Tabla 2-10 Iconos

Icono Nombre Funcion
La luz azul se enciende cuando el HDD no
disco duro Luz indicadora de estado del disco duro
funciona correctamente.
o La luz azul estd encendida cuando la
NETO Luz indicadora de estado de la red »
conexién de red es anormal.
La luz azul esta encendida cuando la conexién
poder Luz indicadora de estado de energia . .,
de alimentacion es normal.
Conéctese a un dispositivo de
ol Puerto USB 2.0 almacenamiento periférico USB 2.0, mouse,
grabadoray mas.

2.1.12 Serie NVR608-32-4KS2
(L]

Las siguientes figuras son solo para referencia.

El panel frontal del NVR608-32-4KS2 se muestra a continuacion.
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Figura 2-23 Panel frontal

Tabla 2-11 Descripcién de los iconos

.z

Funcién

La luz azul estd encendida cuando el dispositivo

funciona correctamente.

La luz azul se enciende cuando el HDD no

funciona correctamente.

de red es anormal.

La luz azul estd encendida cuando la
conexion

La luz azul esta encendida cuando la conexién

de alimentaciéon es normal.

Conéctese a un dispositivo de

almacenamiento periférico USB 2.0, mouse,

grabadoray mas.

Nombre

Luz indicadora de estado

Luz indicadora de estado del disco duro

Luz indicadora de estado de la red

Luz indicadora de estado de energia

Puerto USB 2.0

Icono

ESTADO

disco duro

NETO

FUERZA

2.1.13

Serie NVR608-64-4KS2/NVR608-128-4KS2/NVR608H-XI/NVR608RH-

XI

El

NVR608-64-4KS2/NVR608-128-4KS2/NVR608H-32-XI/NVR608H-64-XI/NVR608H-128-XI/NVR608RH-32

- El panel frontal de XI/NVR608RH-64-XI/NVR608RH-128-XI se muestra a continuacion.

Figura 2-24 Panel frontal

Tabla 2-12 Descripcion del panel frontal

Nombre

Luz indicadora de alarma

Luz indicadora de estado del disco duro

Luz indicadora de estado de la red

Icono

ALARMA

disco duro

NETO

dieciséis
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Icono Nombre
FUERZA Luz indicadora de estado de energia
Puerto USB 2.0

Botoén de encendido y apagado

2.1.14 Serie NVR616-4KS2NVR616-4KS2Advanced 3U Al
NVR/Serie NVR50-EI

(L]

Las siguientes figuras son solo para referencia.

Para el producto de LCD, el panel frontal de NVR616-4KS2 se muestra a continuacion.

Figura 2-25 Panel frontal
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Tabla 2-13 Iconos
No. Nombre Funcion
Pllselo una vez para encender el dispositivo. Presiénelo
durante mucho tiempo para apagar el dispositivo.
1 Boton de encendido No recomendamos que apague el Dispositivo de esta
manera.
Presione el botén de encendido durante mucho tiempo o desconecte el cable de
alimentacion, lo que podria provocar el reinicio automatico del dispositivo.
La luz azul se enciende después de que el sistema se haya iniciado
correctamente.
2 Indicador del disco duro del sistema
|UZ En el disco duro del sistema, hay un archivo de configuracién importante del
dispositivo, un archivo de configuracién predeterminado de fabrica y datos de
arranque inicial del dispositivo.
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No.

Nombre

Funcion

Luz indicadora de alarma

La luz indicadora de alarma se enciende una vez que ocurre
una alarma. Se enciende a través de la deteccion del
software. La luz indicadora se enciende cuando hay una
alarma local.

Luz indicadora de red

La luz indicadora de red azul se enciende
después de conectar el dispositivo a la red.

5

Puerto USB

6

Bloqueo del panel frontal

Para la serie general NVR616-4KS2/NVR50-E], el panel frontal se muestra a continuacion.

Figura 2-26 Panel frontal
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Tabla 2-14 Iconos

No. Nombre Funcién
Pulselo una vez para encender el dispositivo. Presiénelo
durante mucho tiempo para apagar el dispositivo.

1 Boton de encendido No recomendamos que apague el Dispositivo de esta manera.
Presione el botén de encendido durante mucho tiempo o desconecte el cable de alimentacién,
lo que podria provocar el reinicio automético del dispositivo.

La luz azul se enciende después de que el sistema se haya iniciado
correctamente.

2 Unidad de disco duro del sistema

Luz indicadora En el disco duro del sistema, hay un archivo de configuracién importante del
dispositivo, un archivo de configuracién predeterminado de fabrica y datos de
arranque inicial del dispositivo.

) La luz indicadora de alarma se enciende una vez que ocurre una

Indicador de alarma . , L,

3 luz alarma. Se enciende a través de la deteccién del software. La luz
indicadora se enciende cuando hay una alarma local.

4 Indicador de red La luz indicadora de red azul se enciende

luz después de conectar el dispositivo a la red.

5 Puerto USB —_

6 16 ranura para disco duro —

Después de quitar el panel frontal, puede ver que hay 16 HDD. De izquierda a derechay de

18
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de arriba a abajo, varia de 1~4, 5~8, 9~12, 13~16. Puede ver que

hay dos luces indicadoras en el soporte del disco duro.

@ Laluzindicadora de encendido esté en la parte superior. La luz es amarilla después de conectar el dispositivo a la
corriente.

@ Laluzindicadora de lectura y escritura esta en la parte inferior. La luz azul parpadea cuando el sistema esté leyendo o

escribiendo los datos.

Figura 2-27 Panel frontal
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2.2 Panel trasero

2.2.1 Serie NVR21-4KS2/NVR21-P-4KS2/NVR21-8P-4KS2

El NVR21-4KS2 se muestra a continuacion.

Figura 2-28 Panel trasero

o(Fe
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ElI NVR21-P-4KS2 se muestra a continuacion.

Figura 2-29 Panel trasero
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El NVR21-8P-4KS2 se muestra a continuacion.
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Figura 2-30 Panel trasero

Tabla 2-15 Puertos

Nombre del puerto

Conexion

Funcion

qgg.zv/ ]

Puerto de entrada de energia

Toma de corriente.
@ Para NVR21-52/21-4KS2, entrada 12 VDC/2 A.
@ Para NVR21-P-52/21-P-4KS2, entrada 48 V CC/1,25
A.

@ Para NVR21-8P-52/21 -8P-4KS2, entrada 48 VCC/2
A.

puerto de red

Puerto Ethernet autoadaptable de 10/100 Mbps.
Conéctese al cable de red.

Puerto USB

Puerto USB. Conéctese a un mouse, dispositivo de almacenamiento

USBy més.

Alta definicién

Puerto de salida de sefial de audio y video de alta
definicién. Transmite video de alta definicion sin

HDMI
Interfaz de medios comprimir y datos de multiples canales al puerto HDMI del
dispositivo de visualizacion. La version HDMI es 1.4.
. B Puerto de salida de video VGA. Salida de sefial de video
Salida de video VGA e ) )
vga analdgica. Se puede conectar al monitor para ver video
puerto L.
analégico.
Puerto de entrada de conversacion bidireccional. Es para recibir la
ENTRADA DE MICROFONO Puerto de entrada de audio salida de sefial de audio analégica de dispositivos como
micréfonos, captacion.
Puerto de salida de audio. Es para dar salida a la sefial de audio
analdgica a los dispositivos como la caja de sonido.
SALIDA DE MICRGFONO Puerto de salida de audio @ saiida de conversacion bidireccional.
@ salida de audio en monitor de video de 1 ventana.
@ salida de audio en reproduccion de video de 1 ventana.
e TIERRA Extremo de tierra.
Interruptor incorporado. Admite la funcién PoE.
PUERTOS PoE puerto PoE Para productos de la serie PoE, puede usar este puerto

para proporcionar energia a la cAmara de red.

2.2.2

NVR11HS-S3H/NVR11HS-P-S3H/NVR11HS-8P-S3H/NVR21HS-4KS2/
NVR21HS-P-4KS2/NVR21HS-8P-4KS2/NVR41HS-4KS2/NVR41HS-P-4
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KS2/NVR41HS-8P-4KS2/NVR41HS-4KS2/L/NVR41HS-P-4KS2/L/NVR4
1HS-8P-4KS2/L/NVR21HS-S3/NVR21HS-P-S3/NVR21HS-8P-S3

El panel trasero de la serie NVR11HS-S3H/NVR21HS-4KS2/NVR41HS-4KS2/NVR41HS-4KS2/L/NVR21HS-S3 se muestra a

continuacion.

Figura 2-31 Panel trasero

ra — — T

El panel trasero de la serie NVR11HS-P-S3H/NVR21HS-P-4KS2/NVR41HS-P-4KS2/NVR41HS-P-4KS2/L/NVR21HS-P-S3

se muestra a continuacion.

Figura 2-32 Panel trasero

 N—|
El panel trasero de la serie NVR11HS-8P-S3H/NVR21HS-8P-4KS2/NVR41HS-8P-4KS2/NVR4A1HS-8P-4KS2/L/

NVR21HS-8P-S3 se muestra a continuacion.

Figura 2-33 Panel trasero

i

Tabla 2-16 Puertos

Nombre del puerto Conexién Funcién

Toma de corriente.
® Para
Serie NVR11HS-P-S3H/NVR21HS-4KS2/
NVR41HS-4KS2, entrada 12 VDC/2 A.
DC1ZY [ vy @® Para
= At Puerto de entrada de energia
Serie NVR11HS-P-S3H/NVR21HS-P-4KS2/
NVR41HS-4KS2, entrada 48 V CC/1,25 A.

@® Para
Serie NVR11HS-8P-4KS2/NVR21HS-8P-4KS2/NVR41HS-4K
S2, entrada 48 VDC/2 A.
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Nombre del puerto Conexién Funcién
Puerto Ethernet autoadaptable de 10/100 Mbps.
puerto de red ;
Conéctese al cable de red.
Puerto USB. Conéctese a un mouse, dispositivo de almacenamiento USB y
L Puerto USB
mas.
Puerto de salida de sefial de audio y video de alta definicién.
HDMI Alta definicion Transmite video de alta definicién sin comprimir y datos de
Interfaz de medios multiples canales al puerto HDMI del dispositivo de
visualizacién. La versién HDMI es 1.4.
vaa Salida de video VGA Puerto de salida de video VGA. Salida de sefial de video analdgica.
9 puerto Se puede conectar al monitor para ver video analégico.
Puerto de entrada de conversacion bidireccional. Es para recibir la
ENTRADA DE MICROFONO Puerto de entrada de audio salida de sefial de audio analégica de dispositivos como micréfonos,
captacion.
Puerto de salida de audio. Es para dar salida a la sefial de audio
analdgica a los dispositivos como la caja de sonido.
SALIDA DE MICROFONO Puerto de salida de audio @ saida de conversacion bidireccional.
@ salida de audio en monitor de video de 1 ventana.
@ salida de audio en reproduccion de video de 1 ventana.
e TIERRA Extremo de tierra.
Interruptor incorporado. Admite la funcién PoE.
PUERTOS PoE puerto PoE Para productos de la serie PoE, puede usar este puerto para
proporcionar energia a la cdmara de red.

2.2.3 Serie NVR22-4KS2/NVR22-P-4KS2/NVR22-8P-4KS2

El panel trasero de la serie NVR22-4KS2 se muestra a continuacion.

Figura 2-34 Panel trasero

Q)
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El panel trasero de la serie NVR22-P-4KS2 se muestra a continuacion.

Figura 2-35 Panel trasero
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El panel trasero de la serie NVR22-8P-4KS2 se muestra a continuacion.
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Figura 2-36 Panel trasero
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Tabla 2-17 Descripcién del panel trasero

Nombre del puerto

Conexion

Funcion

DEI2V gy

Puerto de entrada de energia

Toma de corriente.

@ Paralaserie general NVR22-4KS2, entrada 12 VDC/4
A.

@ Para la serie NVR22-P-4KS2, entrada 48 VDC/1.5 A.

@ Para la serie NVR22-8P-4KS2, entrada 53 VDC 120 W.

puerto de red

Puerto Ethernet autoadaptable de 10/100 Mbps.
Conéctese al cable de red.

Puerto USB

Puerto USB. Conéctese a un mouse, dispositivo de almacenamiento

USB y mas.

Alta definicion

Puerto de salida de sefial de audio y video de alta
definicién. Transmite video de alta definicion sin comprimir

HDMI
Interfaz de medios y datos de multiples canales al puerto HDMI del dispositivo
de visualizacién. La versién HDMI es 1.4.
vga Salida de video VGA Puerto de salida de video VGA. Salida de sefial de video analégica. Se
puerto puede conectar al monitor para ver video analégico.
Puerto de entrada de conversacion bidireccional. Es para recibir la
ENTRADA DE MICROFONO Puerto de entrada de audio salida de sefial de audio analégica de dispositivos como micréfonos,
captacion.
Puerto de salida de audio. Es para dar salida a la sefial de audio
analdgica a los dispositivos como la caja de sonido.
SALIDA DE MICRGFONO Puerto de salida de audio @ siida de conversacion bidireccional.
@ Ssalida de audio en monitor de video de 1 ventana.
@ salidadeaudioen reproduccion de video de 1 ventana.
—{— TIERRA Extremo de tierra.
Interruptor incorporado. Admite la funcién PoE.
PUERTOS PoE puerto PoE Para productos de la serie PoE, puede usar este puerto

para proporcionar energia a la cdmara de red.

2.2.4

NVR52-4KS2/NVR52-8P-4KS2/NVR52-16P-4KS2/NVR52-24P-4KS2/N
VR52-8P-4KS2E/NVR52-16P-4KS2E/NVR52-EI/NVR52-8P-EI/NVR52-1 6P-

EI1

El panel trasero de la serie NVR52-4KS2 se muestra a continuacion.
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Figura 2-37 Panel trasero

®
[—

El panel trasero de la serie NVR52-8P-4KS2 se muestra a continuacion.

Figura 2-38 Panel trasero

El panel trasero de la serie NVR52-16P-4KS2 se muestra a continuacion.

Figura 2-39 Panel trasero
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El panel trasero de la serie NVR52-24P-4KS2 se muestra a continuacion.

Figura 2-40 Panel trasero
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El panel trasero de la serie NVR52-8P-4KS2E/52-16P-4KS2E se muestra a continuacién.

1]

La siguiente figura toma la serie NVR52-16P-4KS2E como ejemplo. NVR52-8P-4KS2E tiene 8 puertos ePoE
solo.

Figura 2-41 Panel trasero
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Figura 2-42 Panel trasero

El panel posterior de la serie NVR52-EI se muestra a continuacion.
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Figura 2-43 Panel trasero

El panel posterior de la serie NVR52-8P-EI se muestra a continuacion.
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El panel posterior de la serie NVR52-16P-EI se muestra a continuacion.
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Figura 2-44 Panel trasero
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Tabla 2-18 Puertos

Icono Nombre del puerto Funcién
Puerto Ethernet autoadaptativo de 10/100/1000
puerto de red i
Mbps. Conéctese al cable de red.
Puerto de salida de sefial de audio y video de alta definicion.
HDMI Alta definicién Transmite video de alta definicién sin comprimir y datos de
Interfaz de medios multiples canales al puerto HDMI del dispositivo de
visualizacién. La version HDMI es 1.4.
- Puerto USB 3.0. Conéctese a un mouse, dispositivo de almacenamiento
S5 Puerto USB 3.0
USB, grabadora USB y mas.
RS-232 Depuracion RS-232 Es para la depuracién COM general para configurar la direccién IP o
coOM transferir datos COM transparentes.
vaa Salida de video VGA Puerto de salida de video VGA. Salida de sefial de video analdgica. Se
9 puerto puede conectar al monitor para ver video analdgico.
Puerto de entrada de conversacion bidireccional. Es para recibir la
ENTRADA DE MICROFONO Puerto de entrada de audio salida de sefial de audio analégica de dispositivos como micréfonos,
captacion.
Puerto de salida de audio. Es para dar salida a la sefial de audio
analdgica a los dispositivos como la caja de sonido.
SALIDA DE MICRGFONO Puerto de salida de audio @ saida de conversacion bidireccional.

@ salida de audio en monitor de video de 1 ventana.

@ salida de audio en reproduccion de video de 1 ventana.

@ Hay dos grupos. El primer grupo es del puerto 1 al
puerto 4; el segundo grupo es del puerto 5 al puerto
8. Deben recibir la sefial de la fuente de alarma

1-8 Puerto de entrada de alarma externa. Hay dos tipos; NA (normalmente abierto)/
1-
8 NC (normalmente cerrado).

@® cuandosu dispositivo de entrada de alarma esté usando
alimentacion externa, asegurese de que el dispositivo y el NVR
tengan la misma conexién a tierra.

J_— TIERRA Puerto de tierra de entrada de alarma.
NO1-NO3 Puerto de salida de alarma [ ] grupos de puertos de salida de alarma. (Grupo 1: puerto
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Icono Nombre del puerto Funcién
- -C1; Grupo 2: puerto -C2; Grupo 3: puerto -
1-3 NO1-C1; Grupo 2: p NO2-C2; Grupo 3: p NO3
C3). Sefial de alarma de salida al dispositivo de alarma.
Asegurese de que haya energia en el dispositivo de
C1-C3
alarma externo.
. NO: Puerto de salida de alarma normalmente abierto.
. C: Extremo publico de salida de alarma.

A Puerto RS485_A. Es el cable A. Puede conectarse a los
RS-485 ) ) dispositivos de control como el domo de velocidad PTZ.
comunicacion

B puerto RS485_B. Es el cable B. Puede conectarse a los

dispositivos de control como el domo de velocidad PTZ.

D_‘gzv Puerto de entrada de energia Entrada 12V CC/4 A.

Interruptor de alimentacién

—_ Botén de encendido/apagado.

PUERTOS PoE

Interruptor incorporado. Admite la funcién PoE o ePoE.
@ rura productos de la serie ePoE, el puerto 1 al puerto 8 son los
puertos ePoE. El puerto ePoE admite 300
— metros@100Mbps , 800 metros@10Mbps. El puerto 9 al
puerto 16 son puertos PoE generales.
@ = producto de la serie 8 PoE admite un total de 130 W.

@ = producto de la serie 16 PoE admite un total de 130 W.

2.2.5

NVR54-4KS2/NVR58-4KS2/NVR54-16P-4KS2/NVR58-16P-4KS2/NVR
54-24P-4KS2/NVR58-16P-4KS2E

El panel trasero de la serie NVR54-4KS2/NVR58-4KS2 se muestra a continuacion.

Figura 2-45 Panel trasero
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El panel trasero de la serie NVR54-16P-4KS2/NVR58-16P-4KS2 se muestra a continuacion.

Figura 2-46 Panel trasero
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El panel trasero de la serie NVR54-24P-4KS2 se muestra a continuacion.
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Figura 2-47 Panel trasero

El panel trasero de la serie NVR54-16P-4KS2E se muestra a continuacion.

Figura 2-48 Panel trasero
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El panel trasero de la serie NVR58-16P-4KS2E se muestra a continuacion.

Figura 2-49 Panel trasero

Tabla 2-19 Descripcién del panel trasero

Nombre Funcion

‘ Interruptor de alimentacién Botén de encendido y apagado

=
= Puerto de entrada de energia Entrada 100-240 VCA.
-

Puerto Ethernet autoadaptativo de 10/100/1000 Mbps.

uerto de red
P Conéctese al cable de red.

Puerto SATA externo. Se puede conectar al dispositivo del puerto
eSATA puerto eSATA SATA. Salte el disco duro cuando haya un disco duro conectado a
un periférico.

Puerto USB. Conéctese a un mouse, dispositivo de almacenamiento USB,

S-E":h_'i. Puerto USB
grabadora USB y mas.
Puerto de salida de sefial de audio y video de alta definicién.
HDMI Alta definicién Transmite video de alta definicién sin comprimir y datos de
Interfaz de medios multiples canales al puerto HDMI del dispositivo de

visualizacién. La version HDMI es 1.4b.
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Nombre Funcion
Puerto de entrada de conversacién bidireccional. Es para recibir la salida de

ENTRADA DE MICROFONO Puerto de entrada de audio sefial de audio analégica de dispositivos como micréfonos, captacion.
Puerto de salida de audio. Es para dar salida a la sefial de audio analégica a
los dispositivos como la caja de sonido.

SALIDA DE MICROFONO Puerto de salida de audio @ saida de conversacion bidireccional.

@ salida de audio en monitor de video de 1 ventana.

@ salida de audio en reproducciéon de video de 1 ventana.

@ Hay cuatro grupos. El primer grupo es del puerto 1 al
puerto 4, el sequndo grupo es del puerto 5 al puerto 8, el
tercer grupo es del 9 al 12y el cuarto grupo es del 13 al 16.
Son para recibir la sefial del externo fuente de alarma Hay

,I _,I 6 Puerto de entrada de alarma . .
1-16 dos tipos; NA (normalmente abierto)/NC (normalmente
cerrado).

@® cuandosu dispositivo de entrada de alarma esté usando alimentacién
externa, asegurese de que el dispositivo y el NVR tengan la misma
conexion a tierra.

—£— Sue|0 Extremo de tierra de la entrada de alarma.
NO1-NO5 @ 5 grupos de puertos de salida de alarma. (Grupo 1: puerto NO1-
C1-C5 C1, Grupo 2: puerto NO2-C2, Grupo 3: puerto NO3-C3, Grupo 4:
puerto NO4-C4, Grupo 5: puerto NO5, C5, NC5). Sefial de alarma
Puerto de salida de alarma de salida al dispositivo de alarma. AseguUrese de que haya energia
1-5 en el dispositivo de alarma externo.
N C5 . NO: Puerto de salida de alarma normalmente abierto.
. C: Extremo publico de salida de alarma.
. NC: puerto de salida de alarma de cierre normal.
A Puerto RS485_A. Es el cable A. Puede conectarse a los dispositivos
RS-485 ) ) de control como el domo de velocidad PTZ.
comunicacion
RS485_B. Es el cable B. Puede conectarse a los dispositivos de
B puerto
control como el domo de velocidad PTZ.
Controlador de salida de alimentacién de 12 V. Es
para controlar la salida del relé de alarma on-off. Se Illl
CTRL (CTRL 12 puede utilizar para controlar la salida de alarma del
V) dispositivo. Al mismo tiempo, también se puede los dos puertos
utilizar como fuente de entrada de energia de sirve como
algunos dispositivos, como el detector de alarma. otro
+ puerto de salida de alimentacién de 12 V. Puede grupo de
proporcionar energia a algunos dispositivos ik e slkmme
P(H+12V) — periféricos, como la cdmara o el dispositivo de
puertos
alarma. Tenga en cuenta que la potencia de
suministro debe ser inferiora 1 A.
RS-232 Depuracién RS-232 Es para la depuracién COM general para configurar la direccién IP o
CcoOM transferir datos COM transparentes.
vga Salida de video VGA Puerto de salida de video VGA. Salida de sefial de video analégica. Se
puerto puede conectar al monitor para ver video analégico.
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Nombre Funcion

Interruptor incorporado. Admite la funcién PoE o ePoE.

Para productos de la serie ePoE, el puerto 1 al puerto 8 son los puertos
PUERTOS PoE — ePoE. El puerto ePoE admite 300 metros a 100 Mbps , 800 metros a 10

Mbps. El puerto 9 al puerto 16 son puertos PoE generales.

La serie 16 PoE admite un total de 150 W.

2.2.6
NVR41-4KS2/NVR41-P-4KS2/NVR41-8P-4KS2/NVR41-4KS2/L/NVR41
-P-4KS2/L/NVR41-8P-4KS2/L/NVR21-S3/NVR21-P-S3/NVR21-8P-S3

El panel trasero de la serie NVR41-4KS2/NVR41-4KS2/L/NVR21-S3 se muestra a continuacion.

Figura 2-55 Panel trasero
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El panel trasero de la serie NVR41-P-4KS2/NVR41-P-4KS2/L se muestra a continuacion.

Figura 2-56 Panel trasero
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El panel trasero de la serie NVR41-8P-4KS2/NVR41-8P-4KS2/L se muestra a continuacién.

Figura 2-57
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Tabla 2-20 Puertos

Nombre del puerto Conexién Funcién
Puerto USB. Conéctese a un mouse, dispositivo de
e Puerto USB P
almacenamiento USB, grabadora USB y més.
Puerto Ethernet autoadaptable de 10/100
puerto de red i
Mbps. Conéctese al cable de red.
Puerto de salida de sefial de audio y video de alta
HDMI Alta definicion definicién. Transmite video de alta definicién sin
Interfaz de medios comprimir y datos de multiples canales al puerto HDMI
del dispositivo de visualizacién. La versién HDMI es 1.4.
. B Puerto de salida de video VGA. Salida de sefial de video
Salida de video VGA o ) )
vga analégica. Se puede conectar al monitor para ver video
t
puerte analdgico.
£ TIERRA Extremo de tierra.

e

Puerto de entrada de energia

Toma de corriente.
@ Para NVR41-4KS2: 12 VDC/2 A de potencia.
@ Para NVR41-P-4KS2: 48 VDC/72 W de potencia.
@ Para NVR41-8P-4KS2: 48 VDC/96 W de potencia.

ENTRADA DE MICROFONO

Puerto de entrada de audio

Puerto de entrada de conversacién bidireccional. Es para
recibir la salida de sefial de audio analégica de dispositivos

como micréfonos, captacion.

SALIDA DE MICROFONO

Puerto de salida de audio

Puerto de salida de audio. Es para dar salida a la sefial de

audio analdgica a los dispositivos como la caja de sonido.

. Salida de conversacién bidireccional.
@ salida de audio en monitor de video de 1 ventana.

@ salida de audio en reproduccion de video de 1 ventana.

PUERTOS PoE

puerto PoE

Interruptor incorporado. Admite la funcién PoE.

Para productos de la serie PoE, puede usar este puerto
para proporcionar energia a la cAmara de red.

2.2.7

NVR42-4KS2/NVR42-P-4KS2/NVR42-8P-4KS2/NVR42-16P-4KS2/NVR
42-4KS2/L/NVR42-P-4KS2/L/NVR42-8P-4KS2/L/NVR42-16P-4KS2 /Serie L

El panel trasero de la serie NVR42-4KS2/NVR42-4KS2/L se muestra a continuacion.

Figura 2-58 Panel trasero
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El panel trasero de la serie NVR42-P-4KS2/NVR42-P-4KS2/L se muestra a continuacion.
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Figura 2-59 Panel trasero
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El panel trasero de la serie NVR42-8P-4KS2/NVR42-8P-4KS2/L se muestra a continuacion.

Figura 2-60 Panel trasero
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El panel trasero de la serie NVR42-16P-4KS2/NVR42-16P-4KS2/L se muestra a continuacién.

Figura 2-61 Panel trasero
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Tabla 2-21 Descripcion del panel trasero

Nombre

Funcion

i

'°_|‘I

Interruptor de alimentacion

Botoén de encendido/apagado.

oci2v
e

oC 48v
o

Entrada 12V CC/4 A.

Solo para productos de la serie NVR42-4KS2.

Puerto de entrada de energia

Cambiar el puerto de alimentacién. Entrada 48 VDC/96

W. Solo para productos de la serie NVR42-P-4KS2.

Entrada 90~264-12 VAC 5 A/52V 2,5 A-190 W.

Solo para productos de la serie NVR42-8P-4KS2/
NVR42-16P-4KS24K 1U (S2) con 8 puertos PoE/4K 1U
(S2) con 16 puertos PoE.

ENTRADA DE MICROFONO

Puerto de entrada de audio

Puerto de entrada de conversacién bidireccional. Es para recibir la
salida de sefial de audio analégica de dispositivos como

micréfonos, captacion.

SALIDA DE MICROFONO

Puerto de salida de audio

Puerto de salida de audio. Es para dar salida a la sefial de audio

analdgica a los dispositivos como la caja de sonido.
Salida de conversacién bidireccional.
Salida de audio en monitor de video de 1 ventana.

Salida de audio en reproduccién de video de 1 ventana.

1-4

Puerto de entrada de alarma 1- 4

Hay dos tipos; NA (normalmente abierto)/NC

(normalmente cerrado).

Cuando su dispositivo de entrada de alarma esté usando
alimentacion externa, asegurese de que el dispositivo y el
NVR tienen el mismo terreno.

TIERRA

Puerto de tierra de entrada de alarma.
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Nombre Funcion

N1, N2 @ 2 grupos de puertos de salida de alarma. (Grupo 1:

puerto NO1-C1, Grupo 2: puerto NO2-C2). Sefial de
Puerto de salida de alarma alarma de salida al dispositivo de alarma. Asegurese de
C1,C2 1-2 que haya energia en el dispositivo de alarma externo.
‘ NO: Puerto de salida de alarma normalmente abierto.

. C: Extremo publico de salida de alarma.

Puerto RS485_A. Es el cable A. Puede conectarse a los

A
RS-485 . . dispositivos de control como el domo de velocidad PTZ.
comunicacion

B puerto RS485_B. Es el cable B. Puede conectarse a los

dispositivos de control como el domo de velocidad PTZ.

Puerto Ethernet autoadaptativo de 10/100/1000

uerto de red
P Mbps. Conéctese al cable de red.

Puerto USB. Conéctese a un mouse, dispositivo de almacenamiento

- Puerto USB
USB, grabadora USB y més.
Es para la depuracién COM general para configurar la direccién IP o
RS-232 COM de depuracion RS-232 P P g P d
transferir datos COM transparentes.
Puerto de salida de sefial de audio y video de alta
HDMI Alta definicion definicién. Transmite video de alta definicién sin comprimir
Interfaz de medios y datos de multiples canales al puerto HDMI del dispositivo
de visualizacién. La versién HDMI es 1.4.
vaa Salida de video VGA Puerto de salida de video VGA. Salida de sefial de video analégica. Se
9 puerto puede conectar al monitor para ver video analégico.
Interruptor incorporado. Compatible con PoE.
PUERTOS PoE / Para productos de la serie PoE, puede usar este puerto

para proporcionar energia a la cdmara de red.

2.2.8
NVR44-4KS2/NVR44-16P-4KS2/NVR44-4KS2/L/NVR44-16P-4KS2/L/
Serie NVR44-4KS2/1/NVR44-16P-4KS2/1

El panel trasero de la serie NVR44-4KS2/NVR44-4KS2/L/NVR44-4KS2/1 se muestra a continuacion.

Figura 2-62 Panel trasero
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El panel trasero de la serie NVR44-16P-4KS2/NVR44-16P-4KS2/L/NVR44-16P-4KS2/1 se muestra a continuacion.
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Figura 2-63 Panel trasero
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Tabla 2-22 Puertos

Nombre Funcidén
Interruptor de alimentacién —_— Botén de encendido y apagado
Entrada de alil tacié
A — 90~264-12 VCA 12,5 A/-53V 2,83 A
puerto
Puerto de entrada de conversacién bidireccional. Es para recibir la salida de
ENTRADA DE MICROFONO Puerto de entrada de audio
sefial de audio analégica de dispositivos como micréfonos, captacion.
Puerto de salida de audio. Es para dar salida a la sefial de audio analdgica a los
dispositivos como la caja de sonido.
SALIDA DE MICROFONO Salida de audio . Salida de conversacién bidireccional.
puerto
@ salida de audio en monitor de video de 1 ventana.
@ salida de audio en reproduccién de video de 1 ventana.
p
Salida de video .
SALIDA DE VIDEO Salida CVBS
puerto
@ Hay cuatro grupos. El primer grupo es del puerto 1 al puerto
4, el segundo grupo es del puerto 5 al puerto 8, el tercer
grupo es del 9 al 12y el cuarto grupo es del 13 al 16. Son
para recibir la sefial del externo fuente de alarma Hay dos
,I —1 6 Puerto de entrada de alarma . .
1-16 tipos; NA (normalmente abierto)/NC (normalmente cerrado).
@ Cuando su dispositivo de entrada de alarma esté usando alimentacién
p
externa, asegurese de que el dispositivo y el NVR tengan la misma
conexién a tierra.
Salida de video .
L Salida CVBS
puerto
NO1-NO3 @ 3 grupos de puertos de salida de alarma. (Grupo 1: puerto NO1-C1;
Grupo 2: puerto NO2-C2; Grupo 3: puerto NO3-C3). Sefial de alarma
Salida de alarma de salida al dispositivo de alarma. Asegurese de que haya energia en
C1-C3 puerto 1-3 el dispositivo de alarma externo.
. NO: Puerto de salida de alarma normalmente abierto.
. C: Extremo publico de salida de alarma.
Puerto RS485_A. Es el cable A. Puede conectarse a los dispositivos
A RS-485 ‘
) ) de control como el domo de velocidad PTZ.
comunicacion
B puerto RS485_B. Es el cable B. Puede conectarse a los dispositivos de
control como el domo de velocidad PTZ.
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Nombre Funcién
Controlador de salida de alimentacién de 12 V. Es
para controlar la salida del relé de alarma on-off. Se |..|
CTRL (CTRL puede utilizar para controlar la salida de alarma del
12 voltios) dispositivo. Al mismo tiempo, también se puede Los dos
utilizar como fuente de entrada de energia de los puertos sirven
algunos dispositivos, como el detector de alarma. como otro
+ puerto de salida de alimentacién de 12 V. Puede grupo de
proporcionar energia a algunos dispositivos -l dke el
P(+12V) — periféricos, como la cdmara o el dispositivo de alarma. .
uertos
Tenga en cuenta que la potencia de suministro debe .
serinferiora 1 A.
Puerto Ethernet autoadaptativo de 10/100/1000 Mbps.
puerto de red ,
Conéctese al cable de red.
Puerto SATA externo. Se puede conectar al dispositivo del puerto
eSATA puerto eSATA SATA. Salte el disco duro cuando haya un disco duro conectado a un

periférico.

Puerto USB 2.0

Puerto USB 2.0. Conéctese a un mouse, dispositivo de almacenamiento USB,

grabadora USBy més.

Depuracién RS-232

Es para la depuracién COM general para configurar la direccién IP o

Puerto de salida

RS-232
coOM transferir datos COM transparentes.
Puerto de salida de sefial de audio y video de alta definicién.
HDMI Alta definicién Transmite video de alta definicion sin comprimir y datos de
Interfaz de medios multiples canales al puerto HDMI del dispositivo de
visualizacién. La version HDMI es 1.3.
vga Video VGA Puerto de salida de video VGA. Salida de sefal de video analdgica. Se

puede conectar al monitor para ver video analégico.

PUERTOS PoE

puerto PoE

Interruptor incorporado. Compatible con PoE.

Para productos de la serie PoE, puede usar este puerto para
proporcionar energia a la cdmara de red.

2.2.9

Serie NVR48-4KS2/NVR48-16P-4KS2/NVR48-4KS2/L/NVR48-16P-4KS2/
L/ NVR48-4KS2/1/NVR48-16P-4KS2/1

El panel trasero de la serie NVR48-4KS2/NVR48-4KS2/L/NVR48-4KS2/1 se muestra a continuacion.

Figura 2-64 Panel trasero
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El panel trasero de la serie NVR48-16P-4KS2/NVR48-16P-4KS2/L/NVR48-16P-4KS2/1 se muestra a continuacion.
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Figura 2-65 Panel trasero
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Tabla 2-23 Puertos

Nombre

Funcion

Interruptor de alimentacién

Botén de encendido y apagado.

Entrada de alimentacién

puerto

90~264-12 VCA 12,5 A/-53V 2,83 A.

ENTRADA DE MICROFONO

Entrada de audio

puerto

Puerto de entrada de conversacién bidireccional. Es para recibir la salida de

sefial de audio analégica de dispositivos como micréfonos, captacion.

SALIDA DE MICROFONO

Salida de audio

puerto

Puerto de salida de audio. Es para dar salida a la sefial de audio analégica a los

dispositivos como la caja de sonido.
. Salida de conversacion bidireccional.
@ salida de audio en monitor de video de 1 ventana.

@ salida de audio en reproduccion de video de 1 ventana.

SALIDA DE VIDEO

Salida de video

puerto

Salida CVBS.

Entrada de alarma

@ Hay cuatro grupos. El primer grupo es del puerto 1 al puerto
4, el segundo grupo es del puerto 5 al puerto 8, el tercer
grupo es del 9 al 12y el cuarto grupo es del 13 al 16. Son para

recibir la sefial del externo fuente de alarma Hay dos tipos;

1-16 ;
puerto 1-16 NA (normalmente abierto)/NC (normalmente cerrado).

@ cuandosu dispositivo de entrada de alarma esté usando alimentacién
externa, asegurese de que el dispositivo y el NVR tengan la misma
conexion a tierra.

e TIERRA Puerto de tierra de entrada de alarma.
NO1-NO3 @ 3 grupos de puertos de salida de alarma. (Grupo 1: puerto NO1-C1;
Grupo 2: puerto NO2-C2; Grupo 3: puerto NO3-C3). Sefial de alarma
Salida de alarma de salida al dispositivo de alarma. Asegurese de que haya energia en
C1-C3 puerto 1-3 el dispositivo de alarma externo.
. NO: Puerto de salida de alarma normalmente abierto.
. C: Extremo publico de salida de alarma.
Puerto RS485_A. Es el cable A. Puede conectarse a los dispositivos
A RS-485 .
) B de control como el domo de velocidad PTZ.
comunicacion
B puerto RS485_B. Es el cable B. Puede conectarse a los dispositivos de

control como el domo de velocidad PTZ.
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Nombre

Funcion

CTRL (CTRL 12
V)

Controlador de salida de alimentacién de 12 V. Es
para controlar la salida del relé de alarma on-off. Se m
puede utilizar para controlar la salida de alarma del

dispositivo. Al mismo tiempo, también se puede los dos puertos

utilizar como fuente de entrada de energia de sirve como
algunos dispositivos, como el detector de alarma. otro
+ puerto de salida de alimentacién de 12 V. Puede grupo de

proporcionar energia a algunos dispositivos i de aErme

P(+12V) — periféricos, como la cdmara o el dispositivo de alarma. .
uertos
Tenga en cuenta que la potencia de suministro debe B
ser inferiora 1 A.
Un puerto Ethernet autoadaptable de 10/100/1000
puerto de red i
Mbps. Conéctese al cable de red.
Puerto SATA externo. Se puede conectar al dispositivo del puerto
eSATA puerto eSATA SATA. Salte el disco duro cuando haya un disco duro conectado a un

periférico.

Puerto USB

Puerto USB. Conéctese a un mouse, dispositivo de almacenamiento USB,

grabadora USBy més.

Depuracién RS-232

Es para la depuracién COM general para configurar la direccién IP o

Puerto de salida

RS-232
COoOM transferir datos COM transparentes.
Puerto de salida de sefial de audio y video de alta definicién.
HDMI Alta definicion Transmite video de alta definicién sin comprimir y datos de
Interfaz de medios multiples canales al puerto HDMI del dispositivo de
visualizacién. La version HDMI es 1.4.
vga Video VGA Puerto de salida de video VGA. Salida de sefial de video analdgica. Se

puede conectar al monitor para ver video analégico.

PUERTOS PoE

puerto PoE

Interruptor incorporado. Compatible con PoE.

Para productos de la serie PoE, puede usar este puerto para
proporcionar energia a la cdmara de red.
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2.2.10 Serie NVR21-W-4KS2

Figura 2-66 Panel trasero

Tabla 2-24 Puertos

Conexion

Nombre del puerto

Funcion

-

Puerto USB 2.0

Puerto USB 2.0. Conéctese a un mouse, dispositivo de

almacenamiento USB, grabadora USB y més.

puerto de red

Puerto Ethernet autoadaptable de 10/100
Mbps. Conéctese al cable de red.

Medios de alta definiciéon

Puerto de salida de sefial de audio y video de alta
definicién. Transmite video de alta definicion sin

HDMI comprimir y datos de multiples canales al puerto HDMI
Interfaz Y T .
del dispositivo de visualizacién. La versién HDMI es 1.4.
Puerto de salida de video VGA. Salida de sefial de video
vga Puerto de salida de video VGA analdgica. Se puede conectar al monitor para ver video
analégico.
D(gzv Puerto de entrada de energia Entrada 12V CC/2 A.
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Nombre del puerto

Conexion

Funcion

WPS/RESTABLECER

Funcién de reinicio/WPS

Restablecimiento de Wi-Fi del dispositivo y botén de funcién WPS:
. Mantenga presionado este botén durante 5 segundos o méas
para restaurar el AP Wi-Fi a los valores predeterminados.

@ Presione este botén durante menos de 2
segundos y luego presione el botén WPS de
Wi-Fi IPC, el dispositivo y Wi-Fi IPC se pueden
conectar.

2.2.11 Serie NVR21HS-W-4KS2

Figura 2-67 Panel trasero
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Tabla 2-25 Puertos
Icono Nombre Funcion
gg_zv Toma de entrada de energia Toma de corriente. Entrada 12V CC/2 A.
Puerto Ethernet autoadaptable de 10/100 Mbps.
puerto de red A
Conéctese al cable de red.
Puerto USB 2.0. Conéctese a un mouse, dispositivo de
e Puerto USB 2.0 P
almacenamiento USB y mas.
Puerto de salida de sefial de audio y video de alta
HDMI Alta definicion definicién. Transmite video de alta definicién sin comprimir
Interfaz de medios y datos de multiples canales al puerto HDMI del dispositivo
de visualizacién. La versién HDMI es 1.4.
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Icono Nombre Funcién
vga Salida de video VGA Puerto de salida de video VGA. Salida de sefial de video analdgica. Se
puerto puede conectar al monitor para ver video analégico.
J_— TIERRA Extremo de tierra.
Restablecimiento de Wi-Fi del dispositivo y botén de funcién WPS:
. Mantenga presionado este botén durante 5 segundos o méas para
L. - t | AP Wi-Fial | determinados.
WPS/RESTABLECER Funcién de reinicio/WPS restaurare i @ fos valores predeterminados
@ Presione este botén durante menos de 2 segundos
y luego presione el botén WPS de Wi-Fi IPC, el
dispositivo y Wi-Fi IPC se pueden conectar.

2.2.12 Serie NVR21-I/NVR21-12
[

La figura es solo para referencia.

Figura 2-68 Panel trasero
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Tabla 2-26 Puertos

Conexion

Nombre del puerto

Funcion

-

Puerto USB

Puerto USB. Conéctese a un mouse, dispositivo de almacenamiento

USBy més.

Alta definicién
Interfaz de medios

HDMI

Puerto de salida de sefial de audio y video de alta
definicién. Transmite video de alta definicién sin
comprimir y datos de multiples canales al puerto HDMI del
dispositivo de visualizacién. La versién HDMI es 1.4.

ENTRADA DE MICROFONO Puerto de entrada de audio

Puerto de entrada de conversacion bidireccional. Es para recibir la
salida de sefial de audio analégica de dispositivos como

micréfonos, captacion.

SALIDA DE MICROFONO Puerto de salida de audio

Puerto de salida de audio. Es para dar salida a la sefial de audio

analdgica a los dispositivos como la caja de sonido.
. Salida de conversacién bidireccional.
@ salida de audio en monitor de video de 1 ventana.

@ salida de audio en reproduccion de video de 1 ventana.

Salida de video VGA

puerto

vga

Puerto de salida de video VGA. Salida de sefial de video
analégica. Se puede conectar al monitor para ver video
analdgico.

puerto de red

Puerto Ethernet autoadaptable de 10/100 Mbps.
Conéctese al cable de red.
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Conexion

Nombre del puerto

Funcion

oC 12V
S o

Puerto de entrada de energia

Toma de corriente.

® TIERRA

Extremo de tierra.

2.2.13 Serie NVR22-I/NVR22-12

El panel trasero se muestra a continuacion.

(L]

La figura es solo para referencia.

Figura 2-69 Panel trasero
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Tabla 2-27 Puertos

Nombre del puerto Conexién Funcién
@ TIERRA Extremo de tierra.
Puerto USB. Conéctese a un mouse, dispositivo de almacenamiento
L Puerto USB
USBy més.
Puerto de salida de sefial de audio y video de alta
HDMI Alta definicion definicién. Transmite video de alta definicién sin
Interfaz de medios comprimir y datos de multiples canales al puerto HDMI del
dispositivo de visualizacion. La version HDMI es 1.4.
Puerto de entrada de conversacién bidireccional. Es para recibir la
ENTRADA DE MICROFONO Puerto de entrada de audio salida de sefial de audio analégica de dispositivos como
micréfonos, captacion.
Puerto de salida de audio. Es para dar salida a la sefial de audio
analdgica a los dispositivos como la caja de sonido.
SALIDA DE MICRGFONO Puerto de salida de audio @ saida de conversacion bidireccional.
@ salida de audio en monitor de video de 1 ventana.
@ salida de audio en reproduccion de video de 1 ventana.
. B Puerto de salida de video VGA. Salida de sefial de video
Salida de video VGA e ) .
vga analdgica. Se puede conectar al monitor para ver video
puerto L.
analdgico.
Puerto Ethernet autoadaptable de 10/100 Mbps.
puerto de red ;
Conéctese al cable de red.
oC12v
m E L] Puerto de entrada de energia Toma de corriente.
@ — Interruptor de alimentacion Botén de encendido/apagado.
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2.2.14 Serie NVR21-P1I/NVR21-P-12

(L]

La figura es solo para referencia.

Figura 2-70 Panel trasero

Tabla 2-28 Puertos

Nombre del puerto

Conexion

Funcion

-

Puerto USB

Puerto USB. Conéctese a un mouse, dispositivo de almacenamiento

USBy més.

HDMI

Alta definicién
Interfaz de medios

Puerto de salida de sefial de audio y video de alta
definicién. Transmite video de alta definicion sin
comprimir y datos de multiples canales al puerto HDMI del
dispositivo de visualizacion. La version HDMI es 1.4.

ENTRADA DE MICROFONO

Puerto de entrada de audio

Puerto de entrada de conversacion bidireccional. Es para recibir la
salida de sefial de audio analégica de dispositivos como

micréfonos, captacion.

SALIDA DE MICROFONO

Puerto de salida de audio

Puerto de salida de audio. Es para dar salida a la sefial de audio

analdgica a los dispositivos como la caja de sonido.
. Salida de conversacién bidireccional.
@ salida de audio en monitor de video de 1 ventana.

@ salida de audio en reproduccion de video de 1 ventana.

vga

Salida de video VGA

puerto

Puerto de salida de video VGA. Salida de sefial de video
analdgica. Se puede conectar al monitor para ver video
analégico.

puerto de red

Puerto Ethernet autoadaptable de 10/100 Mbps.
Conéctese al cable de red.

PUERTOS PoE

puerto PoE

Interruptor incorporado. Admite la funcién PoE.

Para productos de la serie PoE, puede usar este puerto
para proporcionar energia a la camara de red.

Puerto de entrada de energia

Toma de corriente.

TIERRA

Extremo de tierra.

2.2.15 Serie NVR22-PI/NVR22-P-12

El panel trasero se muestra a continuacion.
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(L]

La figura es solo para referencia.

Figura 2-71 Panel trasero
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Tabla 2-29 Puertos

Nombre del puerto Conexién Funcién
@ TIERRA Extremo de tierra.

Puerto USB. Conéctese a un mouse, dispositivo de almacenamiento
- Puerto USB

USBy més.

HDMI

Alta definicién
Interfaz de medios

Puerto de salida de sefial de audio y video de alta
definicién. Transmite video de alta definicion sin
comprimir y datos de multiples canales al puerto HDMI del
dispositivo de visualizacion. La version HDMI es 1.4.

ENTRADA DE MICROFONO

Puerto de entrada de audio

Puerto de entrada de conversacion bidireccional. Es para recibir la
salida de sefial de audio analégica de dispositivos como

micréfonos, captacion.

SALIDA DE MICROFONO

Puerto de salida de audio

Puerto de salida de audio. Es para dar salida a la sefial de audio

analdgica a los dispositivos como la caja de sonido.
. Salida de conversacién bidireccional.
@ salida de audio en monitor de video de 1 ventana.

@ salida de audio en reproduccion de video de 1 ventana.

vga

Salida de video VGA

puerto

Puerto de salida de video VGA. Salida de sefial de video
analdgica. Se puede conectar al monitor para ver video
analégico.

puerto de red

Puerto Ethernet autoadaptable de 10/100 Mbps.
Conéctese al cable de red.

PUERTOS PoE

puerto PoE

Interruptor incorporado. Admite la funcién PoE.

Para productos de la serie PoE, puede usar este puerto
para proporcionar energia a la cdmara de red.

Puerto de entrada de energia

Toma de corriente.

ON OFF

Interruptor de alimentacion

Botén de encendido/apagado.
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2.2.16 Serie NVR21-8P-I/NVR21-8P-12

(L]

La figura es solo para referencia.

Figura 2-72 Panel trasero
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Tabla 2-30 Puertos

Nombre del puerto

Conexion

Funcion

-

Puerto USB

Puerto USB. Conéctese a un mouse, dispositivo de almacenamiento

USBy més.

HDMI

Alta definicién
Interfaz de medios

Puerto de salida de sefial de audio y video de alta
definicién. Transmite video de alta definicion sin
comprimir y datos de multiples canales al puerto HDMI del
dispositivo de visualizaciéon. La version HDMI es 1.4.

ENTRADA DE MICROFONO

Puerto de entrada de audio

Puerto de entrada de conversacion bidireccional. Es para recibir la
salida de sefial de audio analégica de dispositivos como

micréfonos, captacion.

SALIDA DE MICROFONO

Puerto de salida de audio

Puerto de salida de audio. Es para dar salida a la sefial de audio

analdgica a los dispositivos como la caja de sonido.
. Salida de conversacién bidireccional.
@ salida de audio en monitor de video de 1 ventana.

@ salida de audio en reproduccion de video de 1 ventana.

vga

Salida de video VGA

puerto

Puerto de salida de video VGA. Salida de sefial de video
analdgica. Se puede conectar al monitor para ver video
analégico.

puerto de red

Puerto Ethernet autoadaptable de 10/100 Mbps.
Conéctese al cable de red.

PUERTOS PoE

puerto PoE

Interruptor incorporado. Admite la funcién PoE.

Para productos de la serie PoE, puede usar este puerto
para proporcionar energia a la cdmara de red.

Puerto de entrada de energia

Toma de corriente.

TIERRA

Extremo de tierra.
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2.2.17 Serie NVR22-8P-1/NVR22-8P-12

La figura es solo para referencia.

Figura 2-73 Panel trasero
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Tabla 2-31 Puertos
Nombre del puerto Conexién Funcién
@ TIERRA Extremo de tierra.

Puerto USB. Conéctese a un mouse, dispositivo de almacenamiento

— Puerto USB

USBy més.

Puerto de salida de sefial de audio y video de alta

HDMI Alta definicién definicion. Transmite video de alta definicidn sin
Interfaz de medios comprimir y datos de multiples canales al puerto HDMI del
dispositivo de visualizacién. La versién HDMI es 1.4.
Puerto de entrada de conversacion bidireccional. Es para recibir la
ENTRADA DE MICROFONO Puerto de entrada de audio salida de sefial de audio analégica de dispositivos como
micréfonos, captacion.
Puerto de salida de audio. Es para dar salida a la sefial de audio
analdgica a los dispositivos como la caja de sonido.
SALIDA DE MICRGFONO Puerto de salida de audio @ saida de conversacion bidireccional.
@ salida de audio en monitor de video de 1 ventana.
@ salida de audio en reproduccion de video de 1 ventana.
. B Puerto de salida de video VGA. Salida de sefial de video
Salida de video VGA o ) )
vga analégica. Se puede conectar al monitor para ver video
puerto L.
analégico.
Puerto Ethernet autoadaptable de 10/100 Mbps.
puerto de red ;
Conéctese al cable de red.
Interruptor incorporado. Admite la funcién PoE.
PUERTOS PoE puerto PoE Para productos de la serie PoE, puede usar este puerto

para proporcionar energia a la camara de red.

Puerto de entrada de energia Toma de corriente.

@ — Interruptor de alimentacién Botén de encendido/apagado.
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2.2.18 Serie NVR22-16P-I/NVR22-8P-12
[

La figura es solo para referencia.

Figura 2-74 Panel trasero
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Tabla 2-32 Puertos
Nombre del puerto ConeXi()n Funcién
@ TIERRA Extremo de tierra.
Puerto de entrada de conversacion bidireccional. Es para recibir la salida de
ENTRADA DE MICROFONO Puerto de entrada de audio sefial de audio analégica de dispositivos como micréfonos, captacion.
Puerto de salida de audio. Es para dar salida a la sefial de audio analdgica a
los dispositivos como la caja de sonido.
Salida de audio
SALIDA DE MICROFONO . Salida de conversacién bidireccional.
puerto
@ salida de audio en monitor de video de 1 ventana.
@ salida de audio en reproduccion de video de 1 ventana.
RS-232 Depuracién RS-232 Es para la depuracién COM general para configurar la direccién IP o
COM transferir datos COM transparentes.

Puerto Ethernet autoadaptable de 10/100 Mbps. Conéctese al

puerto de red cable de red.

Puerto USB. Conéctese a un mouse, dispositivo de almacenamiento USB 'y

s Puerto USB

mas.

vaa Video VGA Puerto de salida de video VGA. Salida de sefial de video analdgica. Se
9 Puerto de salida puede conectar al monitor para ver video analégico.

Puerto de salida de sefial de audio y video de alta definicién.

HDMI Alta definicion Transmite video de alta definicién sin comprimir y datos de
Interfaz de medios multiples canales al puerto HDMI del dispositivo de

visualizacién. La version HDMI es 1.4.

NO1 @ 1 grupo de puertos de salida de alarma (puerto NO1-C1). Sefial de
alarma de salida al dispositivo de alarma. Asegurese de que haya
Salida de alarma 3 . .
energia en el dispositivo de alarma externo.
C'I puerto
. NO: Puerto de salida de alarma normalmente abierto.
. C: Extremo publico de salida de alarma.

Salida de fuente de alimentacién controlable. Controla la m

salida del relé de alarma del botén de encendido y

apagado. Controla el dispositivo de alarma con la los dos puertos
CONTROL —_— presencia o ausencia de tensién. También se puede sirve como

utilizar como entrada de alimentacién para algunos otro grupo

dispositivos de alarma, como detectores de alarma.

de alarma
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Nombre del puerto

Conexion Funcion

PAG

—_ cdmarasy d
la fuente de

sea inferior

Puerto de salida de energia. Puede proporcionar

energia a algunos dispositivos periféricos, como

puertos de salida

ispositivos de alarma. Asegurese de que
alimentacién del dispositivo periférico
alA

PUERTOS PoE

Interruptor

puerto PoE Para produ
proporcion

incorporado. Admite la funcién PoE.

ctos de la serie PoE, puede usar este puerto para
ar energia a la cdAmara de red.

Interruptor de alimentacion Botén de encendido/apagado.

Entrada de alimentacién

puerto

Toma de corriente.

2.2.19 Serie NVR21HS-I/NVR21HS-12

(L]

La figura es solo para referencia.

Figura 2-75 Panel

trasero
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Tabla 2-33 Descripcién del panel trasero

Nombre del puerto Conexién Funcién
@ TIERRA Extremo de tierra.

Puerto USB. Conéctese a un mouse, dispositivo de almacenamiento
s Puerto USB

USBy més.

HDMI

Alta definicién
Interfaz de medios

Puerto de salida de sefial de audio y video de alta
definicién. Transmite video de alta definicion sin
comprimir y datos de multiples canales al puerto HDMI del
dispositivo de visualizacion. La version HDMI es 1.4.

ENTRADA DE MICROFONO

Puerto de entrada de audio

Puerto de entrada de conversacion bidireccional. Es para recibir la
salida de sefial de audio analégica de dispositivos como

micréfonos, captacion.
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Nombre del puerto

Conexion

Funcion

SALIDA DE MICROFONO

Puerto de salida de audio

Puerto de salida de audio. Es para dar salida a la sefial de audio

analdgica a los dispositivos como la caja de sonido.
. Salida de conversacién bidireccional.
@ salida de audio en monitor de video de 1 ventana.

@ salida de audio en reproduccion de video de 1 ventana.

vga

Salida de video VGA

puerto

Puerto de salida de video VGA. Salida de sefial de video
analégica. Se puede conectar al monitor para ver video
analdgico.

puerto de red

Puerto Ethernet autoadaptable de 10/100 Mbps.
Conéctese al cable de red.

PUERTOS PoE

puerto PoE

Interruptor incorporado. Admite la funcién PoE.

Para productos de la serie PoE, puede usar este puerto
para proporcionar energia a la cAmara de red.

oC 12V
S o

Puerto de entrada de energia

Toma de corriente.

2.2.20 Serie NVR21HS-PI/NVR21HS-P-12

La figura es solo para referencia.

Figura 2-76 Panel trasero
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Tabla 2-34 Puertos

Nombre del puerto

Conexion

Funcion

DC IN

=X

Puerto de entrada de energia

Toma de corriente.

puerto de red

Puerto Ethernet autoadaptable de 10/100 Mbps.
Conéctese al cable de red.

Puerto USB

Puerto USB. Conéctese a un mouse, dispositivo de almacenamiento

USBy més.

Alta definicién

Puerto de salida de sefial de audio y video de alta
definicién. Transmite video de alta definicidn sin

puerto

HDMI
Interfaz de medios comprimir y datos de multiples canales al puerto HDMI del
dispositivo de visualizaciéon. La version HDMI es 1.4.
. B Puerto de salida de video VGA. Salida de sefial de video
Salida de video VGA e ) )
vga analdgica. Se puede conectar al monitor para ver video

analégico.
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Nombre del puerto

Conexion

Funcion

ENTRADA DE MICROFONO

Puerto de entrada de audio

Puerto de entrada de conversacién bidireccional. Es para recibir la
salida de sefial de audio analégica de dispositivos como

micréfonos, captacion.

SALIDA DE MICROFONO

Puerto de salida de audio

Puerto de salida de audio. Es para dar salida a la sefial de audio

analdgica a los dispositivos como la caja de sonido.
. Salida de conversacién bidireccional.
@ salida de audio en monitor de video de 1 ventana.

@ salida de audio en reproduccion de video de 1 ventana.

@ TIERRA Extremo de tierra.
Interruptor incorporado. Admite la funcién PoE.
PUERTOS PoE puerto PoE Para productos de la serie PoE, puede usar este puerto

para proporcionar energia a la cdmara de red.

(L]

La figura es solo para referencia.

2.2.21 Serie NVR21HS-8P-I/NVR21HS-8P-12

Figura 2-77 Panel trasero
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Tabla 2-35 Puertos

Nombre del puerto Conexién Funcién
@ TIERRA Extremo de tierra.
Puerto USB. Conéctese a un mouse, dispositivo de almacenamiento
e Puerto USB
USBy més.
Puerto de salida de sefial de audio y video de alta
HDMI Alta definicion definicién. Transmite video de alta definicién sin
Interfaz de medios comprimir y datos de multiples canales al puerto HDMI del
dispositivo de visualizacion. La version HDMI es 1.4.
Puerto de entrada de conversacién bidireccional. Es para recibir la
ENTRADA DE MICROFONO Puerto de entrada de audio salida de sefial de audio analégica de dispositivos como
micréfonos, captacion.
Puerto de salida de audio. Es para dar salida a la sefial de audio
analdgica a los dispositivos como la caja de sonido.
SALIDA DE MICROFONO Puerto de salida de audio @ saida de conversacion bidireccional.
@ salida de audio en monitor de video de 1 ventana.
@ salida de audio en reproduccion de video de 1 ventana.
. B Puerto de salida de video VGA. Salida de sefial de video
Salida de video VGA e ) )
vga analdgica. Se puede conectar al monitor para ver video
puerto L.
analégico.
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Nombre del puerto

Conexion

Funcion

puerto de red

Puerto Ethernet autoadaptable de 10/100 Mbps.
Conéctese al cable de red.

PUERTOS PoE

puerto PoE

Interruptor incorporado. Admite la funcién PoE.

Para productos de la serie PoE, puede usar este puerto
para proporcionar energia a la cdmara de red.

Puerto de entrada de energia

Toma de corriente.

2.2.22 Serie NVR4208-8P-I

Estas cifras son solo de referencia.

Figura 2-78 Panel trasero

PoE PORTS

Tabla 2-36 Puertos

NO. Nombre del puerto Fu ncién

1 Puerto de entrada de energia Potencia de entrada de 100-240 V y 50-60 Hz.

2 Bot6n de encendido Enciende/apaga el NVR.
Interruptor incorporado. Puede proporcionar energia para IPC.

3 puerto PoE 8 puertos PoE: 1-8 son puertos ePoE (soporta 300m @ 100M. 800m @ 10M). El
dispositivo admite una potencia de salida total de 48 Vy 100 W por debajo de los
55 °Cy una potencia de salida total de 48 V'y 130 W por debajo de los 45 °C.
Puerto Ethernet autoadaptativo de 10/100/1000 Mbps.

4 puerto de red 3
Conéctese al cable de red.
Puerto USB 3.0. Conéctese a dispositivos como mouse, dispositivo de

5 Puerto USB .
almacenamiento USB y grabadora USB.
Puerto de entrada de conversacién bidireccional. Es para recibir sefial de

ENTRADA DE MICROFONO

audio analdgica de dispositivos como micréfono, captacién de sonido.
Puerto de salida de audio. Es para dar salida a una sefial de audio analdgica a

6 dispositivos como una caja de sonido.

SALIDA DE MICROFONO . Salida de conversacién bidireccional.
@ salida de audio en monitor de video de 1 ventana.
@ salida de audio en reproduccion de video de 1 ventana.
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No.

Nombre del puerto

Funcion

puerto vga

Puerto de salida de video VGA. Salida de sefial de video analdgica. Se
puede conectar al monitor para ver video analégico.

puerto HDMI

Puerto de salida de sefial de audio y video de alta definicion.
Transmite video de alta definicién sin comprimir y datos de audio
de multiples canales a pantallas con puerto HDML.

Puerto de entrada de alarma

@ Reciben sefiales de una fuente de alarma externa. La entrada de
alarma incluye dos tipos; NO (normalmente abierto) y NC

(normalmente cerrado).

(1-4)
@ cuandosu dispositivo de entrada de alarma esté usando alimentacién
externa, asegurese de que el dispositivo y el NVR tengan la misma GND.
# TIERRA. Puerto de tierra de entrada de alarma.
S |
=xfln
SINC Un grupo de salidas de activaciéon NA. (Boton de encendido / apagado).
Salida de fuente de alimentacion controlable. Controla la salida del m
relé de alarma del botén de encendido y apagado. Controla el
) Los dos
dispositivo de alarma con la presencia o ausencia de tension.
CONTROL L, - . .2 uertos
También se puede utilizar como entrada de alimentacion para P
algunos dispositivos de alarma, como detectores de alarma. sirve como
otro
grupo
Puerto de salida de energia. Puede proporcionar energia a algunos
PAG dispositivos periféricos, como cdmaras y dispositivos de alarma. de alarma
Asegurese de que la fuente de alimentacién de produccién
dispositivo periférico debe ser inferiora 1 A. puertos

2.2.23 Serie NVR4216-1

La figura es solo para referencia.

Figura 2-79 Panel trasero

1 2
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6 7 8
Tabla 2-37 Puertos
NO. Nombre del puerto Funcién

puerto de red

Puerto Ethernet autoadaptativo de 10/100/1000 Mbps. Conéctese al
cable de red.
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NO. Nombre del puerto Funcién

Puerto de salida de audio. Es para dar salida a una sefial de audio analdgica a dispositivos

como una caja de sonido.
2 SALIDA DE MICROFONO . Salida de conversacién bidireccional.
@ salida de audio en monitor de video de 1 ventana.

@ salida de audio en reproduccion de video de 1 ventana.

@ Reciben sefales de una fuente de alarma externa. La entrada de alarma

incluye dos tipos; NO (normalmente abierto) y NC (normalmente cerrado).

Puerto de entrada de alarma
(1-4)
@ cCuandosu dispositivo de entrada de alarma esté usando alimentacion

externa, asegurese de que el dispositivo y el NVR tengan la misma GND.

# TIERRA. Puerto de tierra de entrada de alarma.
LAAA]

=xfln
SINC Un grupo de salidas de activacion NA. (Boton de encendido / apagado).
3 Salida de fuente de alimentacién controlable. Controla la salida del relé de
alarma del botén de encendido y apagado. Controla el dispositivo de EI
CONTROL alarma con la presencia o ausencia de tensién. También se puede utilizar
como entrada de alimentacién para algunos dispositivos de alarma, como dOS
detectores de alarma. puertos
sirve como
otro
Puerto de salida de energia. Puede proporcionar energia a algunos grupo
PAG dispositivos periféricos, como cdmaras y dispositivos de alarma. de
Asegurese de que la fuente de alimentacién del dispositivo periférico I
alarma
sea inferiora 1 A.
produccién
puertos
4 Botén de encendido Enciende/apaga el NVR.
5 TIERRA.
S |
=xfln
Puerto USB 3.0. Conéctese a dispositivos como mouse, dispositivo de
6 Puerto USB .
almacenamiento USBy grabadora USB.
Puerto de entrada de conversacion bidireccional. Es para recibir sefial de audio
7 ENTRADA DE MICROFONO L. . . . , ., .
analdgica de dispositivos como micréfono, captacion de sonido.
Puerto de salida de video VGA. Salida de sefial de video analégica. Se
8 puerto vga

puede conectar al monitor para ver video analégico.

Puerto de salida de sefial de audio y video de alta definicién. Transmite
9 puerto HDMI video de alta definicién sin comprimir y datos de audio de multiples
canales a pantallas con puerto HDMIL.

1 O Puerto de entrada de energia Potencia de entrada de 100V-240V Yy 50Hz-60Hz.
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2.2.24 Serie NVR58-I/NVR58-1/L/NVR48-I
L1

@ La figura toma la serie NVR58-I/NVR58-1/L/NVR4832-1 como ejemplos.

@ La figura es solo para referencia.

Figura 2-80 Panel trasero

D

D
O =
]
O —
u

Tabla 2-38 Puertos

NO. Nombre del puerto Funcién

1 Botdn de encendido Enciende/apaga el NVR.

Puerto SATA externo. Puede conectar el dispositivo con el puerto SATA.
2 puerto eSATA Debe saltar el disco duro cuando hay un disco duro conectado de
forma periférica.

Puerto de salida de video VGA. Salida de sefial de video analdgica. Se
3 puerto vga ) ) L.
puede conectar al monitor para ver video analégico.

Es para la depuracién general de COM para configurar la direccién IP y
4 Puerto RS-232 .
transferir datos COM transparentes.

@ Hay cuatro grupos: 1-4, 5-8,9-12y 13-16.

Reciben sefiales de una fuente de alarma externa. La entrada de

alarma incluye dos tipos; NO (normalmente abierto) y NC
Puerto de entrada de alarma (1-16)

(normalmente cerrado).

@ cCuandosu dispositivo de entrada de alarma esté usando alimentacion

externa, asegurese de que el dispositivo y el NVR tengan la misma GND.

@® cinco grupos de puertos de salida de alarma (Grupo 1: NO1-C1, Grupo

2: NO2-C2, Grupo 3: NO3-C3, Grupo 4: NO4-C4, Grupo 5: NO5, C5, NC5).

5 Sefial de alarma de salida al dispositivo de alarma externo. AseguUrese
Puerto de salida de alarma de que la fuente de alimentacién esté disponible para el dispositivo de
(NO1-NO5, C1-C5, NC5) alarma externo.

. NO: Puerto de salida de alarma normalmente abierto.
. C: Extremo publico de salida de alarma.

NC: puerto de salida de alarma de cierre normal.

TIERRA. Puerto de tierra de entrada de alarma.
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NO. Nombre del puerto Funcién

@ Puerto RS485_A. Cable de control A del dispositivo 485. Conecta

dispositivos externos como domo de velocidad y PTZ.
Puerto RS-485 (A, B)

@® Puerto RS485_B. Cable de control B del dispositivo 485. Conecta
dispositivos externos como domo de velocidad y PTZ.

Salida de alimentacién controlable de 12 V. Es para controlar m
la salida del relé de alarma on-off. Se puede utilizar para El
CONTROL controlar la salida de alarma del dispositivo. Al mismo tiempo,

también se puede utilizar como fuente de entrada de energia dos

de algunos dispositivos, como detectores de alarma. puertos
atender
como
otro

I I + puerto de salida de alimentacién de 12 V. Puede proporcionar ejem
energia a algunos dispositivos periféricos, como cdmaras y grupo
F dispositivos de alarma. Asegurese de que la fuente de alimentacién del de

dispositivo periférico sea inferior a 1 A.
alarma
produccién
puertos

Puerto de entrada de conversacion bidireccional. Es para recibir sefial de
ENTRADA DE MICROFONO . L. . . . , ., .
audio analdgica de dispositivos como micréfono, captacién de sonido.

Puerto de salida de audio. Es para dar salida a una sefial de audio analégica a

6 dispositivos como una caja de sonido.
SALIDA DE MICROFONO . Salida de conversacién bidireccional.
@ salida de audio en monitor de video de 1 ventana.

@ salida de audio en reproduccion de video de 1 ventana.

Puerto de salida de sefial de audio y video de alta definicién.
Transmite video de alta definicion sin comprimir y datos de audio
7 puerto HDMI de multiples canales a pantallas con puerto HDMLI. Los dos
puertos HDMI admiten salida HDMI de alta definicion de 2
canales de diferentes fuentes.

Puerto USB 3.0. Conéctese a dispositivos como mouse, dispositivo de
8 Puerto USB .
almacenamiento USB y grabadora USB.

Puerto Ethernet autoadaptativo de 10/100/1000 Mbps.

9 uerto de red

P Conéctese al cable de red.
1 O Puerto de entrada de energia Potencia de entrada de 100-240 V y 50Hz-60Hz.
11 TIERRA.
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2.2.25 Serie NVR54-1/NVR54-1/L/NVR44-1
L1

@ La siguiente figura toma las series NVR5432-16P-1 y NVR5432-16P-I/L como ejemplos.

@ La figura es solo para referencia.

Figura 2-81 Panel trasero

12 11
NO. Nombre del puerto Funcién
1 Botén de encendido Enciende/apaga el NVR.
Interruptor incorporado. Puede proporcionar energia para IPC.
® 6 puertos PoE: 1-8 son puertos ePoE (soporta 300m @ 100M.
2 puerto PoE
800m @ 10M). 9-16 son puertos PoE normales.
@ =& dispositivo con 16 PoE admite una potencia total de 150 W.
Puerto SATA externo. Puede conectar el dispositivo con el puerto SATA. Debe
3 puerto eSATA saltar el disco duro cuando hay un disco duro conectado de forma periférica.
Puerto de salida de sefial de audio y video de alta definicién. Transmite
video de alta definicién sin comprimir y datos de audio de multiples
4 puerto HDMI canales a pantallas con puerto HDML. Los dos puertos HDMI admiten
salida HDMI de alta definicién de 2 canales de diferentes fuentes.
Puerto de salida de video VGA. Salida de sefial de video analégica. Se
5 puerto vga ) ) o
puede conectar al monitor para ver video analégico.
Es para la depuracién general de COM para configurar la direccién IP
6 Puerto RS-232 P ) P g P g y
transferir datos COM transparentes.
@® Hay cuatro grupos: 1-4, 5-8, 9-12y 13-16.
Reciben sefiales de una fuente de alarma externa. La entrada de alarma
7 Puerto de entrada de alarma incluye dos tipos; NO (normalmente abierto) y NC (normalmente cerrado).
(1-16)
@ cuandosu dispositivo de entrada de alarma esté usando alimentacién
externa, asegurese de que el dispositivo y el NVR tengan la misma GND.
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NO. Nombre del puerto Funcién
@ Cinco grupos de puertos de salida de alarma (Grupo 1: NO1-C1,
Grupo 2: NO2-C2, Grupo 3: NO3-C3, Grupo 4: NO4-C4, Grupo 5:
NO5, C5, NC5). Sefial de alarma de salida al dispositivo de alarma externo. AsegUrese
P d lida de al
uerto de salida de alarma de que la fuente de alimentacién esté disponible para el dispositivo de alarma
(NO1-NO5, C1-C5,
NCS) externo.
. NO: Puerto de salida de alarma normalmente abierto.
. C: Extremo publico de salida de alarma.
. NC: puerto de salida de alarma de cierre normal.
TIERRA. Puerto de tierra de entrada de alarma.
.5 |
s
@ Puerto RS485_A. Cable de control A del dispositivo 485. Conecta
dispositivos externos como domo de velocidad y PTZ.
Puerto RS-485 (A, B)
@® Puerto RS485_B. Cable de control B del dispositivo 485. Conecta
dispositivos externos como domo de velocidad y PTZ.
Salida de alimentacién controlable de 12 V. Es para controlar la salida
del relé de alarma on-off. Se puede utilizar para controlar la salida de El
CONTROL alarma del dispositivo. Al mismo tiempo, también se puede utilizar
como fuente de entrada de energia de algunos dispositivos, como dos
detectores de alarma. puertos
atender
como
otro
Su
+ puerto de salida de alimentacién de 12 V. Puede proporcionar energia
) - - . ) - grupo
a algunos dispositivos periféricos, como cdmaras y dispositivos de
F alarma. Asegurese de que la fuente de alimentacion del dispositivo P de
periférico sea inferior a 1 A. alarma
salida
Utah
puertos
Puerto de entrada de conversacion bidireccional. Es para recibir sefial de audio
ENTRADA DE MICROFONO L. . . L, ., .
analdgica de dispositivos como micréfono, captacion de sonido.
Puerto de salida de audio. Es para dar salida a una sefial de audio analégica a dispositivos
8 como una caja de sonido.
SALIDA DE MICROFONO . Salida de conversacién bidireccional.
@ salida de audio en monitor de video de 1 ventana.
@ salida de audio en reproduccién de video de 1 ventana.
Puerto USB 3.0. Conéctese a dispositivos como mouse, dispositivo de
9 Puerto USB .
almacenamiento USB y grabadora USB.
Puerto Ethernet autoadaptativo de 10/100/1000 Mbps. Conéctese al
10 puerto de red
cable de red.
1 1 Puerto de entrada de energia Potencia de entrada de 100V-240V y 50Hz-60Hz.
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NO. Nombre del puerto Funcién

12 TIERRA.

2.2.26
Serie NVR52-16P-I/NVR52-16P-1/L/NVR52-8P-1/NVR52-8P-1/L/
NVR42-16P-I

(L]

Estas cifras son solo de referencia.

El panel trasero de la serie NVR52-16P-I/NVR52-16P-I/L se muestra a continuacién.

Figura 2-82 Panel trasero

Pol PORTS

1 2

El panel trasero de la serie NVR52-8P-I/NVR52-8P-I/L se muestra a continuacion.

Figura 2-83 Panel trasero

El panel trasero de la serie NVR4216-16P-I se muestra a continuacion.

Figura 2-84 Panel trasero
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Tabla 2-39 Descripcién del panel trasero

NO. Nombre del puerto Funcién
1 Puerto de entrada de energia Potencia de entrada de 100-240 V y 50-60 Hz.
2 Botén de encendido Enciende/apaga el NVR.
Interruptor incorporado. Puede proporcionar energia para IPC.
16 puertos PoE: 1-8 son puertos ePoE (soporta 300m @ 100M. 800m @ 10M).
9-16 son puertos PoE normales. El dispositivo admite una potencia total de 150
3 puerto PoE
W.
8 puertos PoE: 1-8 son puertos ePoE (soporta 300m @ 100M. 800m @
10M). El dispositivo admite 48 V, 120 W de potencia total.
@ Reciben sefiales de una fuente de alarma externa. La
entrada de alarma incluye dos tipos; NO
Entrada de alarma (normalmente abierto) y NC (normalmente cerrado).
puerto (1-4) Cuando su dispositivo de entrada de alarma esté usando
alimentacién externa, asegurese de que el dispositivo y el
NVR tengan la misma GND.
Dos grupos de puertos de salida de alarma (Grupo 1:
NO1-C1, Grupo 2: NO2-C2). Sefial de alarma de salida al
Alarma dispositivo de alarma externo. Asegurese de que la fuente
Alarma Puerto de salida de ali » 4 di ibl |
. e alimentacién esté disponible para e
entrada/salida de (NO1-NO2,
NVR52-16P-I/NVR5 C1-C2) dispositivo de alarma externo.
2-16P-I/L y NO: Puerto de salida de alarma normalmente abierto.
NVR52-8P-I/NVR52 C: Extremo publico de salida de alarma.
- 8P-I/L
TIERRA. Puerto de tierra de entrada de alarma.
-5 ST |
afla
4 @® Puerto RS485_A. Cable de control A del dispositivo
485. Conecta dispositivos externos como domo de
Puerto RS-485 velocidad y PTZ.
(A B) Puerto RS485_B. Cable de control B del dispositivo
485. Conecta dispositivos externos como domo de
velocidad y PTZ.
Reciben sefiales de una fuente de alarma externa. La
entrada de alarma incluye dos tipos; NO
Entrada de alarma (normalmente abierto) y NC (normalmente cerrado).
puerto (1-4) Cuando su dispositivo de entrada de alarma esté usando
alimentacién externa, asegurese de que el dispositivo y el
Alarma NVR tengan la misma GND.
entrada/salida de g de salida de al
Un grupo de puertos de salida de alarma (Grupo 1: NO1-C1).
NVR4216-16P-I gripedep P
Sefial de alarma de salida al dispositivo de alarma externo.
Alarma Asegurese de que la fuente de alimentacién esté disponible
Puerto de salida
(NO1, C1) para el dispositivo de alarma externo.
NO: Puerto de salida de alarma normalmente abierto.
C: Extremo publico de salida de alarma.
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NO. Nombre del puerto Funcién
TIERRA. Puerto de tierra de entrada de alarma.
=SS ]
et
Salida de alimentaciéon controlable de 12 V. Es para m
controlar la salida del relé de alarma on-off. Se El
puede utilizar para controlar la salida de alarma del
CONTROL dispositivo. Al mismo tiempo, también se puede dos
utilizar como fuente de entrada de energia de puertos
algunos dispositivos, como detectores de alarma. atender
como
otro
ejem
+ puerto de salida de alimentacién de 12 V. Puede grupo
proporcionar energia a algunos dispositivos de
PAG periféricos, como cdmaras y dispositivos de alarma.
alarma
Asegurese de que la fuente de alimentacion del
dispositivo periférico sea inferior a 1 A. salida
t
puertos
Puerto de salida de sefial de audio y video de alta definicién. Transmite
5 puerto HDMI video de alta definicién sin comprimir y datos de audio de multiples canales
a pantallas con puerto HDML.
Puerto USB 3.0. Conéctese a dispositivos como mouse, dispositivo de
6 Puerto USB )
almacenamiento USBy grabadora USB.
Puerto Ethernet autoadaptativo de 10/100/1000 Mbps. Conéctese al
7 puerto de red
cable de red.
Puerto de entrada de conversacion bidireccional. Es para recibir sefial de audio
ENTRADA DE MICROFONO L. . . . , ., .
analdgica de dispositivos como micréfono, captacion de sonido.
Puerto de salida de audio. Es para dar salida a una sefial de audio analégica a dispositivos
8 como una caja de sonido.
SALIDA DE MICROFONO . Salida de conversacion bidireccional.
@ salida de audio en monitor de video de 1 ventana.
@ salida de audio en reproduccion de video de 1 ventana.
Puerto de salida de video VGA. Salida de sefial de video analégica. Se
9 puerto vga . . .
puede conectar al monitor para ver video analégico.
Es para la depuracién general de COM para configurar la direccién IP
10 Puerto RS-232 P ) P g P g y
transferir datos COM transparentes.
11 TIERRA.,
S s |
fla

2.2.27 Serie NVR608-4KS2/NVR608H-XI/NVR608RH-XI

El panel trasero de la serie NVR608-32-4KS2 se muestra a continuacion.
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Figura 2-85 Panel trasero (1)

12 11109 8 7 6 5

El panel trasero de la serie NVR608-64-4KS2/NVR608-128-4KS2/NVR608H-32-XI/NVR608H-64-XI/NVR608H-128-XI se

muestra a continuacioén.

Figura 2-86 Panel trasero (2)

I
11109 8 7 6 95

Figura 2-87 Panel trasero (3)

El panel frontal del NVR608RH-32-XI/NVR608RH-64-XI/NVR608RH-128-XI se muestra a continuacion.
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Figura 2-88 Panel trasero (4)
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Tabla 2-40 Descripcién de puertos
No. Funcién No. Funcién
Entrada de alarma/salida de alarma/puerto
1 Toma de corriente. 2
RS-485
3 Puerto RS-232 4 Salida de audio
5 Entrada de audio 6 puerto vga
7 puerto de red 8 puerto HDMI
@ NVR608-4K: puerto USB 2.0
9 P 10 Puerto USB 3.0
@ NVR608-4KS2: puerto USB 3.0
11 puerto eSATA 12 Suelo

2.2.28 Serie NVR616-4KS2

El panel posterior de la serie general de NVR616-4KS2 se muestra a continuacion.

Figura 2-89 Panel trasero

1 2 3 4 5678 9101112 13 14

El panel posterior de la serie de alimentacién redundante de NVR616-4KS2 se muestra a continuacion.
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Figura 2-90 Panel trasero

6 78 9101112 13 14

Tabla 2-41 Puertos

No. Nombre No. Nombre
1 Botdn de encendido y apagado 2 Toma de corriente.
3 Puerto de fibra de 1000M 4 puerto de red
5 puerto HDMI 6 Puerto RS-232
7 Salida de video VGA 8 Salida de audio
9 Entrada de audio 10 Puerto USB 3.0
11 Puerto USB 3.0 12 puerto eSATA
13 Puerto de extension SAS 14 Entrada/salida de alarma/puerto RS-485
puerto HDMI
15 La tarjeta decodificadora de alta definicién no
estd instalada en el hardware estandar o o
configuracién, puede comprar seguiin sea
necesario.
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2.2.29 Serie NVR11HS-W-S2-CE/NVR11HS-W-S2-FCC

Figura 2-91 Panel trasero
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Tabla 2-42 Puertos

Icono

Nombre

Funcion

Puerto USB 2.0

Puerto USB 2.0. Conéctese a un mouse, dispositivo de

almacenamiento USB, grabadora USB y més.

puerto de red

Puerto Ethernet autoadaptable de 10/100
Mbps. Conéctese al cable de red.

Medios de alta definiciéon

Puerto de salida de sefial de audio y video de alta
definicién. Transmite video de alta definicion sin

HDMI comprimir y datos de multiples canales al puerto HDMI
Interfaz Y T .
del dispositivo de visualizacién. La versién HDMI es 1.4.
Puerto de salida de video VGA. Salida de sefial de video
vga Puerto de salida de video VGA analdgica. Se puede conectar al monitor para ver video
analégico.
D%ZV Puerto de entrada de energia Entrada 12V CC/2 A.

ENTRADA DE MICROFONO

Puerto de entrada de audio

Puerto de entrada de conversacién bidireccional. Es
para recibir la salida de sefial de audio analégica de

dispositivos como micréfonos, captacion.
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Icono

Nombre

Funcion

SALIDA DE MICROFONO

Puerto de salida de audio

Puerto de salida de audio. Es para dar salida a la sefial de

audio analdgica a los dispositivos como la caja de sonido.

. Salida de conversacién bidireccional.
@ salida de audio en monitor de video de 1

ventana.

@ salida de audio en reproduccién de video de
1 ventana.

@

TIERRA

Extremo de tierra.

2.2.30 Serie NVR54-EI/NVR54-16P-EI/NVR58-EI/NVR58-16P-EI

El panel posterior de la serie NVR54-EI se muestra a continuacién.

Figura 2-92 Panel trasero

(- @

El panel posterior de la serie NVR58-EI se muestra a continuacién.

Figura 2-93 Panel trasero

El panel posterior de la serie NVR54-16P-EI se muestra a continuacion.

Figura 2-94 Panel trasero

e
\ygosas,)

El panel posterior de la serie NVR58-16P-EI se muestra a continuacion.

Figura 2-95 Panel trasero
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Tabla 2-43 Descripcién del panel trasero

Icono

Nombre

Funcion

Interruptor de alimentacién

Botén de encendido y apagado

Puerto de entrada de energia

Entrada 100-240 VCA.

puerto de red

Puerto Ethernet autoadaptativo de 10/100/1000
Mbps. Conéctese al cable de red.

eSATA

puerto eSATA

Puerto SATA externo. Se puede conectar al
dispositivo del puerto SATA. Salte el disco duro
cuando haya un disco duro conectado a un periférico.

USB 3.0

Puerto USB

Puerto USB. Conéctese a un mouse, dispositivo de

almacenamiento USB, grabadora USB y mas.

HDMI

Medios de alta definicién
Interfaz

Puerto de salida de sefial de audio y video de alta
definicion. Transmite video de alta definicion sin
comprimir y datos de multiples canales al puerto HDMI del
dispositivo de visualizacién. La versién HDMI es 1.4b.

ENTRADA DE MICROFONO

Puerto de entrada de audio

Puerto de entrada de conversacién bidireccional. Es para
recibir la salida de sefial de audio analégica de dispositivos

como micréfonos, captacion.

SALIDA DE MICROFONO

Puerto de salida de audio

Puerto de salida de audio. Es para dar salida a la sefial de

audio analégica a los dispositivos como la caja de sonido.

.Salida de conversacién bidireccional.
@salida de audio en monitor de video de 1 ventana.

@s:lida de audio en reproduccion de video de 1 ventana.

Puerto de entrada de alarma 1-16

@Hay cuatro grupos. El primer grupo es del puerto
1 al puerto 4, el segundo grupo es del puerto 5 al
puerto 8, el tercer grupo es del 9 al 12y el cuarto
grupo es del 13 al 16. Son para recibir la sefial del
externo fuente de alarma Hay dos tipos; NA
(normalmente abierto)/NC (normalmente cerrado).

@cuando su dispositivo de entrada de alarma esté usando
alimentacién externa, asegurese de que el dispositivo y el

NVR tengan la misma conexién a tierra.

Suelo

Extremo de tierra de la entrada de alarma.

NO1-NO5

C1-C5

Puerto de salida de alarma 1-5

®: grupos de puertos de salida de alarma. (Grupo 1:
puerto NO1-C1, Grupo 2: puerto NO2-C2, Grupo 3:
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Icono Nombre

Funcion

NC5

puerto NO3-C3, Grupo 4: puerto NO4-C4, Grupo 5:
puerto NO5, C5, NC5). Sefial de alarma de salida al
dispositivo de alarma. Asegurese de que haya energia en
el dispositivo de alarma externo.

.NO: Puerto de salida de alarma normalmente abierto.
.C: Extremo publico de salida de alarma.

Onc: puerto de salida de alarma de cierre normal.

Comunicacién RS-485

Puerto RS485_A. Es el cable A. Puede conectarse a los
dispositivos de control como el domo de velocidad PTZ.

puerto
B RS485_B. Es el cable B. Puede conectarse a los
dispositivos de control como el domo de velocidad PTZ.
Controlador de salida de alimentacion de 12 V.
Es para controlar la salida del relé de alarma
on-off. Se puede utilizar para controlar la
CTRL (CTRL 12 , S ,
—_— salida de alarma del dispositivo. Al mismo
V) ] - - Los dos
tiempo, también se puede utilizar como fuente
3 . " puertos
de entrada de energia de algunos dispositivos,
sirve como
como el detector de alarma.
otro
+ puerto de salida de alimentacién de 12 V. Puede grupo de
proporcionar energia a algunos dispositivos alarma
periféricos, como la cdmara o el dispositivo de produccion
P(H+12V) —
alarma. Tenga en cuenta que la potencia de puertos
suministro debe ser inferior a 1 A.
Es para la depuracién COM general para configurar la
RS-232 COM de depuracién RS-232 ] P » P ) g P g
direcciéon IP o transferir datos COM transparentes.
Puerto de salida de video VGA. Salida de sefial de video
vga Puerto de salida de video VGA analdgica. Se puede conectar al monitor para ver video

analégico.

PUERTOS PoE —

Interruptor incorporado. Admite la funcién PoE o ePoE.

Para productos de la serie ePoE, el puerto 1 al puerto 8 son los
puertos ePoE. El puerto ePoE admite 300

metros@100Mbps , 800 metros@10Mbps. El puerto 9 al
puerto 16 son puertos PoE generales.

La serie 16 PoE admite un total de 150 W.

2.2.31 Serie NVR50-EI

El panel posterior de la serie NVR50-EI se muestra a continuacién.

sesentay cinco
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Figura 2-96 Panel trasero
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Tabla 2-44 Descripcién de puertos
No. Funcién No. Funcién
Entrada de alarma/salida de alarma/puerto
1 Toma de corriente. 2
RS-485
3 Puerto RS-232 4 Salida de audio
5 Entrada de audio puerto vga
7 puerto de red 8 puerto HDMI
9 Puerto USB 3.0 10 puerto eSATA
12 Suelo — —

2.3 Conexion de alarma

2.3.1 Puerto de alarma

El puerto de alarma se muestra a continuacién. La siguiente figura es solo para referencia.

Figura 2-97 Puerto de alarma

1 2 3 4 L+ 5 6 7 8 <4 NO1C1NO2C2NO3C3NO4C4 L

9 101112 +13141516 + NO5C5NC59R- 5izv + + A B
4L

bbby | bbb gt
oo gt
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Tabla 2-45 Descripcion del puerto de alarma

Icono Funcién

1-16 ALARMA1-ALARMA16. La alarma se activa en el nivel bajo.
NO1 C1, NO2 C2, NO3 c do salidas de activacién NA. (Boton d dido s §

C3, NO4 C4 uatro grupos de salidas de activacion . (Boton de encendido apaga 0).

NO5 C5 NC5 Un grupo de salidas de activacion NA/NC. (Boton de encendido / apagado).

Salida de potencia de control. Deshabilite la salida de energia cuando se cancele la alarma. La
CTRL (CTRL 12 V) P g

corriente es de 500 mA.

P(+12V) Salida de corriente nominal. La corriente es de 500 mA.

=+ TIERRA.

Puerto de comunicacion 485. Se utilizan para controlar dispositivos como
A/B PTZ. Conecte en paralelo 120 TQ entre los cables A/B si hay demasiados
decodificadores PTZ.

@ Diferentes modelos admiten diferentes puertos de entrada de alarma. Consulte la hoja de especificaciones para
informacion detallada.

@ s puede encontrar una ligera diferencia en el disefio del puerto de alarma.

2.3.2 Puerto de entrada de alarma

Conecte el extremo positivo (+) del dispositivo de entrada de alarma al puerto de entrada de alarma (ALARM IN 1-16) del

el NVR. Conecte el extremo negativo (-) del dispositivo de entrada de alarma al extremo de tierra (

del NVR.
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Figura 2-99 Puerto de entrada de alarma (2)

| Alarm | ] Alarm |
+| Device |- +| Device |-
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]

9 101112 L1314 1516 L  NO5C5 NC5CTRL 5~ L L
1 2 3 4 & 5/ 6 7 8 < NO1C1NO2C2NO3C3NO4C4

| >
- | oo

+| Alarm +| Alarm _
Device Device |

(L]

@ Hay dos tipos de entrada de alarma: NO/NC.

@ cCuando conecte el puerto de tierra del dispositivo de alarma al NVR, puede usar cualquiera de los puertos GND

@ Conecteel puerto NC del dispositivo de alarma al puerto de entrada de alarma (ALARM) del NVR.

@ cuando haya suministro de energia periférico para el dispositivo de alarma, asegurese de que esté conectado a tierra.

con el NVR.

2.3.3 Puerto de salida de alarma

@ Hay alimentacion periférica para el dispositivo de alarma externo.
@ Encasode que la sobrecarga pueda provocar dafios en el NVR, consulte las siguientes especificaciones del relé para
obtener informacién detallada.

@ Elcable A/B del RS-485 es para la conexion del cable A/B del PTZ de velocidad.
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2.3.4 Especificaciones del relé de alarma

Tabla 2-46 Especificaciones del relé de alarma

Modelo: JRC-27F

Material del tacto

Plata

Clasificacion (Resistencia

Capacidad nominal del interruptor

30VCC2A, 125V CA1

A

Potencia maxima del interruptor

125 VCA, 160 W

Carga) Voltaje méximo del interruptor 250 VCA, 220 vCC
Divisa de cambio maxima TA
Entre toques con la misma .
. 1000 VCA 1 minuto
polaridad
Aislamiento Entre toques con diferente

polaridad

1000 VCA 1 minuto

Entre toque y bobinado

1000 VCA 1 minuto

pico de tensién

Entre toques con la misma

1500 V (10 x 160 pis)

polaridad
Duracién del tiempo abierto 3 ms max.
Duracién del tiempo de cierre 3 ms max.

Mecanico 50 x 106 MIN. (3 Hz)
Longevidad ,

Eléctrico 200 x 103 MIN. (0,5 Hz)
Temperatura -40°Ca+70°C

Paso 1
Paso 2

Paso 3

Etapa 4

2.4 Conversacion bidireccional

Procedimiento

2.4.1 Del extremo del dispositivo al extremo de la PC

conversacion bidireccional.

dispositivo. Conecte el auricular o la caja de sonido al puerto de salida de audio en la PC.

Inicie sesién en la web y luego habilite el monitor en tiempo real del canal correspondiente. Habilitar

Conecte el altavoz o la pastilla al primer puerto de entrada de audio en el panel posterior del
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Figura 2-100 Habilitar conversacion bidireccional

DEFAULT

FCM

GT11a

G711u

Paso 5 En el extremo del dispositivo, hable por el altavoz o la pastilla, y luego puede obtener el audio del

auricular o caja de sonido en el extremo de la PC.

Figura 2-101 Dispositivo a PC

2.4.2 Del extremo del PC al extremo del Dispositivo

Conexién del dispositivo

1. Conecte el altavoz o la pastilla al puerto de salida de audio de la PC.
2. Conecte el auricular o la caja de sonido al primer puerto de entrada de audio en el panel posterior del dispositivo.
3. Inicie sesién en la web y luego habilite el monitor en tiempo real del canal correspondiente.

4. Habilite la conversacién bidireccional. Consulte la Figura 2-100.

Operacion de escucha

En el extremo de la PC, hable por el altavoz o la pastilla, y luego puede obtener el audio del auricular o caja

de sonido en el extremo del dispositivo.

Figura 2-102 PC a dispositivo

o . oepmmE B 7
= 1 e M | L {
| e @ [Tt c :

71



@/hua

Manual de usuario

3 Instalacion del dispositivo

Toda la instalacién y las operaciones aqui deben cumplir con las normas locales de seguridad eléctrica.

3.1 Diagrama de instalacion del dispositivo

Consulte el siguiente diagrama para instalar el NVR.

Figura 3-1 Diagrama de flujo de instalacién

Start

Check there is any
visible damage or not

Y

Install HDD, DVD-ROM,
SATA burner

!

Cable Connection

i

Device Initialization
Settings
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3.2 Comprobacién del NVR desempaquetado

Cuando reciba el NVR, consulte la siguiente lista de verificacion. Si alguno de los articulos falta o esta dafiado,

comuniquese con el minorista local o el servicio posventa de inmediato.

Tabla 3-1 Lista de verificacion

Secuencia Articulo Descripcién
Apariencia Sin dafios evidentes.
E [ . .
1 noeners Paquete No distorsionado o roto.
embalaje
Accesorios No falta nada.
Apariencia Sin dafios evidentes.
La descripcion del modelo es consistente con el
Modelo
contrato.
No desgarrado.
2 El dispositivo
Etiqueta Conserva bien la etiqueta. Debe proporcionar el
numero de serie en la etiqueta cuando llame al
servicio posventa.

3.3 Instalacién del disco duro

Para la instalacion por primera vez, asegurese de si el disco duro se ha instalado o no. Recomendamos

utilizar HDD de nivel empresarial o nivel de vigilancia. No se recomienda utilizar PC HDD.
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@ Desconecte la alimentacion antes de reemplazar el HDD.
@ Utilice el disco duro SATA dedicado para el monitoreo recomendado por el fabricante del disco duro.

. Puede ver el Apéndice para obtener informacién sobre el espacio del disco duro y la marca de disco duro recomendada.

3.3.1
NVR41-4KS2/NVR41-P-4KS2/NVR41-8P-4KS2/NVR41-4KS2/L/NVR41
- P-4KS2/L/NVR41-8P-4KS2/L/NVR21-4KS2/NVR21-P-4KS2/NVR21-8
P-4KS2/NVR21-W-4KS2/NVR21-I/NVR21-12/NVR21-P1/ NVR21-P-I12/
NVR21-8P-I/NVR21-8P-I2/NVR21-S3/NVR21-P-S3/NVR21-8P-S3

Informacion de contexto

(L]

Conecte el cable y luego asegure el HDD en el NVR si no es conveniente conectar los datos del HDD

Cable y cable de alimentacién al principio.

Procedimiento

Paso 1 Afloje los tornillos de la parte inferior del chasis.

Figura 3-2 Tornillos sueltos

Paso 2 Coloque el HDD de acuerdo con los cuatro orificios en la parte inferior.
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Figura 3-3 Aligh HDD

Paso 3 Voltee el dispositivo boca abajo y luego asegure los tornillos firmemente.

Figura 3-4 Tornillos de seguridad

Etapa 4 Conecte el cable del disco duro y el cable de alimentacién al disco duro y a la placa base respectivamente.
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Figura 3-5 Cables de conexién

Paso 5 Vuelva a colocar la cubierta y luego fije los tornillos del panel posterior. La instalacién se ha completado.

Figura 3-6 Vuelva a colocar la tapa

3.3.2
NVR41HS-4KS2/NVR41HS-P-4KS2/NVR41HS-8P-4KS2/NVR41HS-4K S2/
L/NVR41HS-P-4KS2/L/NVR41HS-8P-4KS2/L/NVR21HS-4KS2/NVR 21HS-
P-4KS2/ NVR21HS-8P-4KS2/NVR21HS-W-4KS2/NVR11HS-S3H/
NVR11HS-P-S3H/NVR11HS-8P-S3H/NVR21HS-I/NVR21HS-I2/NVR21 HS-
PI/NVR21HS-P-I2/NVR21HS-8P -I/NVR21HS-8P-I12/NVR21HS-S3/
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NVR21HS-P-S3/NVR21HS-8P-S3/NVR11HS-W-S2-CE/NVR11HS-W-S2
- Serie FCC

Procedimiento

Paso 1 Afloje los tornillos de la cubierta superior y del panel lateral.

Figura 3-7 Afloje los tornillos

//

Paso 2 Quite la cubierta en la direccién de la flecha como se muestra en la siguiente figura.

Figura 3-8 Retire la cubierta

Paso3  Voltee el dispositivo y alinee el HDD con los cuatro orificios del panel inferior y luego fije el

HDD con tornillos.

Figura 3-9 Alinear HDD
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Etapa 4 Conecte el disco duro al dispositivo mediante el cable de datos y el cable de alimentacién.

Figura 3-10 Cables de conexién

Paso 5 Coloque la cubierta de acuerdo con el clip y luego fije los tornillos en el panel posterior y el panel lateral.

Figura 3-11 Vuelva a colocar la cubierta
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3.3.3

NVR22-8P-S2/NVR42-4KS2/NVR42-P-4KS2/NVR42-8P-4KS2/
NVR42-16P-4KS2/NVR42-4KS2/L/NVR42-P-4KS2/L/NVR42-8P-4KS2/L/
NVR4 2-16P-4KS2/L/NVR52-4KS2/NVR52-8P-4KS2/NVR52-16P-4KS2/
NVR52-24P-4KS2/NVR22-4KS2/NVR22-P-4KS2/NVR22-8P-4KS2/NVR 52-
8P-4KS2E/NVR22-I/NVR22-12/NVR22-PI/NVR22-P-I12/NVR22-8P-1 /
NVR22-8P-I12/NVR22-16P-I/NVR22-16P-I2/NVR42-1/ Serie NVR42-8P-1/
NV R42-16P-I/NVR52-16P-I/NVR52-16P-I/L/NVR52-8P-I/NVR52-8P-1/L

Informacion de contexto

[

Los diferentes modelos tienen diferentes nimeros de HDD.

Procedimiento

Paso 1 Retire los cuatro tornillos de fijacion del panel trasero.

Figura 3-12 Retire los tornillos

Paso 2 Retire la cubierta de la caja en la direccién que se muestra en la siguiente flecha.
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Figura 3-13 Retire la cubierta

Paso 3 Haga coincidir los cuatro orificios en la placa base para colocar el HDD.

Figura 3-14 Alinear HDD

Etapa4  Voltee el dispositivo boca abajo, haga coincidir los tornillos con los agujeros en el HDD y luego

fijelos. El disco duro esta fijado a la placa base.

80



@hua .
TECHNOLOGY Manual de usuario

Figura 3-15 Apriete los tornillos

Paso 5 Conecte el cable de datos HDD y el cable de alimentacion al dispositivo.

Figura 3-16 Cables de conexién

Paso 6 Vuelva a colocar la cubierta y apriete los cuatro tornillos en el panel posterior para completar la

instalacion.
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Figura 3-17 Vuelva a colocar la cubierta

3.34
NVR54-4KS2/NVR54-16P-4KS2/NVR44-4KS2/NVR44-16P-4KS2/NVR
44-4KS2/L/NVR44-16P-4KS2/L/NVR54-24P-4KS2/NVR54-16P-4KS2E/
NVR58-I /NVR58-I/L/NVR54-1/NVR54-1/L/NVR52-I/NVR52-1/L/NVR42-1 /
NVR42-8P-I/NVR44-1/NVR48-I/NVR608-32-4KS2 /NVR44-4KS2/I/NVR
44-16P-4KS2/1/NVR48-4KS2/1/NVR48-16P-4KS2/Serie 1

Informacion de contexto

(L]

Diferentes modelos tienen diferente nimero de discos duros.

Procedimiento

Paso 1 Retire los tornillos de fijacién en el panel posterior del dispositivo.
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Figura 3-18 Retire los tornillos

Paso 2 Retire la cubierta de la caja en la direccién que se muestra en la siguiente flecha.

Figura 3-19 Retire la cubierta

Paso3  Quite los tornillos a los lados del soporte de HDD para sacar el soporte.
@ o dispositivo de 1,5U tiene un soporte de HDD. Para saber cémo retirar el soporte, consulte la Figura 3-20

@ = dispositivo 2U tiene dos soportes HDD. Para saber cémo retirar los soportes, consulte la Figura 3-21.

Figura 3-20 Retire los tornillos (1,5U)
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Figura 3-21 Retire los tornillos (2U)

Etapa 4 Haga coincidir los cuatro orificios para tornillos del disco duro con los cuatro orificios del soporte y luego apriete los
tornillos.

El disco duro est4 fijado al soporte.

Figura 3-22 Apriete los tornillos

Paso 5 consulte el paso 4 para instalar otros discos duros.

Figura 3-23 Instale més discos duros

Paso 6 Bloquee los dos soportes de HDD.
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—

Este paso es necesario solo para dispositivos 2U.

Figura 3-24 Soportes de bloqueo

Paso7  Coloque el soporte en el dispositivo y luego ajuste los tornillos a los lados del soporte.

Figura 3-25 Apriete los tornillos

Paso 8 Conecte el cable de datos HDD y el cable de alimentacién al dispositivo.
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La siguiente figura es solo para referencia.

Figura 3-26 Cables de conexién

Paso 9 Vuelva a colocar la cubierta y apriete los tornillos en el panel posterior para completar la instalacién.

Figura 3-27 Apriete los tornillos

3.3.5
Serie NVR608-64-4KS2/NVR608-128-4KS2/NVR608H-32-X1/
NVR608H-64-XI/NVR608H-128-XI

Procedimiento

Paso 1 Desbloquee el candado en el panel frontal.
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Figura 3-28 Desbloquear panel frontal

Paso2  Presione el botén en los 2 lados para abrir el panel frontal.

Figura 3-29 Panel frontal abierto

Paso 3 Haga coincidir los 4 orificios para tornillos en el HDD con los 4 orificios en el soporte y luego apriete los

tornillos.

Figura 3-30 Fijar HDD

Etapa 4 Empuje la caja HDD en el dispositivo.
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Figura 3-31 Desbloquear panel frontal

Paso 5  Cierre el panel frontal y luego apriete el bloqueo en el panel frontal.

Figura 3-32 Panel frontal de bloqueo

3.3.6 Serie NVR616-4KS2

Informacion de contexto
[1]

Las siguientes figuras son solo para referencia.

Procedimiento

Paso 1 Presione el botén rojo en la caja del disco duro, abra el asa y luego extraiga la caja del disco duro.
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Figura 3-33 Saque la caja del disco duro

Paso 2 Coloque el disco duro en la caja del disco duro en la direccién que se muestra en la siguiente flecha.

Figura 3-34 Coloque el disco duro en la caja

Paso 3 Apriete los tornillos a los lados de la caja del disco duro.

Figura 3-35 Apriete los tornillos

-

Etapa 4 Inserte la caja del disco duro en la ranura del disco duro, presiénela hasta el fondo y luego cierre la manija de

la caja.
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Si no ha empujado la caja del disco duro hasta el fondo, no cierre el asa para evitar

dafios en la ranura del disco duro

Figura 3-36 Cerrar el mango

3.4 Instalacion del CD-ROM

Procedimiento

Paso 1 Abra la cubierta superior y luego retire el soporte del disco duro.

Figura 3-37 Abra la cubierta superior

Paso 2 Retire la parte inferior del soporte del disco duro y del soporte del CD-ROM.

Figura 3-38 Extraiga el soporte de HDD
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Figura 3-39 Extraiga el soporte del CD-ROM

Paso 3 Fije el soporte del CD-ROM en el soporte del HDD.

Figura 3-40 Soporte fijo

Etapa4  Instale un par de soportes de CD-ROM. Asegurese de que el reverso también esté seguro.

Figura 3-41 Instale el soporte

Figura 3-42 Instale el soporte (reverso)

Paso 5 Instale el grabador SATA. Alinee el quemador SATA en las posiciones de los orificios.
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Figura 3-43 Instale la grabadora SATA

Paso 6 Utilice un destornillador para fijar los tornillos.

Figura 3-44 Apriete los tornillos

-

&l

Paso 7 Vuelva a colocar el soporte. Ajuste el CD-ROM en la posiciéon adecuada de modo que el botén del panel

frontal quede directamente frente al botén emergente del CD-ROM.
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Figura 3-45 Vuelva a colocar el soporte

Paso 8 Conecte el cable SATAy el cable de alimentacion.

Figura 3-46 Cables de conexién

Asegure el soporte de HDD y vuelva a colocar la cubierta superior.

Paso 9
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Figura 3-47 Vuelva a colocar la cubierta
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3.5 Ejemplo de conexién

(L]

Las siguientes cifras son solo de referencia y pueden diferir del producto real.
3.5.1
NVR41-4KS2/NVR41-P-4KS2/NVR41-8P-4KS2/NVR41-4KS2/L/NVR41
- P-4KS2/L/NVR41-8P-4KS2/L/NVR21-4KS2/NVR21-P-4KS2/NVR21-8

P-4KS2/NVR21-I/NVR21-I12/NVR21-PI/NVR21-P-12/ Serie NVR21-8P-1/
NVR 21-8P-I2/NVR21-S3/NVR21-P-S3/NVR21-8P-S3

Figura 3-48 Conexion tipica

Bidirectional Talk VGA Qutput
Qutput

—————— —
i — |
a (=
@ =
4
Bidirectional Talk ysp
Input Port
HDMI
Network Switch |
a—
Network User Network User MNetwork User Network Keyboard
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3.5.2 Serie NVR21-W-4KS2/NVR21HS-W-4KS2

Figura 3-49 Conexion tipica

M M |

Network

i
—+8

Camera
USB Port |
HDMI Power w
OQutput output Socket Network
i Camera
Switch

g

Network Network Networt Network
User User User Keyboard

ol

Network

Camera

b

Network

Camera
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3.5.3

NVR11HS-S3H/NVR11HS-P-S3H/NVR11HS-8P-S3H/NVR41HS-4KS2/
NVR41HS-P-4KS2/NVR41HS-8P-4KS2/NVR41HS-4KS2/L/NVR41HS-P

- 4KS2/L/NVR41HS-8P-4KS2/L/NVR21HS-4KS2/NVR21HS-P-4KS2/NV
R21HS-8P-4KS2/NVR21HS-I/NVR21HS-I2/NVR21HS-PI/NVR21HS-PI 2/
NVR21HS-8P -Serie I/NVR21HS-8P-12/NVR21HS-S3/NVR21HS-P-S3/NVR

21HS-8P-S3
Figura 3-50 Conexidn tipica
' < .
&
! - - ‘ Bidirectional Talk
L' ] veaoutput Output | HDMI Output
R =
’9 o
o\ [<EI0TI0 % ®
&= 3
< i S\-I

Power Socket

—

Network Switch

Bidirectional Talk
Input

USB Port

Network User

Network User Network User Network Keyboard
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3.54

NVR22-4KS2/NVR22-P-4KS2/NVR22-8P-4KS2/NVR22-1/NVR22-12/NV
R22-PI/NVR22-P-I2/NVR22-8P-I/NVR22-8P-I12/NVR22-16P -I/NVR22-

Serie 16P-12

Figura 3-51 Conexion tipica
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3.5.5
Serie NVR52-4KS2/NVR52-8P-4KS2/NVR52-16P-4KS2/NVR52-24P-4KS2/
N VR52-8P-4KS2E/NVR52-16P-4KS2E

Figura 3-52 Conexion tipica

n o ¢ 84 5
__pc | Bidirectional Talk Alarm RS485

Output IC)UtPUt [ 1 PTZ Control |

Bidirectional Alarm Input
VGA Output T4k HDMI Qutput

Input
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&
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3.5.6
NVR42-4KS2/NVR42-P-4KS2/NVR42-8P-4KS2/NVR42-16P-4KS2/NVR
42-4KS2/L/NVR42-P-4KS2/L/NVR42-8P-4KS2/L/NVR42-16P-4KS2 /Serie L

Figura 3-53 Conexion tipica

.(2 : ll Q ‘ o -
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RS232 Port
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3.5.7
Serie NVR54-4KS2/NVR54-16P-4KS2/NVR58-4KS2/NVR58-16P-4KS2/
NVR 54-24P-4KS2/NVR54-16P-4KS2E/NVR58-16P-4KS2E

Figura 3-54 Conexion tipica

Q wa 71l ®ac
Audio Talk ygA Alarm  Alarm  RS485
Input output | 'MPUt | |output | | PTZ

Power on-off
Button RS232 Port

Socket Homi  Audio Talk
Network Switch gytpyt Input

L

Network Network  Network Network
User User User Keyboard
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3.5.8
NVR44-4KS2/NVR44-16P-4KS2/NVR44-4KS2/L/NVR44-16P-4KS2/L/
Serie NVR44-4KS2/1/NVR44-16P-4KS2/1

Figura 3-55 Conexion tipica
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3.5.9
Serie NVR48-4KS2/NVR48-16P-4KS2/NVR48-4KS2/L/NVR48-16P-4KS2/
L/ NVR48-4KS2/1/NVR48-16P-4KS2/1

Figura 3-56 Conexion tipica
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3.5.10 Serie NVR58-I/NVR58-1/L/NVR48-I

Informacion de contexto

Figura 3-57 Conexién tipica

- -

W

HDMI Output . l;lS485!3T'Z
Q e
o - Biodirectional
ower Button
eSATA Port |t oytput VOA OUt RS23p Port
) /|

Power Input Port
GND

USB PortBiodirectiona
Talk Input

A Alarm Out
Switch ! ‘

B B B e

Keyboard
Network User Network User Network Us Y

er

3.5.11 NVR54-I/NVR54-1/L/NVR44-]

Figura 3-58 Conexidn tipica
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3.5.12
Serie NVR52-16P-I/NVR52-16P-I/L/NVR52-8P-I/NVR52-8P-I/L/
NVR42-8P-1/ NVR42-16P-I

Figura 3-59 Conexion tipica

n o um .;;\I Om w w  E (\ Biodirectional Talk
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|
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3.5.13 Serie NVR4216-1

Figura 3-60 Conexidn tipica
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3.5.14 Serie NVR608-4KS2/NVR608H-XI/NVR608RH-XI

La siguiente figura es solo de referencia y puede diferir del producto real.

Figura 3-61 Conexidn tipica
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3.5.15 Serie NVR616-4KS2

Figura 3-62 Conexidn tipica
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4 Iniciar el dispositivo

Informacion de contexto

A\

@® rarala seguridad del dispositivo, primero conecte el NVR al adaptador de corriente y luego conecte el dispositivo a
la toma de corriente.

. El voltaje de entrada nominal coincide con el botén de encendido del dispositivo. Asegurese de que la conexién del cable de alimentacién
estd bien Luego presione el botén de encendido.

@ Siempre use la corriente estable, si es necesario UPS es una mejor medida alternativa.

Procedimiento
Paso 1 Conecte el dispositivo al monitor y luego conecte un mouse. Conecte el
Paso 2 cable de alimentacion.
Paso 3 Presione el botén de encendido en el panel frontal o encienda el interruptor de encendido en el panel posterior para
iniciar el dispositivo.

Una vez que se inicia el dispositivo, el sistema estd en modo de visualizacién de multiples canales de forma predeterminada.

A\

El dispositivo verificara la licencia durante el inicio. Si la verificacidn falld, el icono n es

que se muestra en la pantalla. Péngase en contacto con el soporte técnico.
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5 operaciones locales

Las siguientes figuras son solo para referencia. Se pueden encontrar ligeras diferencias en la interfaz real.

5.1 Inicializacion

Informacion de contexto

. Para el uso por primera vez, establezca una contrasefia de inicio de sesién para la cuenta de administrador (usuario predeterminado).

@ Recomendamos configurar la proteccién de contrasefia para que pueda restablecer la contrasefia en caso de que la olvide.

(L]

® rarala seguridad de su dispositivo, mantenga bien su contrasefia de inicio de sesién y cambiela periédicamente.

@ Ladireccion IP del Dispositivo es 192.168.1.108 por defecto.

Procedimiento
Paso 1 Inicie el NVR.

Paso 2 Establezca la regién, la zona horaria y la hora de acuerdo con la situacién real y luego haga clic enPréximo.

(L]

wacercic B para apagar el dispositivo. El integrador del sistema o el usuario pueden apagar el
Dispositivo directamente después de configurar la zona horaria.

Paso 3 Establezca la contrasefia de inicio de sesién para la cuenta de administrador y luego haga clic enPréximo.

Figura 5-1 Establecer contrasefia

Device Initialization

Confirm Passw
i Hint |
C 1araciers

cannot be included in ).

Next

Tabla 5-1 Parametros de contrasefa

Parametro Descripcion
Usuario De forma predeterminada, el usuario es administrador.
Contrasefia Ingrese la contrasefia para el administrador y luego confirme la contrasefia.
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Parametro

Descripcion

confirmar Contrasefia

Ingrese la informacién que puede recordarle la contrasefia.

Pista de la contrasefia m

En la ventana de inicio de sesién, haga clic en . para mostrar la sugerencia de contrasefia.

Etapa 4 Poner el patron de bloqueo.

(L]

Device Initi

El patrén que desea establecer debe cruzar al menos cuatro puntos.

Si no desea configurar el patrén de desbloqueo, haga clic enSaltar.

Una vez que haya configurado el patrén de desbloqueo, el sistema requerira el desbloqueo
patrén como el método de inicio de sesién predeterminado. Si no configuré el patrén de desbloqueo,

necesita ingresar la contrasefia para iniciar sesion.

Figura 5-2 Dibujar patrén de desbloqueo

lization

Skip

Paso 5 Establecer la proteccion de contrasefia.

Después de la configuracion, si olvidé la contrasefia del usuario administrador, puede restablecer la contrasefia a través de
la direccién de correo electrénico vinculada o las preguntas de seguridad. Para obtener detalles sobre cémo restablecer la
contrasefia, consulte "5.13.3 Restablecimiento de la contrasefia”.

Si no necesita proteccién con contrasefia, deshabiliteCorreo electrénico reservadoyPregunta de

seguridad.
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Figura 5-3 Establecer proteccién por contrasefia

Device Initialization

our favorite childrer

What was the first name of your first boss?

Whatis the name of your favorite fruit?

Tabla 5-2 Pardmetros de preguntas de seguridad

Proteccion de contraseia BESErin o
Modo .

Introduzca la direccién de correo electrénico vinculada.

Introduzca una direccién de correo electrénico para restablecer la contrasefia. Si olvidé la contrasefia,
Direccién de correo electrénico

ingrese el cédigo de seguridad que obtendra de esta direccién de correo electrénico vinculada para

restablecer la contrasefia de administrador.

Configure las preguntas y respuestas de seguridad.

Preguntas de seguridad Si olvid6 la contrasefia, puede restablecerla después de
ingresar las respuestas a las preguntas.

Paso 6 Hacer clicAhorrar.

5.2 Asistente de inicio

Informacion de contexto

Después de la inicializacién, el sistema pasa aAsistente de inicio. Puede configurar rapidamente su dispositivo.

Asistente de iniciose muestra solo cuando inicia sesién en el dispositivo por primera vez o ha restaurado

el dispositivo a la configuracién de fabrica.

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarBusqueda automatica de actualizacionesy luego haga clic enPréximo.
Si selecciona elBusqueda automatica de actualizacionescasilla de verificacion, el sistema le notificara

automaticamente cuando haya actualizaciones disponibles.
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Figura 5-4 Asistente de inicio

Startup Wizard

Paso 2 Configure la direccién IP y luego haga clic enPréximo.

(L]

La cantidad de adaptadores de red puede variar seguin los modelos. Configurar la direccién IP del

adaptador de red de acuerdo con la situacién de conexién real.

1) Haga clic n

Figura 5-5 Editar adaptador de red

NIC Name  IPAddress Network.. NIC Member Modify Unbind
NIC1 1

Preferred DNS

ernate DNS

Default Card

2) Configurar parametros.

Tabla 5-3 Pardmetros de red

Parametro Descripcion

Modo de red @ NIC uinico: Dos adaptadores de red funcionan por separado. si uno de los
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Parametro Descripcion

dos adaptadores de red estdn desconectados, el estado de la red del
sistema se considera fuera de linea.

@ Tolerancia a fallos

: dos adaptadores de red comparten una direccién IP. Normalmente solo
funciona un adaptador de red. Cuando este adaptador falla, el otro
adaptador de red comenzara a funcionar automaticamente para

garantizar la conexion d@i.

<& Cuando prueba el estado de la red, la red se considera fuera de linea
solo cuando ambos adaptadores de red estan desconectados.
<& Los dos adaptadores de red se utilizan en la misma LAN.

Puerto Ethernet predeterminado . Equilibrio de carga

: dos adaptadores de red comparten una direccién IP. Los dos adaptadores
funcionan al mismo tiempo para compartir la carga de la red en promedio. Si
uno de ellos falla, el otro puede seguir funcionando con normalidad. m

<& Al probar el estado de la red, la red se considera fuera de linea
solo cuando los dos adaptadores de red estan desconectados.

<& Los dos adaptadores de red se utilizan en la misma LAN.

(L]

El dispositivo con un solo puerto Ethernet no admite esta funcion.

Version IP SeleccionarIPv4oIPv6. Ambas versiones son compatibles para el acceso.

DHCP Permita que el sistema obtenga automaticamente una direccion IP dinamica.
Direccién MAC Muestra la direccion MAC del dispositivo.

Direccién IP o Ingrese la direccién IP y luego configure la mascara de subred

Méscara de subred correspondiente y la puerta de enlace predeterminada.

o Después de la configuracién, haga clic enPruebapara comprobar si hay conflicto en

la direccién IP.

Puerta de enlace predeterminada m

La direccién IP y la puerta de enlace predeterminada deben estar en el mismo segmento

de red.

Para desvincular NIC, en elTCP/IPpagina, haga clic E La desvinculacién surtird efecto después de la
El dispositivo se reinicia.

3) En elTCP/IPpagina, configure el servidor DNS. Este paso debe realizarse cuando habilite el
servicio de nombres de dominio.
Puede obtener la direccién del servidor DNS o ingresarla manualmente.
@ Obtener automaticamente la direccién del servidor DNS: cuando hay un servidor DHCP en la red,

puede habilitarDHCPy luego el dispositivo obtiene una direccién IP dindmica.

o Ingrese la direccién del servidor DNS: SeleccioneVersién IPy luego configure el servidor DNS

preferido y el servidor DNS alternativo.
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4) En elTarjeta predeterminadalista desplegable, seleccione la NIC predeterminada.
5) Haga clicPréximo.
Paso 3 PermitirP2Py luego haga clic enPréximo.
Escanee el cédigo QR en la interfaz real para descargar la aplicacién. Registre una cuenta y luego

podra agregar el dispositivo a la aplicacion.

Antes de usar la funcion P2P, asegurese de que el NVR se haya conectado a la WAN.

ElEstadose convierteEn lineadespués de configurar correctamente P2P.

Figura 5-6 P2P

Enable

To assist you in remotely managing your device, the P2P will be enabled.
Afterenabling P2P and connecting to Internet, we need to collect IP
address, MAC address, device name, device SN, etc. All collected infois
used only for the purpose of remote access.

If you don't agree to enable P2P function, please deselect the check
box.

Etapa4  Agregue camaras segun la situacion real.

Después de agregar cdmaras, puede ver las imagenes de video transmitidas desde las cdmaras y cambiar la

configuracién de la cdmara.

[

@ La cantidad de cAmaras que se pueden agregar al NVR varia seguin los modelos.

@ i sistema admite la adicién de cdmaras mediante la busqueda, la adicién manual y la adicién por lotes.
En esta seccién se utiliza la adicién mediante la basqueda como ejemplo.

@ Inicialice la cAmara antes de agregarla al dispositivo.

1) Haga clicDispositivo de bisqueda.

Los dispositivos encontrados se muestran en el panel superior, excepto los dispositivos ya agregados.
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Figura 5-7 Dispositivo de busqueda

and Play [} paBE 0 || Initialize

Not Initialized Not AutoConnected Filter
Modify IP Live Status IP Address Manufacturer

Manual Add Modify IP Change Camera Login Password

Added Device Camera Linked Info
Channel Edit Delete Status IP Address Device Name

Previous Cancel

@ Paraverla imagen en vivo de una camara, haga clic enVIVIRy luego ingrese el nombre de usuario y
contrasefia. Solo puede ver imagenes en vivo de cdmaras a las que se accede a través de privado.
protocolo.

@ Parafiltrar los dispositivos remotos, seleccione el nombre del dispositivo en elFiltrarla lista desplegable.

@ rarafiltrar los dispositivos no inicializados, haga clic en elNo inicializadopestafia, y luego puede
inicializar los dispositivos de forma remota.

. Para ver todos los dispositivos remotos agregados a través de plug and play, haga clic en elno automatico
Conectadopestafia. Puede eliminar los dispositivos agregados a través de plug and play, y
se puede volver a agregar automaticamente después de habilitar plug and play.

2) (Opcional) HabilitarConecta y reproduce.

CuandoConecta y reproduceestd habilitado, el dispositivo agrega automaticamente cdmaras en la misma LAN.

Para las cdmaras no inicializadas, el Dispositivo las inicializa automaticamente antes de agregar
a ellos.

3) HabilitarCambio automatico H.265
CuandoCambio automatico H.265esta habilitado, el estandar de compresién de video de los dispositivos remotos
agregados se cambia automaticamente a H.265.

4) Haga doble clic en una cdmara o seleccione una cdmara y luego haga clic enAgregarpara registrarlo en elDispositivo
agregadolista.

5) Haga clicPréximo.

Paso 5 Administrar disco duro. Puede ver el nombre del HDD, la posicién fisica, el estado de salud, la capacidad y mas.
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@-ﬂ_-“.

@® rara configurar la propiedad de lectura/escritura, seleccione una opcién de laPropiedadesla lista desplegable.

@ Ppara formatear un HDD, seleccione el HDD y luego haga clic enFormato.

Figura 5-8 Administrar HDD

Device Name Physical Position Properties Health Status

Format

Paso 6 Hacer clicDE ACUERDO.
Cuando el dispositivo le pregunte si desea reiniciar, haga clic enDE ACUERDO. Las configuraciones a través del asistente de inicio

surten efecto después de que se reinicia el dispositivo.

5.3 Iniciar sesion

Informacion de contexto

Inicie sesién en el dispositivo para realizar operaciones locales.

Procedimiento
Paso 1 Haga clic con el botén derecho en la pagina en vivo y luego haga clic en el menu contextual.
@® sina configurado un patrén de desbloqueo, se muestra la ventana de inicio de sesién del patrén de desbloqueo. Hacer
clicPatrén olvidadopara cambiar al inicio de sesién con contrasefia.

® sino configurd el patrén de desbloqueo, se muestra la ventana de inicio de sesién con contrasefia.
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Figura 5-9 Patrén de desbloqueo de inicio de sesién

W_

admin

Forgot Pattern = Switch User
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Figura 5-10 Inicio de sesién con contrasefia

Login

Username admin

ord

Cancel

Paso 2 Dibuje un patrén de desbloqueo o ingrese la contrasefia y luego haga clic enDE ACUERDO.

5.4 Menu principal

Después de iniciar sesion, haga clic derecho en la pagina en vivo y luego haga clic enMenu principal.
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Figura 5-11 Menu principal

SEARCH f ALARM

MAINTAIN BACKUP

SETTING

mq CAMERA & NETWORK M STORAGE L. SYSTEM ) SECURITY 2+ ACCOUNT

Tabla 5-4 Descripcién del menu principal

No. Descripcion

1 Haga clic en cada mosaico para abrir la pagina de configuracién correspondiente.
2 Vuelve a la vista en vivo.

3 Sefiale el icono para ver el nombre de usuario actual.

4 Cierre sesion, reinicie o apague el dispositivo.

5 Haga clic en el icono para obtener los cédigos QR del cliente mévil y el SN del dispositivo.

Puede agregar el dispositivo al cliente moévil para la administracién remota.

6 Configure los ajustes de camara, red, almacenamiento, sistema, seguridad y
cuenta.

5.5 Barra de operacion rapida

Puede hacer clic en los iconos del menu principal para ir a la pagina de configuracion correspondiente. Después,
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puede ir a otros mosaicos de funciones o elementos de configuracion a través de la barra de operaciones rapidas.

Esta seccién utilizaALARMAyCAMARAcomo ejemplos para mostrar cémo acceder rapidamente a otros médulos.
Iconos de acceso directo en titulos de funciones

Hacer clicALARMAIr alALARMApagina.

Figura 5-12 Barra de operacion rapida (1)

B aLarmM I ®_$ R B M

Setting

Setting

Default

Tabla 5-5 Descripcién de la barra de operaciones rapidas (1)

Descripcién

-
[a]
o
=}
o

Ve a [aBUSCARpagina.

Ve a laALARMApagina.

Ve a laAIpagina.

Ve a laTPVpagina.

B HE QR

Ir aREDpagina.

oy

Ve a laMANTENERpa&gina.

Ve a |laRESPALDOpagina.

Ve a laMOSTRARpagina.

2 08B

Ve a laAUDIOpa&gina.

Iconos de acceso directo en el menu de configuracién

Hacer clicCAMARAIr alCAMARAp&gina.
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Figura 5-13 Barra de operacién rapida (2)
B4 CAMERA

Camera List

Search Device Initialize

All Not Initiali
Madify IP Live Manufact
; ONV

Add Manual Add ModifyIP | Change Camera Login P

Added Device. Camera Linked Info
Channel Edit Delete Status IP Address

Import Export

Tabla 5-6 Descripcién de la barra de operaciones rapidas (2)

Icono Descripcién

Ve a laCAMARApagina.

Ve a |laREDpa&gina.

Ve a laALMACENAMIENTOpA&gina.

Ve a [aSISTEMApagina.

Ve a |laSEGURIDADp4&gina.

BERDE[

Ve a laCUENTApa&gina.

5.6 Vista en vivo

Después de iniciar sesidn, el sistema pasa al modo de vista en vivo de multiples canales de forma predeterminada. Puedes ver el

video en vivo de cada canal.

[

El nimero de divisiones de ventana puede variar segun el modelo que esté utilizando.

5.6.1 Pagina en vivo

En la pagina de vista en vivo, puede ver el video en vivo de cada canal. El canal correspondiente muestra la

fecha, la horay el nombre del canal después de superponer la informacién correspondiente.
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Tabla 5-7 Descripcién del icono

No. Icono Descripcién
1 El canal actual esta grabando.
2 Se produce una alarma de deteccién de movimiento.
3 2 Se produce una alarma de pérdida de video.
4 & El canal actual esta en estado de bloqueo de monitor.
El dispositivo se conecta a la cdmara de red de forma remota.
5 7
Esta funcién esté disponible en modelos seleccionados.

5.6.2 Barra de navegacion

Informacion de contexto

Puede realizar operaciones radpidamente a través de los iconos en la barra de navegacion.

La barra de navegacién puede variar segin los modelos.

Procedimiento

Paso 1 Después de iniciar sesién, haga clic con el botdn derecho en la pagina en vivo y luego seleccioneMent

Paso 2 principal. SeleccionarSistema>General>Basico.

Paso 3 Hacer clic E para habilitar la barra de navegacién.

Etapa 4 En la pagina en vivo, haga clic en cualquier posicién y luego aparecerd la navegacién en la parte inferior.

Figura 5-14 Barra de navegacion

Tabla 5-8 Descripcién de la barra de navegacion

Icono

Funcion

AbiertoMenu principal.

Expanda o condense la barra de navegacion.

Seleccione el disefio de la vista.

Ir a la pantalla anterior.

Ir a la siguiente pantalla.

Habilitar la funcién de recorrido. El icono cambia a .

Si cierra el recorrido o se cancel la operacién del recorrido activado, el

dispositivo restaura el video de vista previa anterior.

Abra el panel de control de PTZ. Para obtener mas informacién, consulte "5.6.7.2 Control PTZ".
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Icono Funcion

Configure los ajustes de imagen. Para obtener més informacién, consulte "5.7.4 Configuracién de

ajustes de imagen".

Esta funciéon solo se admite en el disefio de un solo canal.

Buscar registros. Para mas detalles, consulte "5.8.2.1 Pagina de bldsqueda".

Abre elTransmisién de vozpagina. Para mas detalles, consulte "5.18.3 Difusién".

Abre elEstado de alarmalnterfaz para ver el estado de alarma del dispositivo. Para obtener mas

informacién, consulte "5.10.2 Estado de alarma".

Abre elInformacién del canalinterfaz para mostrar la informacién de
cada canal.

Abre elAgregar cAmarapdagina..

Abre elREDpagina. Para obtener mas informacioén, consulte "5.19.3 Red".

Abre elAdministrador de discospagina. Para obtener mas informacién, consulte "5.12.2

Administrador de discos".

Abre elGestion USBpagina. Puede ver informacién USB, hacer
copias de seguridad de archivos y actualizar el sistema.

Cambia a la pantalla secundaria.

5.6.3 Barra de control de vista en vivo

Apunte al centro superior del video del canal actual; y luego aparece la barra de control de visualizacion en vivo. Si
Su mouse permanece en esta area durante mas de 6 segundos y no funciona, la barra de control se oculta

automaticamente.

@ Desactive la barra de navegacion antes de usar esta funcion.

@ La barra de control de visualizacién en vivo es diferente segun el modelo.

Figura 5-15 Barra de control de visualizacién en vivo

1 2 3 d 5 6 T8

B biil] (2]
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Tabla 5-9 Descripcién de la barra de control de visualizacién en vivo

No. Nombre No. Nombre

1 Reproduccién instantanea. 5 Charla bidireccional.
2 Zoom digital. 6 Cambio de corriente.
3 Copia de seguridad instanténea. 7 Busqueda de imagenes.
4 Instantanea manual. 8 Seleccién répida.

5.6.3.1 Reproduccién instantanea

Puede reproducir el registro anterior de 5 a 60 minutos del canal actual. Haga clic para

la reprcmccién instantanea.

Figura 5-16 Reproduccién instantanea

. Mueva el control deslizante para elegir el momento en que desea comenzar a jugar.

@ Puedeiniciar, pausar y cerrar la reproduccién.

@ Lainformacion como el nombre del canal y el icono de estado de grabacion estan protegidos durante la reproduccion
instantdnea y no se mostraran hasta que salga de la reproduccién.

. Durante la reproduccién, no se permite el cambio de disefio de divisién de pantalla.

@ Tourtiene una prioridad mas alta que la reproduccién instanténea. La funcién de reproduccién instantanea no esta disponible cuando la
funcién de recorrido estd en proceso y la barra de control de visualizacién en vivo tampoco se oculta automaticamente. La funcién vuelve a

estar disponible una vez que finaliza el recorrido.
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Ve alaMenu principal>SISTEMA>General>Basicopara configurar el tiempo de reproduccién instantanea.

5.6.3.2 Zoom digital

Puede hacer zoom en una zona especifica del canal actual para ver los detalles. El sistema admite
zoom multicanal. Puede utilizar el zoom digital de las dos formas siguientes:
o Haga en . Elicono cambia a. S.ccione un area. El drea se amplia después de soltar el botén

del ratén.

Para algunos modelos, cuando la imagen se amplia de esta manera, el drea seleccionada se amplia
proporcionalmente segun la ventana.
@ Sefiale el centro que desea ampliar y luego desplace el mouse para ampliar el 4rea. Cuando la imagen
estd en estado ampliado, puede arrastrar la imagen hacia cualquier direccién para ver las otras areas

ampliadas. Haga clic derecho para cancelar el zoom y volver a la imagen de video original.

Figura 5-17 Zoom

5.6.3.3 Copia de seguridad instantanea

Puede grabar el video de cualquier canal y guardar el clip en un dispositivo de almacenamiento USB. Haciendo clic para iniciar la
grabacién. Iﬂ detener la grabacién, vuelva a hacer clic en este icono. El clip se guarda automaticamente en el dispositivo de

almacenamiento USB conectado.

5.6.3.4 Instantanea manual

Puede tomar de una a cinco instantaneas del video y guardarlas en un dispositivo de almacenamiento USB. Haga clic para tomar
instantﬂs. Las instantaneas se guardan automaticamente en el dispositivo de almacenamiento USB conectado. Puede ver las

instantaneas en su PC.

Para cambiar la cantidad de instantaneas, seleccioneMenii principal>CAMARA>Codificar>Instantanea, en el

Instantanea manuallista, seleccione la cantidad de instantaneas.

5.6.3.5 Conversacion bidireccional

Informacion de contexto

Puede realizar la interaccién de voz entre el NVR y el dispositivo remoto para mejorar la eficiencia
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de emergencia

Procedimiento
Paso 1 Hacer clic . para iniciar una conversacién bidireccional. El icono cambia a . El rnj de botones de conversacién bidireccional de
el canal digital se atenta. Haga clic de nuevo para

Paso 2 cancelan comunicacién bidireccional.

5.6.3.6 Cambio de flujo

Hacer clic E para cambiar el tipo de flujo de bits del flujo principal y el flujo secundario de acuerdo con la corriente

ancho de banda de la red.

{ JVH flujo principal: sus flujos de bits son grandes y la definicién es alta. Ocupa un gran ancho de banda de red adecuado
para vigilancia de video wall, almacenamiento y mas.

@ S: Sub stream: Su definicién es baja pero ocupa poco ancho de banda de red. Es adecuado para vigilancia

general, conexién remota y mas. Algunos modelos admiten dos flujos secundarios (S1, S2).

5.6.3.7 Busqueda de imagenes

Informacién de contexto
Seleccione la imagen de la persona objetivo en la pagina de vista en vivo y luego busque por imagen todos los videos

relacionados con la persona objetivo.

Procedimiento
Paso 1 Hacer cic  Jigell. La imagen en vivo esté congelada.

Paso 2 Dibuje un rango de busqueda de acuerdo con el mensaje en pantalla y luego haga clic enDE ACUERDO.
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Puede ajustar el area de busqueda. Asegurese de que haya menos de 30 caras en el

rango seleccionado.

Figura 5-18 Dibujar un rango de blsqueda

&) Tr—

Paso 3 Seleccione la cara objetivo que desea buscar. Puede seleccionar un maximo de 8 caras objetivo. Hacer clic

Etapa 4 Buscar. Se muestran los resultados de la busqueda.

Figura 5-19 Resultados de la bisqueda de imagenes

Operaciones relacionadas
. Reproduce el video.
Seleccione laimagen y luego haga clicen la u para reproducir el video dentro de los 10 segundos antes y después

instantdnea. Durante la reproduccién, puede
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O e [l pausar.
& Hacer clic . para detener.
< Hacerdic . para mostrar u ocultar las reglas inteligentes.
. Afadir etiqueta.
Seleccione la imagen y luego haga clic enAfadir etiquetapara agregar una etiqueta al video grabado para encontrar el video grabado
de destino mas rapido.
o Bloquear video grabado.
Si desea conservar el video grabado de forma permanente, seleccione laimagen y luego haga clic enCerrar. El video
bloqueado no se puede sobrescribir ni eliminar.
. Haga una copia de seguridad del video o la imagen grabados.
Seleccione laimagen y luego haga clic enRespaldo. Puede configurar la ruta de guardado, el tipo de copia de seguridad y el tipo de archivo, y luego

exportar al dispositivo de almacenamiento externo.

5.6.3.8 Seleccion rapida

Cuando se conecta con camaras IPC seleccionadas, la tecnologia Quick Pick esta disponible, lo que permite buscary

seleccionar facilmente objetivos humanos y de vehiculos.

Procedimiento

Paso 1 Hacer clic . para congelar la pagina en vivo.

Paso 2 Arrastre los puntos de anclaje para dibujar un area de busqueda.

Puede ajustar el area de busqueda. Asegurese de que haya menos de 30 objetivos en el

area seleccionada.

Figura 5-20 Seleccién rapida

23 1572

Paso 3 Hacer clicDE ACUERDO.

Se muestran los resultados de la bisqueda.
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Figura 5-21 Resultados de busqueda

Quick Pick

Etapa 4 (Opcional) Haga clic enCondicién de busqueda, cambie las condiciones de busqueda y luego haga clic enBuscar.

[

Solo puede seleccionar hasta 8 objetivos para la busqueda.

Figura 5-22 Condiciones de busqueda

Paso 5 Pase el cursor sobre un resultado de busqueda para ver la informacién basica, incluido el canal, la hora de inicio, la hora de finalizacién y el

tipo de objetivo. Haga doble clic en un resultado para reproducir el video.
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Puede seleccionar uno o més resultados de busqueda y luego hacer clic enRespaldopara respaldar los resultados.

5.6.4 Menu contextual

Haga clic con el botén derecho en la pagina de vista en vivo para que aparezca el menu contextual. Puede ir al menu principal,

reproducir videos o imagenes, configurar la vista dividida y configurar los ajustes de PTZ, imagen y mas.

El menu contextual es diferente para diferentes modelos.

Figura 5-23 Menu contextual (1)
Main Menu
Search
PTZ Control
View 1
View 4
View 8
View 9
View 16
View 25
View 36
Sequence

Smart Tracking

Live Layout

Add Camera
Fisheye

Manual Control
Live Mode

Crowd Distribution
Auto Focus

Image
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Figura 5-24 Menu contextual (2)
Main Menu

Search
PTZ Control
View 1
View 4
View 8

View 9

View 16

View 25

View 36
Sequence
Smart Tracking
Live Layout
Add Camera
Fisheye

Split Track
Manual Control
Live Mode
Auto Focus
Image

Sub Port

Figura 5-25 Menu contextual (3)
Main Menu
Search
PTZ
View 1
View 4
View 8
View 9
Add Camera
Wireless Pairing
ERIE]

Auto Focus

Image

Tabla 5-10 Descripcién del menu contextual

Funcion

Descripcién

Menu principal

Ir al menu principal.

Buscar

Busque y reproduzca videos o imagenes.

Control PTZ

Abra el panel de control de PTZ. Para obtener mas informacién, consulte "5.6.7 PTZ".
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Funcion Descripcion
Vista Configure la pantalla de visualizacién en vivo como un disefio de un solo canal o un disefio
1/4/8/9/16/25/36 multicanal.

. Configure el modo de divisién de pantalla y los canales personalizados. Para méas detalles, consulte "5.6.9
Secuencia

Secuencia".

Agregar cdmara Agregue cadmaras al dispositivo.
Emparejamiento inaldmbrico Agregue rapidamente IPC. Para obtener mas informacion, consulte "5.6.8 Emparejamiento inaldmbrico”.
Pista dividida Dividir la pantalla de un determinado canal. Para obtener més informacién, consulte "5.6.6 Seguimiento de divisién".

@ Modo de grabacion: Puede configurar el modo de grabacién comoAutoo
Manualo detener la grabacién. También puede habilitar o deshabilitar la funcién

Control manual

de instanténea

@ WModo de alarma: Puede configurar los ajustes de salida de alarma.

Mod . SeleccionarGeneraloModo IA. En el modo Al la informacién de rostros, humanos o
odo en vivo . i
vehiculos detectados se muestra en el lado derecho de la pagina en vivo.

Distribucién de multitudes SeleccionarEnoCercapara habilitar o deshabilitar la funcién de distribucién de multitudes.

Haga clic para realizar la funciéon de enfoque automatico.

Enfoque automatico

Asegurese de que la cdmara conectada admita esta funcion.

Haga clic para modificar los pardmetros de imagen de la cdmara. Para obtener més informacién, consulte "5.7.4

Imagen

Configuracion de ajustes de imagen".
Pantalla secundaria Hacer clicPantalla secundariapara cambiar al monitor actual a la pantalla secundaria.
Seguimiento inteligente Habilite el seguimiento inteligente para rastrear objetivos de forma manual o automatica.
Pantalla secundaria de espejo Muestra la imagen de la pantalla secundaria en la pantalla principal.

5.6.5 Modo de vista en vivo con IA

Informacion de contexto
Cuando selecciona el modo Al el sistema muestra informacién de rostros humanos, personal, vehiculos y vehiculos no
motorizados en el lado derecho de la pagina en vivo, y admite la reproduccién de registros y la visualizacién de atributos de

funciones.

[L]

Debe habilitar la deteccién de rostros, deteccion de cuerpos, deteccién de vehiculos y vehiculos sin motor.

deteccion para apoyar esta funcién. Para obtener mas informacién, consulte "5.9.8.2 Configuracién de metadatos de video".

Procedimiento

Paso 1 Haga clic con el botén derecho en la pagina en vivo y luego seleccioneModo IAcomoModo en vivo.
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Figura 5-26 Vista en vivo de IA

Age:Young
Gender:Male
Face:Normal
Glasses:No

10:25:.04

Age:Young
Gender:Female
Face:Normal
Glasses:No

10:24:50

AgeYoung
Gender:Female
Face:Normal
Glasses:No

10:24:06

nic

99%

10:21:59

Type:Tripwire

Alarm Object:...

Paso 2 (Opcional) Haga doble clic en la imagen de la derecha para reproducir el video correspondiente. Haga cliceny

Paso 3 luego sEccione los atributos de la cara que desea mostrar. Puede seleccionar hasta cuatro atributos.
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Figura 5-27 Propiedades del vehiculo frontal

Al Display Settings

Face Human Motor Ve... Mon-Moto...

Attribute:-- Attribute:--
Attribute:- Attribute:--
Attribute;-- Attribute:-

Attriburs Attribute:--

gTRM o

Channel Time Channel Time Channel

Beard

Etapa 4 Hacer clicDE ACUERDO.
(L]

El sistema puede mostrar cuatro atributos como maximo.

5.6.6 Seguimiento dividido

Puede realizar un seguimiento de la divisién de ventana para un determinado canal.

Informacion de contexto
L]

Esta funcién es solo para modelos seleccionados.

Procedimiento

Paso 1 Haga clic con el botén derecho en la pagina en vivo y luego seleccionePista dividida.

Similarity®

Time

Face Mask

Cancel
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Figura 5-28 Pista dividida

Main Menu

Search
PTZ Control
View 1
View 4
View 8

View 9

View 16

View 25

View 36
Sequence
Smart Tracking
Live Layout
Add Camera
Fisheye

Split Track
Manual Control
Live Mode
Auto Focus
Image

Sub Port

Paso 2 Seleccione un modo de division.

Figura 5-29 Modo dividido

El modo dividido incluye pantalla completa, 1 pantalla principal + 3 pantallas divididas y 1 pantalla principal + 5 pantallas
divididas.
@ Puede mover los rectangulos con color para ajustar los videos que se muestran en pantallas divididas.

@ Puede desplazar el mouse en pantallas divididas para acercar o alejar el video.
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Figura 5-30 Pantalla dividida

5.6.7 PTZ

PTZ es una plataforma mecanica que lleva una cdmara y una cubierta protectora y realiza el control general de forma
remota. Un PTZ puede moverse tanto en direccién horizontal como vertical para proporcionar una vista completa a la

camara.

Antes de controlar el PTZ, asegurese de que el decodificador PTZ y la conexién de red NVR estén bien.

5.6.7.1 Configuraciéon de PTZ

Informacion de contexto
Puede configurar diferentes parametros PTZ para el tipo local y el tipo remoto. Antes de usar PTZ local, asegurese de haber
configurado el protocolo PTZ; de lo contrario, no podra controlar el PTZ local.
@ Local: El dispositivo PTZ se conecta al NVR a través del cable.
@ Remoto: El dispositivo PTZ se conecta al NVR a través de la red.

Esta funcién estd disponible en modelos seleccionados.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMenu principal>Camara>PTZ.
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Figura 5-31 PTZ (local)
B4 CAMERA M & A B U

D1
Lacal

MONE

Copy to

Figura 5-32 PTZ (remoto)
W CAMERA M & A 13 & 2

D1

Remote

Copy to

Paso 2  Configurar parametros.

Tabla 5-11 Pardmetros de PTZ

Parametro Descripcién

Canal Seleccione el canal al que desea conectar la cdmara PTZ.

@ Local: Conexién a través del puerto RS-485.

Tipo @ Remoto: Conéctese a través de la red agregando la direccion IP de la camara PTZ
al dispositivo.
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Parametro Descripcién

Protocolo Seleccione el protocolo para la cdmara PTZ, como PELCOD.
Introduzca la direccién de la cdmara PTZ. El valor predeterminado es 1.

DIRECCION

La direccién ingresada debe ser la misma que la configurada en la cdamara PTZ;

de lo contrario, el sistema no puede controlar la cdmara PTZ.

Tasa de baudios

Seleccione la velocidad en baudios para la cdmara PTZ. El valor predeterminado es 9600.

Bit de datos

El valor predeterminado es 8.

Bit de parada

El valor predeterminado es 1.

Paridad

El valor predeterminado esNinguno.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

5.6.7.2 Control PTZ

Puede usar el panel de control PTZ para realizar operaciones como dirigir la camara en ocho direcciones,

ajustar la configuracién del zoom, el enfoque y el iris, y el posicionamiento rapido.

Panel de control basico de PTZ

Haga clic con el botén derecho en la pagina en vivo y luego seleccioneControl PTZ.

Figura 5-33 Panel de control PTZ basico

@ El boton gris significa que el sistema no admite la funcién actual.

@ rara algunos modelos, la funcién PTZ esta disponible solo en el modo de una ventana.

Tabla 5-12 Parametros de control de PTZ

Parametro Descripcién
Controla la velocidad de movimiento. Cuanto mayor sea el valor, mas rapido sera el
Velocidad
movimiento.
.: Disminuir el zoom.
Zoom
.: Acercarse.
.: Enfoque lejos.
Enfocar
.: Enfoque cerca.
. .: Imagen mas oscura.
Iris
.: Imagen mas brillante.
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Parametro

Descripcién

movimiento PTZ

Soporta ocho direcciones.

Botdn de posicionamiento rapido.

@ Prosicionamiento: haga clic en el iconoy, a continuacién, haga clic en cualquier punto de
la pagina en vivo. El PTZ girara hacia este punto y ubicara este punto en el centro.

@ Zoom: haga clic en el icono y luego arrastre para dibujar un cuadrado en la

vista. El cuadrado admite el zoom.

<& Arrastre hacia arriba para alejar y hacia abajo para acercar.

<& Cuanto mas pequefio es el cuadrado, mayor es el efecto de zoom.

Esta funcion esta disponible en modelos selectos y solo se puede controlar con

las operaciones del mouse.

Haga clic en el icono y luego podré controlar las cuatro direcciones (izquierda, derecha, arriba y

abajo) del movimiento PTZ a través de la operacién del mouse.

Abra el panel de control PTZ ampliado.

Panel de control PTZ ampliado

En el panel de control bésico de PTZ, haga clic en . para abrir el panel de control PTZ expandido para encontrar mas

opciones. Consulte la Figura 5-34.

Figura 5-34 Barra de control PTZ ampliada

(L]

@ Las funciones con botones en gris no son compatibles con el sistema.

o Haga clic derecho una vez para volver a la interfaz del panel de control basico de PTZ.

Tabla 5-13 Funciones PTZ

Icono Funcion

Icono Funcion

Preestablecido

Cacerola

Recorrido

Voltear

Patrén

Reiniciar

Escanear

Haga clic en elConfiguracién auxiliaricono para abrir

la interfaz de configuracién de funciones PTZ.

Interruptor auxiliar

Haga clic en elEntrar en el menuticono

para abrir elMenua PTZinterfaz.
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5.6.7.3 Configuracién de funciones PTZ

5.6.7.3.1 Configuracion de preajustes

Procedimiento

Paso 1 En el panel de control PTZ ampliado, haga clic en .

Figura 5-35 Preajuste

PTZ

Preset Tour Pattern

Preset

Setting

Delete Preset

Paso 2 Haga clic en las flechas de direccién a la posicién requerida.
Paso 3 En elPreestablecidocuadro, ingrese el valor para representar la posicién requerida. Hacer clic

Etapa 4 Configuraciénpara completar los ajustes preestablecidos.

5.6.7.3.2 Configuracion de recorridos

Procedimiento
Paso 1 En el panel de control PTZ ampliado, haga clic en Haga clic .

Paso 2 en elRecorridopestafia.
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PTZ

Preset

Figura 5-36 Recorrido

Tour Pattern

Preset 0

TourNo. @

Add Preset
Delete Preset

Delete Tour

Paso 3

Etapa 4
Paso 5

En elgira no.cuadro, ingrese el valor para la ruta del recorrido. En el

Preestablecidocuadro, introduzca el valor preestablecido. Hacer clicAgregar

preajuste.

Se agregara un preajuste para este recorrido.

(L]

. Puede repetir agregando mas ajustes preestablecidos.

@ Hacer clicEliminar preajustepara eliminar el preajuste para este recorrido. Esta operacién se puede repetir para

eliminar mas preajustes. Algunos protocolos no admiten la eliminacion.

5.6.7.3.3 Configuracién de patrones

Procedimiento

Paso 1 En el panel de control PTZ ampliado, haga clic en Haga .

Paso 2 clic en elPatrénpestafa.
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Figura 5-37 Patron

PTZ

Preset Tour Pattern Scan

Pattern |

Paso 3 En elPatréncuadro, ingrese el valor para el patron.
Etapa 4 Hacer clicComenzarpara realizar las operaciones de direccion. También puede ir al Panel de control de PTZ
para realizar las operaciones de ajuste de zoom, enfoque, iris y direcciones.

Paso 5 Sobre elPTZventana, haga clicFinpara completar la configuracién.

5.6.7.3.4 Configuracién de AutoScan

Procedimiento

Paso 1 En el panel de control PTZ ampliado, haga clic en Haga clic .

Paso 2 en elEscanearpestafia.

Figura 5-38 Escanear

PTZ

Preset Tour Pattern Scan

Left Limit

Right Limit

Paso 3 Haga clic en las flechas de direccién para colocar los limites izquierdo y derecho.
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5.6.7.4 Uso de funciones PTZ

Una vez que haya configurado los ajustes de PTZ, puede utilizar las funciones de PTZ desde el panel de control de PTZ

ampliado.

Figura 5-39 Panel de control PTZ ampliado

5.6.7.4.1 Preajustes

Procedimiento
Paso 1 En el panel de control PTZ ampliado, en laNo.cuadro, introduzca el valor de la preseleccion. Hacer
Paso 2 clic . para llamar al preset.

Paso 3 Hacer clic . de nuevo para dejar de llamar al preset.

5.6.7.4.2 Giras

Procedimiento
Paso 1 En el panel de control PTZ ampliado, en laNo.casilla, ingrese el valor del recorrido. Hacer
Paso 2 clic . para llamar a la gira.

Paso 3 Hacer clic . de nuevo para dejar de llamar a la gira.

5.6.7.4.3 Patrones

Procedimiento
Paso1  Enel panel de control PTZ ampliado, en laNo.cuadro, introduzca el valor del patrén. Haga
Paso2  dlic paf@lamar al patron.
La cdmara PTZ se mueve de acuerdo con el patrén configurado repetidamente. Haga clic

Paso 3 de nuel)ara dejar de llamar al patrén.

5.6.7.4.4 Exploracién automatica

Procedimiento
Paso 1 En el panel de control PTZ ampliado, en laNo.cuadro, introduzca el valor del borde. Haga clic

Paso 2 en. .
La cdmara PTZ realiza el escaneo de acuerdo con los bordes configurados. Haga clic

Paso 3 nuevan.te para detener el escaneo automatico.
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5.6.7.4.5 Llamar a AutoPan

Procedimiento

Paso 1 En el panel de control PTZ ampliado, haga clic en Haga . para empezar a moverse en direccién horizontal.

Paso 2 clicde r.o para dejar de moverse.

5.6.7.4.6 Boton Auxiliar

En el panel de control PTZ ampliado, haga clic en .
En elAcceso directo auxiliarlista, seleccione la opcién que corresponda al protocolo aplicado.

En elN° auxiliarcasilla, ingrese el nUmero que corresponde al interruptor AUX en el decodificador.

Figura 5-40 Auxiliar

Auxiliary

Shortcut AL

5.6.8 Emparejamiento inalambrico

Puede usar el emparejamiento inaldmbrico para agregar rapidamente IPC al NVR.

[

Asegurese de que el IPCy el NVR estén en el mismo segmento de red.
Haga clic con el botén derecho en la pagina en vivo y luego seleccioneEmparejamiento inaldmbrico. El sistema inicia una cuenta regresiva de

emparejamiento de 120 segundos. Puede ver el video del IPC emparejado después de que el emparejamiento sea exitoso.
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Figura 5-41 Emparejamiento inaldmbrico

Wireless Pairing

Cancel

5.6.9 Secuencia

Informacion de contexto

Puede configurar la secuencia de los canales que se muestran en la pagina en vivo.

Procedimiento

Paso 1 Haga clic con el botén derecho en la pagina en vivo y luego seleccioneSecuencia.
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(L]

(] Después de seleccionarSecuencia, el sistema cambia automaticamente a la cantidad maxima dividida

modo.

@ Lalista de canales en laSecuenciael panel muestra el nimero de canal de la cAmara afiadida

y nombre del canal. significa que la cdmara estd en linea. significa que la cémara esta fuera de linea.

Figura 5-42 Secuencia

Sequence

#® D3 HAHAIHH
® D4 [PC

Apply Cancel

Paso 2 Sobre elSecuenciapanel, arrastre el canal a la ventana deseada, o arrastre en la ventana en

vivo para cambiar la posicion.

Verifique el nimero de canal en la esquina inferior derecha para ver la secuencia de canales

actual.
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Figura 5-43 Numero de canal

PO TRAVT ARIFELTI

73T RN

Sequence

@ D1

1/2

Apply Cancel

Paso 3 Hacer clicAplicar.
Después de cambiar la secuencia de canales, haga clic enCancelaro haga clic con el botén derecho en la pagina de vista en
vivo, el sistema le preguntara si desea guardar el cambio de secuencia.
. Hacer clicDE ACUERDOpara guardar la configuracién actual.

@ Hacer clicNopara salir sin guardar la configuracion.

Figura 5-44 Nota para guardar la secuencia

Note

Channelsequenceis already adjusted. Want to

save?
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5.6.10 Ojo de pez

Esta funcién es solo para algunos modelos.

5.6.10.1 Correccién de ojo de pez en la interfaz de vista en vivo

La cdmara ojo de pez (cdmara panoramica) tiene video de gran angular pero su video estad seriamente distorsionado. La

funcién de deformacién puede presentar el video adecuado y vivido adecuado para los ojos humanos.

En la pagina en vivo, haga clic con el botén derecho en el canal de ojo de pez y luego seleccioneojo de pez. Puede configurar el modo de

instalacién de ojo de pez y el modo de visualizacién.

@ Para el canal que no es de ojo de pez, el sistema le indica que no es un canal de ojo de pezy no

Admite la funcién de deformacion.

@ Silos recursos del sistema son insuficientes, el sistema le indicara que la funcién de dewarp no esta disponible.

Hay tres modos de instalacién: montaje en techo, montaje en pared y montaje en suelo.

Figura 5-45 Ojo de pez

Main Menu
Search

PTZ

View 1

View 4

View 8

View 9

View 16

View 25

View 36
Sequence
Smart Tracking
Custom Split
Add Camera

Fisheye

ELDE]
Preview Mode
Auto Focus
Image
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(L]

@ Los diferentes modos de instalacién tienen diferentes modos de deformacion.
o Algunos modelos admiten la deformacién de la cdmara de ojo de pez de 180°. La cdmara de ojo de pez de 180° admite el dewarp en

modo de montaje en pared tinicamente.

Figura 5-46 Configuracion de ojo de pez

Fit M

2z 9

N

de

Tabla 5-14 Modo de instalacién

Modo de instalacién Icono Descripcion

Vista original panoramica de 360°

1 ventana de deformacién + 1 estiramiento panoramico

2 vistas panoramicas que se extienden

(Montaje de techo)
1 vista panordmica de 360°+3 ventanas de deformacion

(montaje en suelo)
1 vista panoramica de 360°+4 ventanas de deformacion

4 ventanas de deformacién + 1 estiramiento panordmico

1 vista panordmica de 360°+8 ventanas de deformacion

Panoramica de 360° vista original

Estiramiento panoramico

1 vista de despliegue panordmico + 3 ventanas de

% deformacién
(Montaje en pared)

1 vista panordmica desplegada + 4
ventanas warp

1 vista panoramica desplegada +8 ventanas
warp
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Figura 5-47 Correccién de la deformacién

: £
Puede ajustar el panel de color en el panel izquierdo o usar su mouse para cambiar la posicién de las imagenes pequefias en

el panel derecho para realizar la deformacién de ojo de pez.

Operacion: use el mouse para acercar, alejar, mover y rotar la imagen (no para el modo de montaje en pared).

5.6.10.2 Correccion de ojo de pez durante la reproduccion

Informacion de contexto

Al reproducir el archivo de grabacién de ojo de pez, puede usar la funcién de deformacién para ajustar el video.

Procedimiento
Paso 1 En el mend principal, haga clic enRESPALDO.
Paso 2 Seleccione el modo de reproduccién de 1 ventana y el canal de ojo de pez correspondiente, haga clic con el n.srjuga r.
Paso 3 derecho y luego - ir a la pagina de reproduccién de deformacién. Para obtener informacién detallada,

consulte la Figura 5-47.

5.6.11 Monitoreo de temperatura

Informacion de contexto
Cuando NVR se conecta a la camara que admite la deteccion de temperatura, el sistema puede mostrar la

temperatura instantanea.

@ Esta funcién podria recopilar la temperatura humana en el video de vigilancia.

@ Esta funcion ests disponible en modelos seleccionados.

Procedimiento
Paso 1 Ir aMen principal>MOSTRAR>Mostrarpara habilitar la funcién de prueba de temperatura.
Paso 2 En la pagina en vivo, haga clic en cualquier posicién en el video del canal térmico. Se muestra la

temperatura en la posicion.
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Figura 5-48 Pantalla de temperatura

5.6.12 Menu contextual para agregar camara

Informacion de contexto

Puede agregar cdmaras en la pagina en vivo.

Procedimiento
Paso 1 En la pagina en vivo, sefiale la ventana de un

canal. Hay un icono + en la ventana del canal.

Figura 5-49 Agregar icono

Paso 2 Haga clic en "+"y luego configure los pardmetros para agregar el dispositivo remoto. Para obtener mas informacién, consulte "5.7.2

Adicién de dispositivos remotos".
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5.6.13 Seguimiento inteligente

Seguimiento de objetivos de forma manual o automaética. Esta funcién solo esta disponible en la cdmara

panoramica multisensor + camara PTZ.

Informacion de contexto

(L]

Asegurese de que la funcién de seguimiento vinculado haya sido habilitada.

Procedimiento
Paso 1 Haga clic derecho en el video en vivo y luego seleccioneSeguimiento inteligente.
Paso 2 Seleccione el método de seguimiento.
@ Posicionamiento manual: haga clic en un punto o seleccione una zona en el video de la cdmara de bala, y
luego la cdmara PTZ girard automaticamente alli y hard zoom.
o Seguimiento manual: haga clic o seleccione un objetivo en el video de la cdAmara de bala, y luego la
camara PTZ gira automaticamente y lo rastrea.
o Seguimiento automatico: la accién de seguimiento se activa automaticamente mediante alarmas de

intrusién o cable trampa de acuerdo con las reglas predefinidas.

5.7 Camara

5.7.1 Inicializacién de dispositivos remotos

Informacion de contexto

Puede cambiar la contrasefia de inicio de sesién y la direccién IP de un dispositivo remoto cuando lo inicializa.

[

@ Cuando conecta una camara al NVR a través del puerto PoE, el NVR inicializa automaticamente la cAmara.
La cdmara adopta la contrasefia actual del NVR y la informacién de correo electrénico de forma predeterminada.
@ Cuando conecta una cdmara al NVR a través del puerto PoE después de actualizar el NVR a la nueva versioén,

el NVR podria fallar al inicializar la cAmara. Debe inicializar la cdmara manualmente.

Procedimiento

Paso 1 Inicie sesion en el sistema local del Dispositivo.

Paso 2 Haga clic derecho en la pagina en vivo y luego seleccioneMend principal>CAMARA>Lista de camaras>Lista de
camaras.

Paso 3 Hacer clicno inicializadoy luego haga clic enDispositivo de busqueda.

El dispositivo muestra las cdmaras que se inicializaran.

Etapa 4 Seleccione una cdmara para inicializar y luego haga clic enInicializar.
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Figura 5-50 Introducir contrasefia

Enter Password

Paso 5

ng current device nd em

Configure la contrasefia y la informacién de correo electrénico para el dispositivo remoto.

(L]

Si seleccionaUsando la contrasefia actual del dispositivo y la informacién de correo electrénico, el dispositivo remoto
utiliza automaticamente la informacién de la cuenta de administrador de NVR (contrasefia de inicio de sesién y correo electrénico). Puede
omita este paso.

1) Cancelar la seleccién deUsando la contrasefia actual del dispositivo y la informacién de correo electrénico.
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Figura 5-51 Contrasefia

Enter Password

g current Hd € email info.

2) Introduzca la contrasefia y luego confirmela.

Para la seguridad de su dispositivo, le recomendamos que cree una contrasefia segura de acuerdo con la
indicaciéon de seguridad de la contrasefia y cambie su contrasefia con regularidad.

3) Haga clicPréximo.
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Figura 5-52 Proteccién por contrasefia

Password Protection

Paso 6

input properly or update in time

4) Ingrese su direccién de correo electrénico y luego haga clic enPréximo.

La direccién de correo electrénico se utiliza para recibir el cddigo de seguridad para restablecer la contrasefia.

Si no desea ingresar informacion de correo electrénico, cancele la seleccion de la casilla de verificacion y
luego haga clicPréximooSaltar.

Configure la direccion IP de la cdmara.

@ DHCP: No es necesario ingresar la direccion IP, la mascara de subred y la puerta de enlace predeterminada. El
dispositivo asigna automaticamente la direccién IP a la cdmara.

@ Estatico: debe ingresar la direccién IP, la mascara de subred y la puerta de enlace predeterminada.
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@ Cuando cambie las direcciones IP de varios dispositivos al mismo tiempo, ingrese
Valor incremental. El sistema puede sumar el cuarto digito decimal de la direccion IP uno por
uno para asignar automaticamente las direcciones IP.

@ Siocurre un conflicto de IP cuando cambia la direccién IP estética, el sistema le notificara
la cuestion. Si cambia las direcciones IP en lotes, el sistema omite automaticamente la

IP en conflicto y comienza la asignacién de acuerdo con el valor incremental.

Figura 5-53 Modificar IP

Modify IP

admin

Incremental Value | 1

Serial No. IP Address
ety

Cancel

Paso 7 Hacer clicPréximo.
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Figura 5-54 Inicializacién del dispositivo

Device Initialization

IP Address Serial No. Results

Finished

Paso 8 Hacer clicFinalizado.

o oz

5.7.2 Adicién de dispositivos remotos

Agregue dispositivos remotos al NVR para recibir, almacenar y administrar las transmisiones de video del dispositivo remoto.

!

Antes de agregar los dispositivos remotos, aseglrese de que los dispositivos se hayan inicializado.

5.7.2.1 Adicién de camaras desde la busqueda

Informacion de contexto

Busque los dispositivos remotos que estan en la misma red con el NVR y luego agregue los dispositivos remotos de
los resultados de busqueda.

Recomendamos este método cuando no conoce la direccién IP especifica del dispositivo remoto.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMenu principal>CAMARA>Lista de cdmaras>Lista de camaras. Hacer clic

Paso 2 Dispositivo de bisqueda.

Los dispositivos remotos encontrados se muestran en el panel superior. Los dispositivos ya agregados no se incluyen

en los resultados de bisqueda.
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Figura 5-55 Dispositivo de busqueda

Search Device P and Play | \L vitch | Initialize

All Not Initialized NotAuto Connected
Modify IP Live Status IP Address Manufacti

Il
Add Manual Add Modify IP Change Camera Login Password

Added Device Camera Linked Info
Channel Edit Delete Status IP Address
D1

Import Export

. Para las camaras a las que se accede a través de un protocolo privado, puede hacer clic enVIVIRy luego ingrese el nombre
de usuario y la contrasefia para reproducir video en vivo.

@ rarafiltrar los dispositivos remotos, puede ingresar todo o parte del nombre del dispositivo en elFiltrarcaja.

. Para filtrar los dispositivos no inicializados, haga clic en elNo inicializadopestafia, y luego puede inicializar los
dispositivos. Para obtener mas informacién, consulte "5.7.1 Inicializacién de dispositivos remotos".

@ Ppara ver todos los dispositivos remotos agregados a través de plug and play, puede hacer clic en elNo
conectado automaticamentepestafia. Puede eliminar los dispositivos agregados a través de plug and play, y se
pueden volver a agregar automaticamente después de habilitar plug and play.

Paso 3 (Opcional) HabilitarConecta y reproduce.
CuandoConecta y reproduceesta habilitado, el NVR agrega automaticamente dispositivos remotos en la misma

subred.

Para dispositivos remotos no inicializados, el NVR los inicializa automaticamente antes de agregar
aellos.

Etapa 4 (Opcional) HabilitarCambio automatico H.265.
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CuandoCambio automatico H.265esta habilitado, el estdndar de compresién de video del control remoto agregado
dispositivos se cambia a H.265 automaticamente.
Paso 5 Haga doble clic en un dispositivo remoto o seleccione un dispositivo remoto y luego haga clic enAgregarpara registrarlo en el

Dispositivo agregadolista.

Operaciones relacionadas

@  Carbiar 12 contraseia de inicio de sesion de la cimara.,
Seleccione una cdmara agregada y luego haga clic enCambiar la contrasefia de inicio de sesién de la cAmarapara cambiar la
contrasefia.

. Editar informacién de la camara. Sobre el
Dispositivo agregadolista, haga clic en para cambiar la direccién IP, nombre de usuario, contrasefia y otros
informacion.

. Importacién y exportacién de cdmaras.
Puede exportar la informacién de las cdmaras conectadas e importar la informacién de la cdmara al sistema para agregar
camaras en lotes. Para obtener mas informacién, consulte "5.7.2.3 Importaciéon de camaras".

@ Ver informacion vinculada.
Si el dispositivo remoto tiene varios canales, puede hacer clic en elInformacién vinculada a la camarapara ver la informacién
vinculada del dispositivo remoto.

@ Eliminar camaras.
< Eliminar uno por uno.

Haga c@para eliminar la camara correspondiente.

< Eliminar en lotes.

Seleccione una o mas cdmaras y luego haga clic enBorrar.

5.7.2.2 Agregar camaras manualmente

Informacion de contexto
Configure la direccién IP, el nombre de usuario, la contrasefia y otra informacién del dispositivo remoto manualmente para

agregar al NVR.

(L]

Recomendamos este método cuando desee agregar solo algunos dispositivos remotos y conocer su IP

direcciones, nombres de usuario y contrasefias.

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarMend principal>CAMARA>Lista de cdmaras>Lista de camaras.

Paso 2 (Opcional) HabilitarCambio automatico H.265.

[L]

CuandoCambio automatico H.265esta habilitado, el estandar de compresién de video del control remoto agregado
dispositivos se cambia a H.265 automaticamente.

Paso 3 Hacer clicAdicién manual.
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Figura 5-56 Adicién manual

Manual Add

Channel D3
Manufacturer Private

IP Addr

TCP Port

Username

Password Connect

TotalChannels Setting

Remote CH No. D1

General

Etapa4  Configure los parametros.

(L]

Los parametros pueden variar segun el fabricante que seleccione.

Tabla 5-15 Pardmetros de canales remotos

Parametro Descripcion

Canal Seleccione el canal que desea usar en el dispositivo para conectar el
dispositivo remoto.

Fabricante Seleccione el fabricante del dispositivo remoto.

Direccién IP Introduzca la direccién IP del dispositivo remoto.

Puerto RTSP Introduzca el nimero de puerto RTSP. El valor predeterminado es 554.

Puerto HTTP Introduzca el nimero de puerto HTTP. El valor predeterminado es 80.

Puerto TCP El valor predeterminado es 37777. Puede ingresar el valor segln sea necesario.

Nombre de usuario Introduzca el nombre de usuario del dispositivo remoto.

Contrasefia Ingrese la contrasefia del usuario para el dispositivo remoto.

Hacer clicConectarpara obtener el nimero total de canales del dispositivo
Canales totales

remoto.
N° de canal remoto Introduzca el ndmero de canal remoto del dispositivo remoto.
Estrategia de decodificacion SeleccionarPor defecto,Tiempo real, oFluido.
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Parametro Descripcion

@® siel dispositivo remoto se agrega a través de un protocolo privado, el tipo

predeterminado esTCP.

@ siel dispositivo remoto se agrega a través del protocolo ONVIF, el
Tipo de protocolo

sistema admiteAuto, TCP,UDP, oMULTIDIFUSION.

@ Si el dispositivo remoto se agrega a través de otros
fabricantes, el sistema admiteTCPyUDP.

Si el dispositivo remoto se agrega a través del protocolo ONVIF, seleccione
el cifrarcasilla de verificacién y luego el sistema proporcionara proteccién
de cifrado a los datos que se transmiten.

Cifrado m

Para usar esta funcién, asegurese de que la funcién HTTPS esté habilitada

para la cdmara IP remota.

Paso 5 Hacer clicDE ACUERDO.

5.7.2.3 Importacién de cAmaras

Informacion de contexto

Puede importar dispositivos remotos en lotes.

Recomendamos este método cuando desee agregar muchos dispositivos remotos cuyas direcciones IP,

los nombres de usuario y las contrasefias no son lo mismo.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMeni principal>CAMARA>Lista de cAmaras>Lista de

Paso 2 camaras. Exporte la plantilla.

A\

La plantilla exportada incluye la informacién del dispositivo remoto agregado. Prestar atencion
a la seguridad de sus datos.

1) Haga clicExportar.

Figura 5-57 Cifrado de copia de seguridad

Backup Encryption

2) Cancelar la seleccién de laEncasilla de verificacion para deshabilitar el cifrado de copia de seguridad y, a continuacién, haga clic en DE ACUERDO.
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[

@ sicifrado de copia de seguridadest4 habilitado, el formato de archivo es .backup.

. SiCifrado de copia de seguridadesté deshabilitado, el formato de archivo es .csv. Mantenga bien los archivos sin cifrar
para evitar la fuga de datos.

3) Seleccione la ruta de almacenamiento y luego haga clic enAhorrar.

@ Elarchivo de plantilla se llama RemoteConfig_20220222191255.c5v.20220222191255
representa el tiempo de exportacién.

® .- plantilla incluye la direccién IP, el puerto, el nimero de canal remoto, el fabricante, el nombre
de usuario, la contrasefia y otra informacion.

Paso 3 Complete la plantilla y luego guarde el archivo.

A

No cambie la extension de archivo de la plantilla. De lo contrario, la plantilla no se puede
importado.
Etapa 4 Hacer clicImportar, seleccione el archivo de plantilla y luego abralo.
Los dispositivos remotos en la plantilla se agregan al NVR. Si se agreg6 el dispositivo remoto
en la plantilla, el sistema le preguntara si desea reemplazar el existente en la lista de
dispositivos.
@ SiseleccionaSi, el sistema borra el existente y vuelve a importar el dispositivo.
@ SiseleccionaNo, el sistema retiene el existente y agrega el dispositivo a otro
canal desocupado.

5.7.3 Cambiar la direccién IP del dispositivo remoto

Los procedimientos para cambiar las direcciones IP de las cdmaras conectadas y desconectadas son diferentes.

(L]

Puede cambiar la direccion IP solo cuando la cAmara estéa en linea.

5.7.3.1 Cambiar la direccién IP del dispositivo remoto conectado

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMend principal>CAMARA>Lista de camaras>Lista de camaras. Sobre
Paso 2 elDispositivo agregadolista, haga doble clic en un dispositivo remoto o haga clic en .

Paso 3 Cambiar la direccion IP.

Etapa 4 Hacer clicDE ACUERDO.

5.7.3.2 Cambio de direccién IP de camaras no conectadas

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarMenu principal>CAMARA>Lista de cdmaras>Lista de cdmaras. Hacer clic
Paso 2 Dispositivo de bisqueda.
Los dispositivos remotos encontrados se muestran en el panel superior. Haga clicen, o

Paso 3 selecciouno o0 mas dispositivos remotos y luego haga clic enModificar IP.
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(L]

Al cambiar las direcciones IP de varios dispositivos remotos al mismo tiempo, asegurese de

que comparten el mismo nombre de usuario y contrasefia.

Etapa 4 Ingrese el nombre de usuario y la contrasefia del dispositivo remoto y luego configure la direccién IP.
@ DHCP: &l dispositivo remoto obtiene una direccién IP dindmica automaticamente.
@ Estatico: debe ingresar la direccién IP estatica, la mascara de subred y la puerta de enlace predeterminada.
Al cambiar las direcciones IP de varios dispositivos remotos al mismo tiempo. ingrese el valor incremental

para que el sistema pueda agregar el cuarto digito decimal de la direccién IP uno por uno de acuerdo con
el valor incremental.

Paso 5 Hacer clicDE ACUERDO.

5.7.4 Configuracion de ajustes de imagen

Informacion de contexto

Puede configurar los pardmetros de la cdmara de red de acuerdo con diferentes entornos para obtener el mejor efecto de video.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMen principal>CAMARA>Imagen.
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Figura 5-58 Imagen
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Gamma
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Default Refresh Back

Paso 2 Seleccione un canal y luego configure los parametros.

[

Los parametros pueden variar segun el modelo de camara.

Tabla 5-16 Pardmetros de imagen

Parametro Descripcion

Hay tres archivos de configuracién. El sistema ha configurado los
Perfil parametros correspondientes a cada archivo. Puede seleccionar
segun su situacion real.

Ajuste el brillo de la imagen. Cuanto mayor sea el valor, mas brillante se

Brillo i
volverd la imagen.
Contrast Ajuste el contraste de la imagen. Cuanto mayor sea el valor, mas
ontraste . . - -
evidente serd el contraste entre el area clara y el area oscura.
. Ajuste los tonos de color. Cuanto mayor sea el valor, mas claro se volvera el
Saturacién
color.
Nitidez Ajuste la nitidez del borde de la imagen. Cuanto mayor sea el valor, mas evidente

sera el borde de la imagen.
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Parametro Descripcion

Ajuste el brillo de laimagen y mejore el rango de visualizaciéon dinamico de la
imagen. Cuanto mayor sea el valor, mas brillante sera el video.

Gama

Cambie los lados izquierdo y derecho de la imagen de video. Esta deshabilitado por

defecto.

Espejo m

Esta funcién estd disponible en modelos seleccionados.

Voltear Establezca la direccién de visualizacién de video. Incluye normal, 180°, 90°y 270°.

Después de habilitar Al SSA (autoadaptacién de escena Al), la cdmara puede detectar
condiciones ambientales, como lluvia, niebla, luz de fondo, poca luz y parpadeo, para
ajustar los parametros de la imagen para adaptarse a las condiciones, asegurando que
las imagenes claras sean siempre producido.

IA SSA m

Cuando AI SSA esta habilitado, algunos parametros de la imagen, como la

exposicion y el modo de luz de fondo, no estaran disponibles.

@ Esta funcion ests disponible cuando la cdmara esta
equipada con el objetivo de iris automaético.

@ Después de habilitar la funcién de iris
automatico, el iris puede acercary alejar

s automatico automaticamente segun el brillo del entornoy el

brillo de laimagen cambia en consecuencia.

@ Sidesactiva la funcién de iris automatico, el iris
tiene el valor mas alto. El iris no
acercar o alejar automaticamente segun el
brillo del entorno.

Exposicion

Esta funcién se aplica especialmente a la imagen cuya
velocidad de fotogramas esta configurada como minimo en 2.
NR 3D Reduce el ruido utilizando la informacién entre dos

fotogramas. Cuanto mayor sea el valor, mejor sera el efecto.
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Parametro

Descripcion

Modo de luz de fondo

Puede configurar el modo de retroiluminacién de la cdmara.
@ sSA: en el entorno de luz de fondo, el sistema puede ajustar automaticamente

el brillo de la imagen para mostrar claramente el objeto.

® BLC:

<& Predeterminado: el dispositivo realiza exposiciones automaticas de
acuerdo con la situacién del entorno para aclarar el area mas oscura
del video.

<& Personalizar: después de seleccionar la zona especificada, el sistema
puede exponer la zona especifica para que la zona pueda alcanzar el
brillo adecuado.

@ WDR: en un entorno de luz de fondo, el sistema reduce la seccién de
alto brillo y mejora el brillo de la seccién de bajo brillo, para que
pueda ver estas dos secciones claramente al mismo tiempo.

@® HLC: en el entorno de luz de fondo, el sistema reduce el
brillo de la seccién mas brillante, reduce el area del haloy
reduce el brillo de todo el video.

@ Cerrar: deshabilite la funcion BLC.

Modo balance de blancos

Puede configurar el modo de balance de blancos de la cdmara. El sistema ajusta el tono general

de laimagen para que el color de la imagen se muestre exactamente como es.

(L]

Diferentes camaras admiten diferentes modos de balance de blancos, como

automatico, manual, luz natural y exterior.

Modo Dia/Noche

Configura el modo color y blanco y negro de la imagen. Este parametro
no se ve afectado por los archivos de configuracién.

@ Color: La cdmara solo emite imagenes en color.

@ Auto: La cdmara emite imagenes en color o en blanco y negro segun
la luminosidad ambiental

@ B/N: La cdmara solo emite imagenes en blanco y negro.

@ Ssensor: utilice este modo cuando haya una luz IR periférica

conectada.

[

EISensorEl modo esta disponible en modelos selectos sin IR.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

5.7.5 Configuracidn de ajustes de superposicion

Puede establecer pardmetros para la superposicién y el enmascaramiento privado.

5.7.5.1 Superposicion

Informacion de contexto

Puede agregar la informacién de tiempo y canal en la interfaz de vista en vivo.
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Procedimiento
Paso 1 SeleccionarMen principal>CAMARA>Cubrir>Cubrir.

Paso 2 Seleccione un canal y luego configure los parametros.

Tabla 5-17 Parametros de superposicién de video

Parametro Descripcion

Muestre el mosaico de tiempo en la imagen de video en vista en vivo y reproduccion. 1.
SeleccioneTitulo de tiempo.
Titulo de tiempo

2. Arrastre el titulo de la hora al lugar deseado.

3. Haga clic enAplicar.

Muestre el mosaico del canal en laimagen de video en vista en vivo y
reproduccion.

Titulo del canal 1. SeleccioneTitulo del canaly luego edite el titulo del canal.
2. Arrastre el titulo del canal al lugar deseado.

3. Haga clic enAplicar.

Puede personalizar el titulo para que se superponga en la imagen de video.

Titulo Personalizado Hacer clicConfiguraciénpara configurar la informacién, como el tamafio de fuente, el contenido del tituloy la

alineacion del texto, y luego haga clic enDE ACUERDO.

Por defecto Restaure la configuracién de superposicién a la configuracién predeterminada.

Copiar a Copie la configuracién de superposicién a otros canales.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

5.7.5.2 Enmascaramiento de privacidad
Puede enmascarar ciertas areas de la imagen de video para proteger la privacidad.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMend principal>CAMARA>Cubrir>Enmascaramiento de privacidad.

Figura 5-59 Enmascaramiento de privacidad

Privacy Masking

D1

Add Clear

Type Color Shielding Ratio Setting Operation

or Lump 1
vacy olor Lump 1
Privacy M... Color Lump 1
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Paso 2 Seleccione un canal.

Paso 3 Hacer clic m para habilitar el enmascaramiento de privacidad.

Etapa 4 Hacer clicAgregar, seleccione el tipo y el color de enmascaramiento y, a continuacién, dibuje mosaicos o bloques de color en la imagen
seglin sea necesario.

Aparece un bloque de enmascaramiento en la imagen de video.

[L]

@ La cantidad de bloques de enmascaramiento que puede agregar puede variar segtin la camara.
Puede agregar hasta 24 bloques de enmascaramiento.
@ Hacer clicClaropara eliminar todas las dreas de mascara. Hacer clic @ para eliminar un drea de mascara.
Paso 5 Arrastre el bloque de enmascaramiento a la posicién deseada y luego configure el tipo, el color y otros
parametros.

Paso 6 Hacer clicAplicar.

5.7.6 Configuracién de ajustes de codificacién

Puede configurar el flujo de bits de video y los pardmetros de imagen.

5.7.6.1 Configuracién de ajustes de codificacién de audio y video

Informacion de contexto
Puede establecer pardmetros de codificacién de audio y video, como el tipo de flujo de bits, la compresiény la

resolucion.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMent principal>CAMARA>Codificar>Audio Video.
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Figura 5-60 Audio/video

Sub Stream 1
H.265
3840x2160(4K) 704x480(D1)

a0 30

DigitalCCTV

Paso 2 Seleccione un canal y luego configure los parametros.

(L]

Los pardmetros para la transmisién principal y la transmisién secundaria son diferentes. Algunos modelos admiten tres

transmisiones: transmisién principal, transmisién secundaria 1, transmisién secundaria 2.

Tabla 5-18 Parametros de audio/video

Parametro Descripcion

‘ General: Utilice una estrategia de codificacion general.
@ codec inteligente: habilite la funcién de cédec inteligente. Esta funcién puede reducir

el flujo de bits de video para videos grabados sin importancia para maximizar el

Estrategia de codificacién espacio de almacenamiento.

@ cCédec de IA: habilite la funcion de cédec Al Esta funcién puede reducir el flujo de
cédigo de la cdmara, la presion de transmision de la red y el espacio de
almacenamiento en el disco duro sin afectar la calidad de la imagen.

TipO Seleccione el tipo de grabacién para la transmisién principal deGeneral, Movimiento

(detecciéon de movimiento), oAlarma.

Seleccione el modo de codificacién.

@ H.265: Codificacion del perfil principal. Se recomienda este ajuste.

L. @ H.264H: Codificacién de alto perfil. Flujo de bits bajo con alta definicién.
Compresion

@ H.264: Codificacion del perfil principal.
L

H.264B: codificacion de perfil de linea de base. Este modo requiere un flujo de bits

mas alto en comparacién con otros modos para la misma definicién.
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Parametro Descripcién
Seleccione la resolucién para el video.
Resolucién .

La resolucién maxima de video puede ser diferente segun el modelo de su

dispositivo.

Velocidad de fotogramas (FPS)

Configura los cuadros por segundo para el video. Cuanto mayor sea el valor,
mas clara y suave se volverd la imagen. La velocidad de fotogramas cambia
junto con la resolucién.

Generalmente, en formato PAL, puede seleccionar el valor de 1 a 25; en
formato NTSC, puede seleccionar el valor de 1 a 30. Sin embargo, el rango
real de velocidad de fotogramas que puede seleccionar depende de la
capacidad del dispositivo.

Tipo de tasa de bits

[ ) CBR(tasa de bits constante): La tasa de bits cambia ligeramente alrededor del
valor definido. Recomendamos seleccionarCBRcuando puede haber solo
pequefios cambios en el entorno de monitoreo.

[ ) VBR(tasa de bits variable): La tasa de bits cambia con las escenas de
monitoreo. Seleccione flujo variable cuando pueda haber grandes cambios
en el entorno de monitoreo.

Calidad

Cuanto mayor sea el valor, mejor serd la imagen.

Este pardmetro esta disponible si seleccionaVBRcomoTipo de tasa de bits.

Intervalo de fotogramas

El intervalo entre dos marcos de referencia.

Tasa de bits (Kb/S)

. Transmision principal: cuanto mayor sea el valor, mejor sera la calidad de la imagen.

@ Ssubtransmision: para una transmisién constante, la tasa de bits cambia
cerca del valor definido; para flujo variable, la tasa de bits cambia junto con
laimagen, pero el valor maximo permanece cerca del valor definido.

Paso 3 Hacer clicMas.

Figura 5-61 Mas configuraciones

G.7T11A

Sampling Freq...

Cancel
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Etapa 4 Configure los pardmetros de compresién de audio.

Tabla 5-19 Pardmetros de compresién de audio

Parametro Descripcién
Esta funcién esta habilitada de forma predeterminada para la transmisién principal. Debe habilitarlo
Audio manualmente para la transmisién secundaria. Una vez que esta funcién esta habilitada, el archivo de

video grabado es un flujo de audio y video compuesto.

Compresion

Seleccione un formato de compresién de audio.

Frecuencia de muestreo

Establezca cuantas veces por segundo se muestrea un sonido. Cuanto mayor sea el valor,
maés natural ser4 el sonido.

Paso 5 Hacer clicDE ACUERDO.

Paso 6 Hacer clicAplicar.

5.7.6.2 Instantanea

Informacion de contexto

Puede configurar el modo de instantanea, el tamafio de la imagen, la calidad y el intervalo.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMenu principal>CAMARA>Codificar>Instantanea.

B CAMERA

Camera List

Figura 5-62 Instantanea

& - 'n'{:- @ -!c{t

Snapshot

/Time

D1

Scheduled

Default Refresh Apply Cancel

Paso 2  Configurar parametros.
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Tabla 5-20 Parametros de instantaneas

Parametro Descripcion
Instantdnea manual Seleccione el nUmero de instantaneas que desea tomar cada vez.
Canal Seleccione el canal para el que desea configurar los ajustes.

@ Programado: La instantanea se toma durante el periodo programado.
T|p0 . Evento: La instantdnea se toma para deteccién de movimiento, pérdida de video,

p p
alarmas locales y otros eventos.

El tamafio estd determinado por la resolucién de la transmision principal o
o
e secundaria del canal.
Calidad Configura la calidad de la imagen. Cuanto mas alto sea el nivel, mejor sera la

alida ) . . .

imagen. El nivel 6 representa la mejor calidad.

Intervalo Seleccione o personalice la frecuencia con la que se tomaran las instantaneas.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

5.7.7 Modificacion del nombre del canal

Informacion de contexto

Puede personalizar el nombre del canal.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMen principal>CAMARA>Nombre de la camara.
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Figura 5-63 Nombre de la cdmara
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Default Refresh Apply Cancel

Paso 2 Modificar un nombre de canal.

@ Solo puede cambiar el nombre de la cdmara conectada a través del protocolo privado.
@ Puede ingresar hasta 63 caracteres ingleses para un nombre de canal.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

5.7.8 Comprobacién del estado de PoE

Puede comprobar el estado de los puertos PoE y establecer el modo de mejora para cada puerto PoE.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMen principal>CAMARA>POE.
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Figura 5-64 PoE
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Cuando el modo de mejora esta habilitado, la distancia de transmision del puerto PoE sera

extendido.

5.7.9 Actualizacién de dispositivos remotos

Informacion de contexto

Puede actualizar el firmware de la cdmara de red conectada a través de una actualizacién en linea o una actualizacién de

archivos.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMen principal>CAMARA>Lista de cAmaras>Actualizar.
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Figura 5-65 Actualizacién
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Paso 2  Actualice el firmware del dispositivo remoto conectado.

. Actualizacién en linea.

1. Seleccione un dispositivo remoto y luego haga clic enComprobacién manual
. El sistema busca actualizaciones disponibles.
2. Seleccione un dispositivo remoto que tenga una actualizacién disponible y luego haga clic enActualizacién
en linea.

. Actualizacién de archivos.
1. Seleccione un canal y luego haga clic enActualizacién de archivo.
2. Seleccione un archivo de actualizacion.

3. Haga clic enDE ACUERDO.

Si hay demasiados dispositivos remotos, puede filtrarlos en laTipo de dispositivolista.

5.7.10 Visualizacién de la informacidon del dispositivo remoto

5.7.10.1 Estado del dispositivo

Puede ver el estado de conexién y alarma del canal correspondiente. SeleccionarMent

principal>CAMARA>Lista de cAmaras>Estado del dispositivo.
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Figura 5-66 Estado del dispositivo
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Tabla 5-21 Pardmetros del estado del dispositivo

Icono Descripcion Icono Descripcion
n IPC funciona correctamente. H IPC no es compatible.
- Alarma. - Video perdido.

5.7.10.2 Firmware

Puede ver la direccion IP, el fabricante, el tipo y la version del sistema del dispositivo remoto
conectado.

SeleccionarMen principal>CAMARA>Lista de camaras>firmware.
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Figura 5-67 Firmware
BB{ CAMERA - S A % ©

Camera List Device Status Firmware
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Refresh

5.8 Gestion de grabaciones

5.8.1 Horario de grabacidn

Después de configurar el programa de grabacién de videos e instantaneas, el dispositivo puede grabar automaticamente

videos e instantaneas a la hora programada.

5.8.1.1 Configuracién del programa de grabacién de video

Informacion de contexto
Después de configurar la programacion de videos, el dispositivo grabara videos de acuerdo con el periodo que
establezca. Por ejemplo, si el periodo de grabacion de la alarma es de 6:00 a 18:00 el lunes, el dispositivo realizara

una grabacién los lunes de 6:00 a 18:00.

Procedimiento

Paso 1 Haga clic con el botén derecho en la pagina en vivo y luego seleccioneMent principal>ALMACENAMIENTO>Cronograma>Registro.
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Figura 5-68 Horario de video
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Paso2  Configure los parametros.

Tabla 5-22 Parametros de programacién de video

Parametro Descripcion

Canal Seleccione un canal para grabar un video.

Introduzca la cantidad de tiempo que desea que dure la pregrabacion. Se

Enlatar . - .
realizara una grabacién previa al evento.

Si hay varios discos duros instalados en el dispositivo, puede configurar uno de los discos
duros como disco duro redundante para guardar los archivos grabados en diferentes
discos duros. Si uno de los discos duros se dafia, puede encontrar la copia de seguridad

en el otro disco duro.
. SeleccionarMent principal>ALMACENAMIENTO>Administrador de discosy luego configure un
HDD como HDD redundante.
@ scleccionarMend principal>ALMACENAMIENTO>Cronograma>Registroy, a

continuacion, seleccione elRedundanciacaja.

<& Si el canal seleccionado no esta grabando, la funcion de

Redundancia redundancia tendra efecto la proxima vez que grabe, ya sea que
seleccione o no la casilla de verificacién.

<& Siel canal seleccionado esta grabando, los archivos grabados actuales se
empaquetaran y luego comenzaran a grabar de acuerdo con el nuevo

horario.

(L]

@ Esta funcion es solo para algunos modelos.
. EI HDD redundante solo realiza una copia de seguridad de los videos grabados, pero no de las

instantaneas.
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Parametro Descripcion

Puede configurar la funcién ANR (reanudacién automatica de la red).

@ EIIPC contintia grabando una vez que falla la conexion del NVR y el IPC. Una
vez que la red se vuelve normal, el NVR puede descargar archivos de
grabacién mientras esta desconectado del IPC. Esto es para ayudar a
proteger contra la pérdida de datos del canal IPD actual que esta conectado.

ANR @ Establezcael periodo maximo de carga de grabacion. Si el periodo fuera de linea
es mas largo que el periodo establecido, IPC solo cargara el archivo de grabacién

durante el periodo especificado.

Asegurese de que la tarjeta SD esté instalada y que la funcién de grabacién

esté habilitada en el IPC.

Establezca un periodo durante el cual la configuracién de grabacién configurada esté activa.

Periodo

El sistema solo activa la alarma en el periodo definido.

Copiar a Hacer clicCopiar apara copiar la configuracién a otros canales.

Figura 5-69 Periodo

Period

sun

neral M r Alarm
General Motior AET ]
General Motio Alarm

General Motio Alarm

General Motio Alarm

General Motior ET ]

Sun

Cancel

Paso 3 Configure uno o més tipos de grabacién deGeneral,Movimiento(deteccién de movimiento),Alarma, MAMA

(detecciéon de movimiento y alarma),InteligenteyAlarma.

Figura 5-70 Tipo de registro

Alarm v &P Intelli...

Etapa 4 Establecer el periodo de grabacion.
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Sun

Mon

Tue

Wed

Thu

(L]

Si ha agregado un feriado, puede configurar el periodo de grabacién para el feriado.

Figura 5-71 Establecer periodo de registro

@ Defina el periodo dibujando.

1. Seleccione una fecha correspondiente para configurar.

<&

B Tu

Definir para toda la semana: Haga clic en . junto aTodo. Todos los iconos cambian a
puede definir el periodo para todos los dias simultaneamente.
Definir para varios dias de una semana: Ha.clic antes de cada dia uno por uno. El

icono cambia E@Puede definir el periodo para los dias seleccionados simultdneamente.

2. Enla linea de tiempo, arrastre para definir un periodo.

<&

Una vez que el periodo de tiempo se superpone, la prioridad de grabacién es:MAMA>Alarma>TPV>
Inteligente>Movimiento>General.
Seleccione un tipo de grabacién y luego haga clic . de la fecha correspondiente para liquidar

en el periodo correspondiente.
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Figura 5-72 Establecer periodo por dibujo

Alarm

O Tue

(= ‘._-"'..*'E?(I.i

O Thu

O Fri

Las funciones de registro MD y registro de alarma son nulas si habilitd
MD y funcién de alarma.

@ Defina el periodo editando.

1. Seleccione una fecha y luego haga clic e.

Figura 5-73 Establecer periodo editando

Period

Current Date: Sunday

Period 1 00:00 - /| General
00:00 - General
00:00
00:00 - General
00:00 - 24: General

00:00 - 24 General

sun

Apply ‘ Cancel

2. Configure el tipo de grabacién para cada periodo.
<& Hay seis periodos que puede configurar para cada dia.

< BajoCopiar a, seleccionarTodopara aplicar la configuracién a todos los dias de la semana, o
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seleccione los dias especificos a los que desea aplicar la configuracién.
3. Haga clic enAplicar.

Paso 5 Hacer clicAplicarpara completar la configuracion.

5.8.1.2 Configuracién del programa de instantaneas

Informacion de contexto

Configure el programa de grabacién para las instantaneas.

Procedimiento

Paso 1 Haga clic con el botén derecho en la pagina en vivo y luego seleccioneMent principal>ALMACENAMIENTO>Cronograma>Instantanea.

Figura 5-74 Instantanea

Snapshot

annel D1

sSun

Mon

Paso 2 Seleccione un canal para configurar la instantanea del horario.

Paso 3 Establezca un tipo de grabacién.

Figura 5-75 Tipo de registro

Etapa 4 Establezca el periodo de la instantanea. Para mas detalles, consulteEtapa 4 en "5.8.1.1 Configuracién del horario de grabacién
de video".

Paso 5 Hacer clicAplicar.
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5.8.1.3 Configuracion del modo de grabacion

Informacion de contexto
Después de configurar el registro programado o la instantanea programada, debe habilitar la funcién de grabacion
automatica e instantdnea para que el sistema pueda grabar o tomar instantdneas automaticamente.
@ Automitico: el sistema graba automaticamente los videos y las instantaneas de acuerdo con el cronograma
definido.

@ Manual: El sistema registra archivos generales para todo el dia.

Necesita tener autoridades de almacenamiento para usar elManualModo grabacién.

Procedimiento

Paso 1 Haga clic con el botén derecho en la pagina en vivo y luego seleccioneMent principal>ALMACENAMIENTO>Registro.

Figura 5-76 Modo de grabacién

A STORAGE
Bz

Schedule

24

Main Stream 2 3 4 23 27 28 29 30 :

Auto

Manual
Record

Disk Group Auto
Manual

Off

Auto
Manual

Off

Snapshot

(o]
Off

Paso 2  Configurar parametros.

Tabla 5-23 Pardmetros del modo de grabacién

Parametro Descripcion
Canal Muestra todos los canales conectados. Puede seleccionar un solo canal o
seleccionarTodo.
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Parametro Descripcion

@ Automitico: realice grabaciones automaticamente de acuerdo con el cronograma.
@ Manual: Realiza una grabacién general en 24 horas para el canal

Estado de grabacién .
seleccionado.

@ Desactivado: no grabar.

Habilite o deshabilite la instantdnea programada para los canales
Estado de la instantdnea

correspondientes.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

5.8.2 Busqueda y reproduccion

5.8.2.1 Pagina de busqueda

Puede buscar y reproducir los archivos grabados en el NVR.

SeleccionarMenu principal>BUSCARo haga clic con el botdn derecho en la pagina de vista en vivo y luego seleccioneBuscar.

(L]

La siguiente figura es solo para referencia.

Figura 5-77 Buscar

=30
6
Camera Name
j .
h 7
iz
<5 B
e | ) ) e () ] ) | R I I =
8
1 ) | L
’KE' EiGeneral [“Alarm [EMotion Intell... | | thr b ymin § Cj
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Tabla 5-24 Descripcion de la pagina de busqueda

No.

Funcion

Descripcion

ventana de visualizacién

Muestra el video o la imagen grabados buscados. El sistema
admite la reproduccién en un solo canal, 4 canales, 9 canales y
16 canales simultaneamente.

Al reproducir en el modo de un solo canal, mantenga presionado el botén
izquierdo del mouse para seleccionar el drea que desea reproducir.
agrandar. El rea se amplia después de soltar el botén izquierdo del

ratén. Para salir del estado ampliado, haga clic derecho en la imagen.

Barra de controles de reproduccién

Botones de control de reproduccion.

Acortar

Hacer clic para recortar el archivo de grabacién y luego guardar el

iméagenes. Consulte "5.8.2.4 Recorte de videos" para obtener mas detalles.

Respaldo

Hacer clic m para hacer una copia de seguridad de las grabaciones.

Barra de tiempo

Muestra el tipo y el periodo de tiempo del video grabado
actual.

@ Eneldisefiode 4 canales, se muestran 4 barras de tiempo. En
otros disefios de vista, solo se muestra 1 barra de tiempo.

. Haga clic en el &rea coloreada para iniciar la reproduccién desde un momento
determinado.

@ Cuandoesté configurando los ajustes, gire el botén de la rueda en la barra
de tiempo para acercar desde 0. Cuando se esté reproduciendo una
reproduccion, gire el botén de la rueda en la barra de tiempo, la barra de
tiempo se acercara al punto de tiempo donde se encuentra la
reproduccién. situado.

@ Colores de la barra de tiempo: Verde para tipo general; rojo para alarma
externa; amarillo para deteccién de movimiento; azul para eventos
inteligentes; purpura para eventos POS.

[ Haga clicy mantenga presionada la barra de tiempo, y el puntero del
mouse cambia a un icono de mano, y luego puede arrastrar para ver la
reproduccién del tiempo objetivo.

@ Ppuede arrastrar la linea naranja vertical en la barra de tiempo para ver
répidamente la reproduccién en formato iframe.

@ Cuando reproduzca un video en el modo de un canal, sefiale la
barra de tiempo durante 0,1 segundos y luego podra ver 4
imagenes antes y después del tiempo seleccionado, y la imagen
en miniatura del tiempo seleccionado.

@® rara algunos modelos, cuando hace clic en el area en blanco en la
barra de tiempo, el sistema salta automaticamente al siguiente
punto de tiempo donde se encuentra un video grabado.

Estado de juego

Incluye 2 estados de reproduccién:jugaryDetener.

tipo de registro

Seleccione la casilla de verificacién para definir el tipo de grabacién que desea

buscar.
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Selecciona el contenido a reproducir:Registro,Imagen, y

5 Tipo de busqueda ,
Subperiodo.

Haga clic en la fecha que desea buscar.

6 Calendario
Las fechas con grabaciones o instantaneas tienen un pequefio circulo

sélido debajo de la fecha.

@ En elNombre de la camaralista, seleccione uno o mas
canales que desee reproducir.
@ La divisién de la ventana se decide segiin cémo seleccione los

canales. Por ejemplo, si selecciona 1 canal, la reproduccién se
7 Ver disefioy

muestra en la vista de un solo canal. Si selecciona de dos a
Selecciéon del canal

cuatro canales, la reproduccién se muestra en la vista de cuatro

canales. El maximo es de ocho canales.

@® Haga cra cambiar las secuencias. ina transmision

principal e indi ansmisién secundaria.

Esta drea incluyelLista de etiquetasyLista de archivos.

Los iconos que se muestran pueden variar segun los modelos.

Haga doble clic en el archivo para comenzar a reproducir.

Haga clicLista de etiquetaspara ver la lista de videos grabados marcados.

8 Visualizacion de lista

[ E: Haga clicLista de archivospara ver los archivos que se encontraron. Tu
puede bloquear y desbloquear los archivos. Consulte "5.8.2.6 Lista de archivos" para

obtener informacién detallada.

. .: correccién de ojo de pez. Consulte "5.6.10.2 Deformacién de ojo de pez

durante la reproduccién" para obtener informacién detallada.

9 Puede seleccionar 24 h, 2 h, 1 h 0 30 min como unidad de barra de

Unidad de barra de tiempo

Todas las operaciones de reproduccién pueden variar segun las versiones de hardware. Algunas funciones estan disponibles en

tiempo.

seleccionar modelos.

5.8.2.2 Reproduccién

Informacion de contexto
Puede buscar y reproducir videos, imagenes o videoclips. Las operaciones son similares. Esta seccién utiliza
la reproduccién de video como ejemplo.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMenu principal>Buscaro haga clic con el botén derecho en la pagina en vivo y luego seleccione
Paso 2 Buscar. SeleccionarDesde disco R/WoDesde dispositivo de E/S.

@ Desde disco R/W: busque archivos grabados en el disco duro del dispositivo.
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Figura 5-78 Busqueda desde disco R/W

From R/W Disk

Record

. Desde dispositivo de E/S: busca archivos grabados desde un dispositivo de almacenamiento externo.

Hacer clicNavegar, seleccione la ruta de almacenamiento del archivo de video grabado que desea reproducir. Haga doble

clic en el archivo de video o haga clic para comenu reproducir.

Figura 5-79 Buscar desde el dispositivo de E/S

From I/O Device

sdad Refresh

Browse

Paso 3 SeleccionarRegistrocomo el tipo de

Etapa 4 blsqueda. Sel

eccione la fecha y el canal.

Paso 5 Haga cIi en cualquier posicion de la barra de tiempo.

El sistema inicia la reproduccién. Puede utilizar los controles de reproduccién para controlar el proceso de

reproduccion.

Figura 5-80 Control de reproduccién

Tabla 5-25 Descripcién del control de reproduccién

Icono

Funcion

Reproducir pausar

En el modo de reproduccién lenta, haga clic para cambiar entre reproduccién/pausa.

Detener

Al reproducir, haga clic para detener el proceso de reproduccién actual.

Rebobinar

En el modo de reproduccién normal, haga clic izquierdo en el botén, el archivo comienza a rebobinarse. Vuelva a

hacer clic para pausarlo.

Mientras se rebobina, haga clic en u (0} m para restaurar el juego normal.

Muestra el cuadro anterior/siguiente cuadro.
Cuando pause el archivo de reproduccién normal, haga clic m (0} In reproducir

cuadro por cuadro.

En el modo de reproduccién cuadro por cuadro, haga clic en el u (0] m para reanudar la normalidad

modo de reproduccién.

Juego lento

En el modo de reproduccién, haga clic en él para usar varios modos de reproduccién lenta, como reproduccién lenta 1,

reproduccion lenta 2 y mas.

Avance rapido

En el modo de reproduccién, haga clic para realizar varios modos de reproduccién rapida, como reproduccién rapida 1,

reproduccién répida 2 y mas.
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Icono Funcion

Ajusta el volumen de la reproduccién.

Busqueda inteligente.

Consulte "5.8.2.3 Reproduccion de bisqueda inteligente" para obtener informacién detallada.

Deteccién de movimiento inteligente. Puede hacer clic en el icono para seleccionar un ser humano o un

vehiculo motorizado y el sistema reproducird los videos detectados de la persona o del vehiculo motorizado.

Se pueden seleccionar personas y vehiculos de motor al mismo tiempo.

Haga clic en el botén de instantanea en el modo de pantalla completa para tomar una instantanea.

El sistema admite la ruta guardada de imagenes instantaneas personalizadas. Primero conecte el dispositivo

periférico, haga clic en el botén de ajuste en el modo de pantalla completa, puede seleccionar o crear una ruta.

Haga clic en el botén Inicio, la imagen instantédnea se puede guardar en la ruta especificada.

Botdon marcar.

Esta funcién esta disponible en modelos seleccionados. Asegurese de que haya un botén de marca en el panel

g,

de control de reproduccién.

Consulte "5.8.2.7 Reproduccion de etiquetas" para obtener informacién detallada.

Mostrar y ocultar informacién de POS.

3l

En el modo de reproduccién de 1 canal, puede hacer clic para mostrar/ocultar informacién de POS en

el video.

En el modo de reproduccién de 1 canal, haga clic en él para habilitar o deshabilitar la visualizacién de la

informacion de la regla IVS en el video.

Esta funcion es solo para algunas series.

Blsqueda de imagenes. Para obtener més informacién, consulte "5.6.3.7 Busqueda de imagenes".

Seleccién rapida. Para obtener mas informacién, consulte "5.6.3.8 Seleccion répida”.

5.8.2.3 Reproduccion de busqueda inteligente

Informacion de contexto

Esta funcién es solo para algunos modelos.
Durante el proceso de reproduccién, el sistema puede analizar la zona de deteccién de movimiento en la escena y dar el

resultado del analisis.
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(L]

Asegurese de que la deteccién de movimiento se haya activado enMenu principal>ALARMA>Deteccién de video>

Deteccién de movimiento.

Procedimiento

Paso 1 Seleccione un canal para reproducir video y luego haga clic en . Puede ver las cuadriculas en la

reproducir video.

(L]

@ Estafuncion es para el modo de reproduccién de un canal.
@ Enelmodode reproduccién de multiples canales, haga doble clic en un canal para cambiar a un canal
modo de reproduccién.
Paso 2 Seleccione zonas de busqueda inteligente (22*18(PAL), 22*15(NTSC)).

Paso 3 Haga cIara ir a la busqueda y reproduccién inteligente. El sistema va a reproducir todas las grabaciones de

deteccion de movimiento.

Etaga 4 Haga clic ﬂ;evo para detener la busqueda inteligente.

(L]

. La region de deteccién de movimiento no puede ser la zona de pantalla completa.
. La regién de deteccién de movimiento adopta el panel de reproduccién completa actual de forma predeterminada.
@ &l cambio de unidad de barra de tiempo, el rebobinado, cuadro por cuadro no estén disponibles cuando el sistema

esté reproduciendo un archivo de deteccién de movimiento.

5.8.2.4 Recorte de videos

Informacion de contexto

Puede recortar algunas secuencias de videos grabados en un archivo nuevo y luego guardarlas en el dispositivo USB.

Procedimiento

Paso 1 Primero seleccione un registro y luego haga clic en Seiopa‘trar‘rzeproducir
Paso 2 hora en la barra de tiempo y luego haga clic en Seleccione una para iniciar el clip.
Paso 3 hora en la barra de tiempo y luego haga clic en para detener el clip.

Etapa 4 Haga cIi, el sistema abre un cuadro de didlogo para guardar el archivo de clip.

Figura 5-81 Presilla

5.8.2.5 Copia de seguridad

Informacion de contexto

Puede hacer una copia de seguridad de los videos, imagenes o clips de video grabados en un dispositivo de almacenamiento USB.

Procedimiento

Paso 1 Seleccione los archivos que desea respaldar.

@ videos o imagenes. Hacer clic E en la esquina inferior derecha de la pagina de busqueda y luego en
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la lista de archivos, seleccione los archivos para la copia de seguridad.
o Videoclips. Consulte "5.8.2.4 Recorte de videos". Haga
Paso 2 clicen. m

Figura 5-82 Copia de seguridad

Name(Type) Free Space/Total S... Device St...
v sdb4(USB U 25.33 9 Idle

« CH Type Start Time End Time Size(KB)

v Dl R 20-02-240

F-N3

Paso 3 Seleccione el dispositivo de almacenamiento y luego haga clic enRespaldo.

@ Puede cancelar la seleccion de los archivos que no desea respaldar.

@ SscleccionarCombinar videopara fusionar varios videos en uno.

5.8.2.6 Lista de archivos

En la pagina de blsqueda, seleccione un canal y luego haga clic en E para ver la lista de archivos. En la lista de archivos, puede
administrar los archivos del canal seleccionado.
. Jugar.

Haga doble clic en un archivo para reproducir.

@® Buscar.

Seleccione una hora especifica y luego haga clic en

. Bloquear o desbloquear archivos.

< para bloquear archivos, en la lista de archivos, seleccione uno o mas archivos y luego haga m Los archivos bloqueados se

clic en no sobrescribir.

H
(@N y luego seleccione uno o mas archivos y luego haga clic endesbloquear.

<> Para desbloquear archivos, haga clic en

@ Vuelve a la pagina anterior. Hacer

clic para volver a la pagina con el calendario.
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5.8.2.7 Reproduccién de etiquetas

Cuando esta reproduciendo un video, puede agregar una etiqueta para marcar un momento importante en el video. Después de
la reproduccién, puede usar el tiempo o las palabras clave de la etiqueta para buscar el video correspondiente y luego

reproducirlo.
Agregar etiqueta

Cuando el sistema esté reproduciendo, haga clic en ﬂy luego configure el nombre de la etiqueta.

Reproducir etiqueta

Durante la reproduccién de un solo canal, haga clic en ly, a continuacion, en la lista de etiquetas, haga doble clic en un archivo para reproducirlo.

w

Para buscar videos etiquetados por tiempo, seleccione el tiempo de la etiqueta y luego haga clic en

Jugando antes del tiempo etiquetado

Puede elegir reproducir desde los N segundos anteriores del tiempo de la etiqueta.

(L]

El sistema puede reproducir los N segundos anteriores a la hora etiquetada si hay un video en ese punto.

De lo contrario, el sistema reproduce todo lo que hay.

Gestion de etiquetas
En la lista de etiquetas, haga clic en .

Figura 5-83 Gestion de etiquetas
Manager
Channe 5
art Time 2017 -11-08 00:00:00
End Time 2017 -11-09 00:00:00

Mark Time
2017-11-

‘ Para buscar el video etiquetado, seleccione el nimero de canal, la hora de inicio y la hora de finalizacién, y luego haga clic en
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Buscar.
. Para cambiar el nombre de la etiqueta, haga doble clic en un video etiquetado y luego ingrese el nuevo nombre.

@ raracliminar etiquetas, seleccione uno o mas videos etiquetados y luego haga clic enBorrar.

5.8.3 Informacioén de registro

SeleccionarMenu principal>MANTENER>Informacién del sistemapara ver la informacién de la grabacién.

Figura 5-84 Grabacion de informacién

Device Name Start Time End Time

591IA

La deteccién de IA consiste en procesar y analizar la imagen y extraer la informacién clave, y luego comparar la informacién
clave con la regla de deteccién preestablecida. Se activa una alarma cuando el comportamiento detectado coincide con la

regla de deteccién.

Las siguientes cifras son solo de referencia y pueden diferir de la situacién real.

5.9.1 Resumen

La deteccién de IA cae en IA por cdmara e IA por grabadora.

@ 1A por camara: algunas camaras admiten la deteccién de IA. Las camaras realizan la deteccién de IA y envian los
resultados de la deteccién al NVR para su visualizacién. Cuando utilice IA por camara, asegurese de conectar el
dispositivo a las cdmaras que admitan las funciones de deteccién de IA correspondientes.

@ A por grabadora: las cdmaras envian videos a NVR para deteccion, analisis y visualizacién de resultados.
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Figura 5-253 Inicio de sesidn ilegal

Security Exception | Illegal Login

Enable

rm-out Port Setting Post-Alarm
Send Email
Buzzer

Alarm Tone

Paso2  wacercic E para habilitar la funcién.

Paso 3 Configurar acciones de vinculacién de alarmas. Para mas detalles, consultePaso 7 .

Etapa 4 Hacer clicAplicar.

5.15 Sistema

5.15.1 Configuracion general

Puede configurar la informacién bésica del NVR, como la fecha del sistema y las vacaciones.

5.15.1.1 Generalidades

Informacion de contexto

Puede configurar la informacién bésica del dispositivo, como el nombre del dispositivo y el nimero de serie.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMenu principal>SISTEMA>General>Basico.
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Figura 5-254 Configuracién basica

NVR
8
English

PAL

Non-login User Permission

Paso 2 Establecer pardmetros.
Tabla 5-75 Parametros bésicos
Parametro Descripcion
Nombre del dispositivo Introduzca el nombre del dispositivo.
Nimero de dispositivo Introduzca un nimero para el dispositivo.
Idioma Seleccione un idioma para el sistema del dispositivo.
Estandar de video SeleccionarCAMARADAONTSCseg(in sea necesario.

Habilite esta funcidn; el NVR puede sincronizar informacion con el

Sincronizar dispositivo remoto . .. < e . . .
dispositivo remoto, como idioma, estandar de video y zona horaria.

En elJuego instantaneocuadro, ingrese la duracién del tiempo para

reproducir el video grabado. El valor oscila entre 5y 60.
Reproduccién instantanea
En la barra de control de visualizacién en vivo, haga clic en el bot6n de reproduccion instantdnea

para reproducir el video grabado dentro del tiempo configurado.

Ingrese el tiempo de espera para el dispositivo. El dispositivo se desconecta automaticamente
cuando no esta funcionando en el periodo configurado. Debe volver a iniciar sesion en el
dispositivo.

Hora de cierre de sesién Elvalor varia de 0 a 60. 0 indica que no hay tiempo de espera para el
dispositivo.

Hacer clicSupervisar los canales al cerrar la sesion. Puede seleccionar los
canales que desea continuar monitoreando cuando se desconectd.

Sincronizacién de tiempo CAM Sincroniza la hora del dispositivo con la cdmara IP.

Intervalo Ingrese el intervalo para la sincronizacién de tiempo.

Puede configurar el intervalo de cierre de sesién automatico una vez que el usuario de inicio de sesién
Hora de cierre de sesién ; ,
permanece inactivo durante un tiempo especifico. El valor varia de 0 a 60 minutos.
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Parametro Descripcion

» Habilitar la barra de navegacién. Cuando hace clic en la pantalla de visualizacién en vivo, se
Barra de navegacion »
muestra la barra de navegacion.

Ajuste la velocidad del doble clic moviendo el control deslizante.
Sensibilidad del ratén

Cuanto mayor sea el valor, mayor sera la velocidad.

Paso 3 Hacer clicAplicarbotdn para guardar la configuracion.

5.15.1.2 Fechay hora

Informacion de contexto

Puede establecer la hora del dispositivo. Puede habilitar la funcién NTP (Network Time Protocol) para que el dispositivo pueda
sincronizar la hora con el servidor NTP.
También puede configurar los ajustes de fecha y hora seleccionandoMendi principal>SISTEMA>General>

Fechay hora.

Procedimiento

Pasol  HacerclicFechay horapestafia.
Figura 5-255 Fecha y hora
System Time 2020 -02-24 09 :45:02
Time Zone (UTC+08:00) Beijing, Chongqing, Hong Kong, ...
Date Format YYYY MM DD
Date Separator

Time Format 24-Hour

Start Time

End Time

NTP

Server Address time.windows.com Manual Update

123

60 min.

Paso 2 Configure los ajustes para los parametros de fecha y hora.
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Tabla 5-76 Parametros de fechay hora

Parametro

Descripcion

Hora del sistema

En elHora del sistemacuadro, introduzca la hora para el sistema.

Haga clic en la lista de zonas horarias, puede seleccionar una zona horaria para el

sistemay la hora se ajustara automaticamente.

A\

No cambie la hora del sistema al azar; de lo contrario, el video
grabado no se puede buscar. Se recomienda evitar el periodo de
grabacion o detener la grabacion antes de cambiar la hora del
sistema.

Zona horaria

En elZona horarialista, seleccione una zona horaria para el sistema.

Formato de fecha

En elFormato de fechalista, seleccione un formato de fecha para el sistema.

Separador de fecha

En elSeparador de fechalista, seleccione un estilo de separador para la fecha.

En elFormato de tiempolista, seleccione12 HORAS024 HORASpara el estilo de visualizacion
Formato de tiempo
de la hora.

horario de verano Habilite la funcién de horario de verano. Hacer clicSemanaoFecha.

Hora de inicio

Configure la hora de inicio y la hora de finalizacién del horario de verano.

Hora de finalizacién

Habilite la funcién NTP para sincronizar la hora del dispositivo con el servidor
NTP.

NTP AN

Si NTP esta habilitado, la hora del dispositivo se sincronizara automaticamente con el

servidor.

En elDireccion del servidorcasilla, introduzca la direccién IP o el nombre de dominio del

servidor NTP correspondiente.
Direccién del servidor
Hacer clicActualizacién manual, el dispositivo comienza a sincronizarse con el servidor

inmediatamente.

El sistema solo admite el protocolo TCP y la configuracion predeterminada es

Puerto
123.
En ellntervaloen el cuadro, ingrese la cantidad de tiempo que desea que el
Intervalo dispositivo sincronice la hora con el servidor NTP. El valor oscila entre 0y
65535.
Paso 3 Hacer clicPréximopara guardar la configuracién.
5.15.1.3 Vacaciones

Informacion de contexto

Aqui puede agregar, editar y eliminar dias festivos. Después de configurar con éxito la informacidn de vacaciones, puede ver el
elemento de vacaciones en el periodo de registro e instantanea.

También puede configurar los ajustes de vacaciones seleccionandoMenti principal>SISTEMA>General>Dia festivo.

Procedimiento

Paso 1 Hacer clicPréximo.
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Figura 5-256 Vacaciones

Status Duration Operation

Paso 2 Hacer clicAgregar dias festivos.

Figura 5-257 Agregar vacaciones

Add

Name

Effecti - Once

Period Date
irt Time

End Time

Add M

Cancel

Paso 3 Configure el nombre de vacaciones, el modo de repeticién y el modo de vacaciones.

Hacer clicAfiadir maspara agregar nueva informacidn de vacaciones.

Etapa 4 Hacer clicAgregar, puede agregar las vacaciones actuales a la lista.
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(L]

. Haga clic en la lista desplegable del estado; puede habilitar/deshabilitar la fecha de vacaciones.
. Hacer clic - para cambiar la informacién de vacaciones. Hacer clic . para eliminar la fecha actual.

Paso 5 Hacer clicPréximopara guardar la configuracién.

5.15.2 Puerto serie

Informacion de contexto

Después de configurar los parametros RS-232, el NVR puede usar el puerto COM para conectarse a otro dispositivo para

depurary operar.

Procedimiento

Paso 1l SeleccionarMENU PRINCIPAL>SISTEMA>Puerto serial.

Figura 5-258 Puerto serie

Function Console

Baud Rate 115200

Data Bi
top Bits

Check

Paso 2 Configurar pardmetros.

Tabla 5-77 Parametros del puerto serie

Parametro Descripcion

Seleccione el protocolo de control del puerto serie.
@ consola: actualice el programay realice la depuracién con la consolay el
software del mini terminal.
@ Teclado: controle este dispositivo con un teclado especial.

. Adaptador: conéctese con la PC directamente para una transmisién transparente de

Funcién datos.
@ Protocolo COM: Configure la funcién al protocolo COM, para superponer
el nimero de tarjeta.
@ Matriz PTZ: control de matriz de conexién
Los productos de diferentes series admiten diferentes funciones RS-232.
Tasa de baudios Seleccione la velocidad en baudios, que es 115200 por defecto.
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Parametro Descripcion

Bits de datos Vade5a 8, que es 8 por defecto.

Bits de parada Incluye 1y 2.

Paridad Incluye ninguno, impar, par, marcay nulo.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

5.16 Salida y visualizacion

5.16.1 Pantalla

Informacion de contexto
Puede configurar el efecto de visualizacién, como mostrar el titulo de la horay el titulo del canal, ajustar la

transparencia de la imagen y seleccionar la resolucion.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMenti principal>MOSTRAR>Mostrar.

Figura 5-259 Pantalla
M pispLay =

» Display
VGAHDMIL
1920x1080

Setting

Setting

(-]

1280x1024

Default Apply Cancel

Paso2  Configure los parametros.
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Tabla 5-78 Pardmetros de visualizacién

Parametro Descripcion

Configure el formato del puerto de salida de ambas pantallas.
. Cuando la pantalla secundaria esta deshabilitada, el formato de la pantalla principal es
salida simultdanea HDMI/VGA.
. Cuando la pantalla secundaria esta habilitada, el formato de la pantalla principal y la

Pantalla principal/secundaria . . . ,
pantalla secundaria son salidas no simultaneas.

Pantalla
uanao el puerto € sallda ae apanta a secundaria se establece en , € puerto e sallda dela
< Cuandoel desalidadel 1l dari bl HDMI, el de salidadel
pantalla principal esté configurado paravgapor el dispositivo.
uanao el puerto e sallda de apanta a secundaria se esta ece envga, el puerto esalldadela
< cuandoel de salidadel 1l dari bl l de salida de |
pantalla principal esté configurado paraHDMIpor el dispositivo.
Habilitar decodificacion Una vez habilitado, el dispositivo normalmente puede decodificar.
Hora Titulo/Canal Seleccione la casilla de verificacidn y la fecha y la hora del sistema se mostraran en la
Titulo pantalla de vista previa.

Configure la transparencia del mend local del dispositivo NVR. Cuanto mayor sea la

Transparencia . . . ,
transparencia, mas transparente sera el menu local.

Hora Titulo/Canal Seleccione la casilla de verificacion y la fecha y la hora del sistema se mostraran en la
Titulo pantalla de vista previa.
Imagen
. Seleccione la casilla de verificacién para optimizar los bordes de la imagen de vista previa.
Mejora

X X Seleccione la casilla de verificacién para mostrar las vistas previas de SMD en la interfaz de
Vista previa SMD . .
vista en vivo.

Seleccione la casilla de verificacion para mostrar las reglas de 1A en la interfaz de vista en vivo.

Regla de IA m

Esta funcidn es solo para algunos productos de la serie.

L Hacer clicConfiguraciény seleccione el canal para restaurar la imagen del canal
Proporcién original . .
correspondiente a la escala original.

Configure la entrada de audio en la vista en vivo. Puedes elegirsonido 1,sonido 2, y mezclando.
. . Por ejemplo, si seleccionasonido 1paraD1canal, se esta reproduciendo el sonido del puerto de

audio en vivo . 3 . . .
entrada de audio 1 de la cdmara. Si seleccionamezclando, se reproduce el sonido de todos los

puertos de entrada de audio.

Resolucidn Admite 1920 X 1080, 1280 X 1024 (predeterminado), 1280 X 720.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

5.16.2 Gira

Informacion de contexto

Puede configurar un recorrido por los canales seleccionados para repetir la reproduccion de videos. Los videos se muestran a su vez
segun el grupo de canales configurado en la configuracion del recorrido. El sistema muestra un grupo de canales durante un periodo

determinado y luego cambia automaticamente al siguiente grupo de canales.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMOSTRAR>Configuracién de la gira>Pantalla principal.
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Figura 5-260 Recorrido

Main Screen

Motion Tour View1 Alarm Tour View1l
Enable [ Interval 5

View 4

Channel Group
1A

Add Modify BEEE Move Up Move down

Default Apply Cancel

=

. En la parte superior derecha de la pantalla de vista en vivo, use el bot6n izquierdo del mouse o presione Shift para
cambiarentre < (se permite el cambio deimagen)y & (el cambio de imagen no es
permitido) para activar/desactivar la funcién de recorrido.

. En la barra de navegacion, haga clic en . para habilitar el recorrido y haga clic en . para desactivarlo.

Paso 2 Configure los parametros de configuracién del recorrido.

Tabla 5-79 Parametros de recorrido

Parametro Descripcion

Habilitar recorrido Habilitar la funcidn de recorrido.

Ingrese la cantidad de tiempo que desea que cada grupo de canales se muestre en la
Intervalo pantalla. El valor oscila entre 5 segundos y 120 segundos y el valor predeterminado
es 5 segundos.

Recorrido de movimiento, alarma Seleccione la Vista 1 o la Vista 8 paraRecorrido de movimientoyGira de alarma(eventos de alarma

Recorrido del sistema).

En elDisefo en vivolista, seleccioneVer 1,Ver 4,Ver 8, u otros modos

Disefio en vivo . . .
compatibles con el dispositivo.
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Parametro Descripcion

Muestra todos los grupos de canales bajo la configuracidn de divisién de ventana actual.
. Agregar un grupo de canales: haga clic enAgregar, en la ventana emergenteAfiadir grupocanal,
seleccione los canales para formar un grupo y luego haga clic enAhorrar.
. Eliminar un grupo de canales: seleccione la casilla de verificacién de cualquier grupo de canales
y luego haga clic enBorrar.
Grupo de canales @ cditarun grupo de canales: seleccione la casilla de verificacién de cualquier grupo de
canales y luego haga clic enModificaro haga doble clic en el grupo. EIModificar grupo de

canalesse muestra el cuadro de didlogo. Puede reagrupar los canales.

@ Hacer clicAscenderoMover hacia abajopara ajustar la posicion del grupo de
canales.

Paso 3 Hacer clicAplicarpara guardar la configuracion.

5.16.3 Diserio personalizado

Informacion de contexto

Puede configurar el modo de divisién de video personalizado.

(L]

. Esta funcién es para algunos productos de la serie. Consulte el producto real para obtener informacion detallada.

@ Dispositivo méx. admite 5 videos personalizados.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMenti principal>MOSTRAR>Division personalizada.
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Figura 5-261 Divisin personalizada

Paso 2 Hacer clic . y luego haga clic

para seleccionar el modo basico.

El sistema adopta el modo de ventana basico como el nombre de la nueva ventana. Por ejemplo, si selecciona el
modo de visualizacion 8, el nombre predeterminado es Split8.

En modo normal, arrastre el mouse en el marco de vista previa; puede fusionar varias ventanas

pequefias en una ventana para que pueda obtener el modo de divisién deseado.
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o Después de fusionar la ventana, el sistema adopta la cantidad restante de la ventana como la nueva

nombre como Split6.

@ Sscleccione laventana que desea fusionar (resaltada en rojo), haga clic en

cancelar la fusidn para restaurar el modo basico.

. Hacer clic

para eliminar el modo de ventana personalizado.

Figura 5-262 Ventana combinada
=
Name Del
Split8 i

Apply Cancel

Paso 3 Hacer clicAplicarsalir.
Después de la configuracion, puede ir a la ventana de vista previa, hacer clic derecho y luego seleccionarDisefio en vivo para

seleccionar el disefio dividido personalizado.
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5.17TPV

Puede conectar el Dispositivo a la maquina POS (Punto de Venta) y recibir la informacidon de ella. Esta funcion
se aplica a los escenarios como la maquina POS de supermercado. Una vez establecida la conexidn, el

dispositivo puede acceder a la informacién del POS y mostrar el texto superpuesto en la ventana del canal.

5.17.1 Configuracion

Procedimiento

Paso 1l SeleccionarMent principal>TPV>Configuracién de punto de venta.

Figura 5-263 Configuracién de POS

General

TCP
Unicode(UTF-8)
Page

100

120

Medium

|

Default Apply Back

Paso 2 Configure los parametros del TPV.

Tabla 5-80 Parametros de POS

Parametro Descripcion

En la lista Nombre de POS, seleccione la maquina POS para la que desea configurar los
ajustes. Haga clic para .dificar el nombre del TPV.

[L]
@ Elnombre del POS debe ser dnico.
@ Puede ingresar hasta 21 caracteres chinos o 63 caracteres ingleses.

Nombre de punto de venta

Permitir Habilite la funcién TPV.

Grabar canal Hacer clic . para seleccionar un canal para grabar.
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Parametro Descripcion
Privacidad Introduzca los contenidos de privacidad.
Protocolo Seleccione un protocolo. Diferentes maquinas corresponden a diferentes protocolos.

Seleccione el tipo de protocolo de conexién. Haga clic en lo que m, elDireccién IPla ventana es

. se muestra.
Modo de conexidn . ) o L )
En ellP de origencuadro, ingrese la direccion IP (la maquina que esta conectada al

dispositivo) que envia mensajes.

Codificacion de caracteres Seleccione un modo de codificacién de caracteres.

En elModo de superposicidnlista, seleccioneDoblaroROLLO.
@ Turno: Unavez que la informacién esta en 16 lineas, el sistema muestra la pagina siguiente.
@ ROLL: una vez que la informacién tiene 16 lineas, el sistema avanza una linea tras

Modo de superposicion otra para eliminar la primera linea.

Cuando el modo de vista previa local esta dividido en 4, la funcién girar/ROLLAR se basa en 8

lineas.

Cuando la red no funciona correctamente y no se puede recuperar después del limite de
tiempo de espera de la red tiempo de espera ingresado, la informacidn de POS no se mostrara normalmente.
Después de recuperar la red, se mostrara la informacién mas reciente de POS.

Ingrese el tiempo durante el cual desea que se muestre la informacién del POS. Por

Visualizacién de la hora ejemplo, ingrese 5, la informacidn de POS desaparecera de la pantalla después de 5
segundos.

Tamafio de fuente SeleccionarPequefio,Medio, oGrandecomo el tamafio del texto de la informacién de POS

Color de fuente En la barra de colores, haga clic para seleccionar el color del tamafio del texto de la informacién de POS.

Habilite la funcién de informacidn de POS, la informacién de POS se muestra en la vista en
vivo/WEB.

Informacién de punto de venta

No hay delimitador de linea por defecto.

Después de configurar el delimitador de linea (HEX), la informacidn superpuesta después del
delimitador se muestra en la nueva linea. Por ejemplo, el delimitador de lineaes Fy la

Salto de linea informacidn superpuesta es 123F6789, NVR muestra informacidn superpuesta en la interfaz
de vista previa local y en la web como:

123
6789

Paso 3 Hacer clicAplicar.

5.17.1.1 Configuracién de privacidad

Procedimiento

Paso 1 Hacer clic E jUntO aPrivacidad.
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Figura 5-264 Privacidad

Privacy

Priv

Prive

Priv

PaSO 2 Establecer informacién de privacidad. Hacer clic

Paso 3 DE ACUERDO.

5.17.1.2 Modo de conexion

Informacién de contexto
Eltipo de conexidon es UDP o TCP.

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarModo de conexiéncomoUDP,TCP_CLINEoTCP.

Paso 2 Haga c.en.

Figura 5-265 Direccion IP
IP Address

Source IP

Destination IP

Paso 3 ParalP de origenyPuerto, ingrese la direccion IP y el puerto de POS. Hacer clicDE

Etapa 4 ACUERDO.
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5.17.2 Buscar

Informacion de contexto
[L]

El sistema admite la busqueda difusa.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMen principal>TPV>Blisqueda de TPV.

Figura 5-266 Bisqueda de TPV

All

Today

2000 -02-17 00 :00:00 - 2000 -02-17 23:59:59

Transaction Time Channel Play

Paso 2 En elBlisqueda de TPVcasilla, ingrese la informacién, como el nimero de transaccidn en su recibo, la cantidad o
el nombre del producto.

Paso3 En elHora de iniciocaja yHora de finalizacién, ingrese el periodo de tiempo en el que desea buscar la
informacion de la transaccién POS.

Etapa4 Hacer clicBuscar.

Los resultados de la transaccion buscada se muestran en la tabla.

5.18 Audio

La funcién de audio es para administrar archivos de audio y configurar la funcién de reproduccién programada. Es para realizar la

funcidn de activacion de transmisién de audio.
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(L]

Esta funcidn estd disponible en modelos seleccionados.

5.18.1 Gestion de archivos

Informacion de contexto

Puede agregar archivos de audio, escuchar archivos de audio, cambiar el nombre y eliminar archivos de audio y configurar el volumen de

audio.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMenti principal>AUDIO>Gestion de archivos.

Figura 5-267 Gestion de archivos

{2 AUDIO QR & A

File M
Local
Audio

File Name Play

Rename

ume

Delete

Paso 2 Hacer clicAgregar.

Add to Remote
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Figura 5-268 Agregar archivo

sdb4(USB USB) Refresh Format

28.91GB

25.33GB

Type Delete
Folder
Folder
Folder
Folder
Folder
Folder
Folder
Folder
Folder

New Folder

Paso 3 Seleccione el archivo de audio y luego haga clic enlmportar. El
o> 2 y
sistema es compatible con los formatos de audio MP3y PCM.
Eta pa 4 Hacer clicDE ACUERDOpara comenzar a importar archivos de audio desde el dispositivo de almacenamiento USB.

Si laimportacidn es exitosa, los archivos de audio se mostraran en laGestién de archivospagina.

5.18.2 Reproduccion de audio

Informacion de contexto

Puede configurar los ajustes para reproducir los archivos de audio durante el periodo de tiempo definido.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMenti principal>AUDIO>Cronograma.
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Figura 5-269 Horario

min.
min.
min.
min.

min.

min.

Paso2  Configure los parametros.

Tabla 5-81 Parametros de programacion

Parametro Descripcion
Period En elPeriodocuadro, introduzca la hora. Seleccione la casilla de verificacién para habilitar
eriodo
la configuracién. Puede configurar hasta seis periodos.
En elNombre del archivolista, seleccione el archivo de audio que desea reproducir durante este
Nombre del archivo
periodo configurado.
Int l En ellntervaloen el cuadro, ingrese el tiempo en minutos para la frecuencia con la que desea
ntervalo
repetir la reproduccion.
Bucle Configura cuantas veces quieres repetir la reproduccién en el
u . -
periodo definido.
Incluye dos opciones: MIC y Audio. Es MIC por defecto. La funcién MIC
comparte el mismo puerto con la funcién talkback y esta ultima tiene
Produccién prlorldad.
Algunos productos de la serie no tienen puerto de audio.

(L]

. El tiempo de finalizacion de la reproduccién de audio depende del tamafio del archivo de audio y del intervalo configurado.
. Prioridad de reproduccién: Evento de alarma > Charla de audio > Escucha de prueba > Programar archivo de audio.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

5.18.3 Difusion

Informacion de contexto

El sistema puede transmitir a la cdmara o transmitir a un grupo de canales.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMenti de mani>AUDIO>Transmision.
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Figura 5-270 Difusion

0 Group Name Remarks Delete

Add Group

Paso 2 Hacer clicAfiadir grupo.

Figura 5-271 Agregar grupo (1)
Add Group

Group Name

Paso 3 Ingrese el nombre del grupo y seleccione uno o mas canales. Hacer clic

Etapa 4 Ahorrarpara completar la configuracién del grupo de transmision.
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. En la interfaz de transmisién, haga clicen H para cambiar la configuracién del grupo, haga clic en . bO rrar

grupo.
. Después de completar la configuracién de la transmisién, en la interfaz de vista previa y luego haga clic en - sobre el

barra de navegacion, el dispositivo abre un cuadro de didlogo de transmisidn. Seleccione un nombre de grupo y luego

e
hacer clic - para comenzar la transmision.

Figura 5-272 Agregar grupo (2)

Group Name Memo

t Channel D10 D18

Add Group

5.19 Operacion y Mantenimiento

5.19.1 Registro

Informacion de contexto

Puede very buscar la informacién de registro o hacer una copia de seguridad del registro en el dispositivo USB.

382



@hua |
TecHNOLDGY Manual de usuario

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMenu principal>MANTENER>Registro.
Figura 5-273 Registro

All

Today

2000 -02-17 00:00:00 2000 -02-17 23:59:59

Search

Details

Clear

Paso 2 En elTipolista, seleccione el tipo de registro que desea ver (Sistema,Configuracién,Almacenamiento, Registro,
Cuenta,Borrar registro,Reproduccién, yConexién) o seleccioneTodopara ver todos los registros. Ingrese el

Paso 3 periodo de tiempo para buscary luego haga clic enBuscar. Se muestran los resultados de la busqueda.

Operaciones relacionadas
. Hacer clicDetalleso haga doble clic en el registro para ver los detalles. Hacer clicPréximooAnteriorpara ver mas
informacién de registro.
. Hacer clicRespaldopara hacer una copia de seguridad de los registros en el dispositivo de almacenamiento USB.

. Hacer clicClaropara eliminar todos los registros.

5.19.2 Sistema

5.19.2.1 Version del sistema

SeleccionarMenu principal>MANTENER>Informacién del sistema>Version.

Puede ver la informacidn de la versién de NVR.
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5.19.2.2 Version del algoritmo Al

SeleccionarMenti principal>MANTENER>Informacidn del sistema>Algoritmo Inteligente.
Puede ver la informacidn de la versién de las funciones de 1A, como deteccién de rostros, reconocimiento de rostros, IVS 'y

metadatos de video.

5.19.2.3 Informacién del disco duro

Puede ver la cantidad de HDD, el tipo de HDD, el espacio total, el espacio libre, el estado y la informacién SMART. Seleccionar

Ment principal>MANTENER>Informacién del sistema>Disco.

Figura 5-274 Informacidn del disco

£7 MAINTAIN R & A L ‘i Lof] A
== Ver . Disk Device S5t

Device Name  Physical Position Properties Total Space Free Space

0.00 MB

Manager

Tabla 5-82 Informacidn del disco

Parametro Descripcion

No. Ir.1di§a.1 el nimero del HDI? actualmente conectado. El asterisco (*)
significa el HDD de trabajo actual.

Nombre del dispositivo Indica el nombre del HDD.

Posicion Fisica Indica la posicién de instalacién de HDD.

Propiedades Indica el tipo de HDD.

Espacio total Indica la capacidad total de HDD.

Espacio libre Indica la capacidad utilizable de HDD.

Estado de salud Indica el estado de salud del HDD.

ELEGANTE Vea los informes SMART de la deteccidn de HDD.

Estado Indica el estado del HDD para mostrar si esta funcionando normalmente.
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5.19.2.4 BPS

Puede ver la tasa de bits de video actual (kb/s) y la resolucidn. Seleccionar

Meni principal>MANTENER>Informacién del sistema>BPS.

Figura 5-275 BPS
® & & -

5.19.2.5 Estado del dispositivo

Puede ver el estado de funcionamiento del ventilador, como la velocidad, la temperatura de la CPU y la memoria.

SeleccionarMen principal>MANTENER>Informacién del sistema>Estado del dispositivo.
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Figura 5-276 Estado del dispositivo

7 MAINTAIN o) L o

f

Device Status

Self-ada...

5.19.3 Red

5.19.3.1 Usuario en linea

Puede ver la informacién del usuario en linea o bloquear a cualquier usuario por un periodo de tiempo. Para bloquear a un usuario en

linea, haga clicm/ luego ingrese la hora en que desea bloquear a este usuario. El valor maximo que puede establecer es 65535.

El sistema detecta cada 5 segundos para verificar si hay algin usuario agregado o eliminado, y actualiza la lista de
usuarios a tiempo.

SeleccionarMenu principal>MANTENER>Red>Usuario en linea.
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Figura 5-277 Usuario en linea

Online User

Username IP Address User Login Time Blocked

admin 2020-02-23 14:02:08 3

Blocked 60

5.19.3.2 Carga de red

Informacién de contexto
Carga de red significa el flujo de datos que mide la capacidad de transmisidn. Puede ver informacién como

la velocidad de recepcidn de datos y la velocidad de envio.

Procedimiento

Pasol  SeleccionarMenu principal>-MANTENER>Red>Carga de red.
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Figura 5-278 Carga de red

Online User Network Load

MAC Address Status IP Address Type
S Ethernet
Ethernet

Paso2  Hagaclicen el nombre de LAN que desea ver, por ejemplo,LAN1.

El sistema muestra la informacién de la velocidad de envio de datos y la velocidad de recepcidn.

. El sistema muestra la carga LAN1 de forma predeterminada.

@ Solo se puede mostrar una carga LAN a la vez.

5.19.3.3 Prueba dered

Informacion de contexto

Puede probar el estado de la conexidn de red entre el dispositivo y otros dispositivos.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMenti principal>MANTENER>Red>Prueba.
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Figura 5-279 Prueba
Online User
Nety
Destination IP

Test Result

sniffer Backup
Refresh

Browse

Packet Sniffer Size Packet Sniffer Backup

OKB
0OKB

Paso 2 En ellP de destinocuadro, introduzca la direccién IP. Hacer clic
Paso 3 Prueba.
Una vez completada la prueba, se muestra el resultado de la prueba. Puede verificar la evaluacién del retraso

promedio, la pérdida de paquetesy el estado de la red.

5.19.4 Mantenimiento y Gestion

5.19.4.1 Mantenimiento del dispositivo

Informacion de contexto

Cuando el dispositivo ha estado funcionando durante mucho tiempo, puede habilitar el dispositivo para que se reinicie

automdaticamente en el tiempo de inactividad. También puede habilitar el mantenimiento de emergencia.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMenu principal>-MANTENER>Gerente>Mantenimiento.
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Figura 5-280 Mantenimiento

Maintenance

Never

laintenance

Paso2  Configure los parametros.
. Reinicio automatico: permite que el dispositivo se reinicie en el tiempo de inactividad.
@ Mantenimiento de emergencia: cuando el dispositivo tiene un corte de energia de actualizacién, un error de
ejecucidn y otros problemas, y no puede iniciar sesién, puede usar la funcién de mantenimiento de

emergencia para reiniciar el dispositivo, borrar la configuracién, actualizar el sistema y mas.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

5.19.4.2 Exportacion de la configuracidn del sistema

Informacion de contexto

Puede exportar o importar la configuracion del sistema del dispositivo si hay varios dispositivos que requieren la misma

configuracion.

(L]

. Ellmportacién y exportacidnla interfaz no se puede abrir si la operacién de copia de seguridad esta en curso en el otro
interfaces

@ cuando abres ellmportacion y exportacioninterfaz, el sistema actualiza los dispositivos y establece el
directorio actual como el primer directorio raiz.

. Hacer clicFormatopara formatear el dispositivo de almacenamiento USB.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMen principal>-MANTENER>Gerente>Importacion y exportacion.
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Figura 5-281 Importacion y exportacion

Import/Export Fault Upd

Refresh Format

Delete

New Folder Import Export
Paso 2 Inserte un dispositivo de almacenamiento USB en uno de los puertos USB del dispositivo.
Paso 3 Hacer clicActualizarpara actualizar la interfaz.

Se muestra el dispositivo de almacenamiento USB conectado.
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Figura 5-282 Dispositivo USB conectado

Maintenance Import/Export Fault Up

sdb4(USB USB) Refresh Format
28.91 GB

25.33GB

Type Delete
Folder
Folder

Folder
Folder
Folder
Folder
Folder
File
File
File
File
File

New Folder

Etapa4 Hacer clicExportar.
Hay una carpeta con el estilo de nombre "Config_xxxx". Haga doble clic en esta carpeta para ver los archivos de copia de

seguridad.
5.19.4.3 Restablecimiento de valores predeterminados

5.19.4.3.1 Restablecimiento de valores predeterminados en la interfaz local

Informacion de contexto

[

Esta funcidn es solo para la cuenta de administrador.

Puede restaurar el dispositivo a la configuracién predeterminada en la interfaz local.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMenti principal>MANTENER>Gerente>Por defecto.
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Figura 5-283 Predeterminado

MAINTAIN

ystem Info Default All the e restorec efault setti
N k

Manager

Factory Defaults

Paso 2 Restaurar la configuracién.
. Por defecto: Restaure todas las configuraciones, excepto la configuracién de red y la administracidn de usuarios, a los valores
predeterminados.

. Predeterminado de fabrica: Restaure todas las configuraciones a los valores predeterminados de fabrica.

5.19.4.3.2 Restablecimiento del dispositivo a través del boton Restablecer

Informacion de contexto

Puede usar el botdn de reinicio en la placa base para restablecer el dispositivo a la configuracion predeterminada de fabrica.

El botdn de reinicio esta disponible en modelos seleccionados.

A\

Después de reiniciar, se perderan todas las configuraciones.

Procedimiento
Paso 1 Desconecte el dispositivo de la fuente de alimentacidn y luego retire el panel de la cubierta. Para obtener mas informacién sobre cémo
retirar el panel de la cubierta, consulte "3.3 Instalacién de la unidad de disco duro".

Paso 2 Busque el botdn de reinicio en la placa base y luego vuelva a conectar el dispositivo a la fuente de alimentacidn.

Paso3  Mantenga presionado el botdn de reinicio de 5 a 10 segundos.
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Figura 5-284 Botdn de reinicio

Etapa 4 Reinicie el dispositivo.

Después de que el dispositivo se reinicia, la configuracion se ha restaurado a los valores predeterminados de fabrica.

5.19.4.4 Actualizacidén del sistema

5.19.4.4.1 Archivo de actualizacién

Procedimiento
Paso 1 Inserte un dispositivo de almacenamiento USB que contenga los archivos de actualizacion en el puerto USB del

Paso 2 dispositivo. SeleccionarMenu principal>MANTENER>Gerente>Actualizar

Figura 5-285 Actualizacidn

Maintenance \port/Export Default Update

Manual Check

Paso 3 Hacer clicActualizar.
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Figura 5-286 Examinar

Browse

sdb4(USB USB) EES

28.91 GB

25.33GB

Type

Folder
Folder
Folder

Folder

New Folder

Etapa 4 Haga clic en el archivo que desea actualizar.
Paso 5 El archivo seleccionado se muestra en laActualizar archivocaja. Hacer clic

Paso 6 Comenzar.

5.19.4.4.2 Actualizacion en linea

Informacion de contexto
Cuando el dispositivo estd conectado a Internet, puede usar la funcidn de actualizacién en linea para actualizar el
sistema.
Antes de usar esta funcién, debe verificar si hay alguna versiéon nueva mediante verificacién automética o
verificacién manual.
. Comprobacién automatica: el dispositivo comprueba si hay alguna nueva version disponible a intervalos.

@ Verificacién manual: Realice una verificacién en tiempo real si hay alguna nueva versién disponible.

A\

Aseglrese de que la fuente de alimentacién y la conexién de red sean correctas durante la actualizacidn; de lo contrario el

la actualizacién podria fallar.

Procedimiento

Pasol  SeleccionarMend principal>-MANTENER>Gerente>Actualizar.

Paso 2 Compruebe si hay alguna nueva versién disponible.
. Comprobacién automatica de actualizaciones: habilite la comprobacién automética de actualizaciones.
. Comprobacién manual: haga clic enComprobacién manual.
El sistema comienza a comprobar las nuevas versiones. Una vez completada la verificacién, se muestra el resultado de la
verificacion.
@ Sise muestra el texto "Es la Gltima versidon", no necesita actualizar.
@ sicltextoindica que hay una nueva versidn, vaya al paso 3. Haga clicen

Paso 3 Actualizar ahorapara actualizar el sistema.
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5.19.4.4.3 Actualizacién de Uboot

A\

@ En el directorio raiz del dispositivo de almacenamiento USB, debe haber un archivo "u-boot.bin.img" y

Se guardo el archivo "update.img" y el dispositivo de almacenamiento USB debe estar en formato FAT32.
. Aseglrese de que el dispositivo de almacenamiento USB esté insertado; de lo contrario, no se podra realizar la actualizacién.
Aliniciar el dispositivo, el sistema verifica automaticamente si hay un dispositivo de almacenamiento USB conectado y
cualquier archivo de actualizacién, y si es asi y el resultado de la verificacidn del archivo de actualizacidn es correcto, el
sistema se actualizara automaticamente. La actualizacién de Uboot puede evitar la situacidn en la que debe actualizar a

través de +TFTP cuando el dispositivo esta detenido.

5.19.4.5 Diagnostico inteligente

Informacion de contexto

Cuando se produzca una excepcidn, exporte los datos para comprobar los

detalles. SeleccionarMantener>Diagnéstico inteligente.

Figura 5-287 Diagndstico inteligente
S & A

Data Export| When exceptio

5.20 Emergente automatico del dispositivo USB

Después de insertar el dispositivo USB, el sistema puede detectarlo automaticamente y mostrar el siguiente cuadro de didlogo. Le permite realizar copias de

seguridad de archivos, registros, configuraciones o sistemas de actualizacién de manera conveniente.
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(L]

Puede agregar un teclado USB a través del puerto USBy puede ingresar caracteres limitados al teclado virtual.

Figura 5-288 Indicacién del dispositivo USB

Backup Device Found

Name: sdb4(USB USB)
Total Space:25.33 GB/28.91 GB(Free/Total)

File Backup Log Backup

Config Backup Update

5.21 Apagado
A

@ cuando vea el cuadro de dialogo correspondiente "El sistema se esta apagando..." No haga clic en encender
Bot6n de encendido y apagado directamente.

. No desconecte el cable de alimentacién ni haga clic en el botdn de encendido y apagado para apagar el dispositivo directamente cuando
el dispositivo estd funcionando (especialmente cuando estd grabando).

o Apague el dispositivo y luego desconecte el cable de alimentacion antes de reemplazar el HDD.

Procedimiento

@ Desde el ment principal (Recomendado)

1. Haga clic n la esquina superior derecha.

397



@/hua

Manual de usuario

Figura 5-289 Apagado (1)

SEARCH

®

MAINTAIN

SETTING

mq CAMERA % NETWORK M STORAGE L. SYSTEM

2. SeleccionaCerrar.

+ Logout
i: Reboot

ALARM

BACKUP

8 SECURITY 2. ACCOUNT

Dibuje el patrén de desbloqueo o ingrese la contrasefia primero si no tiene autoridad para apagar.
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Figura 5-290 Apagado (2)

Logout
Reboot

PLAYBACK ST LGl ALARM

[
W

admin

BACKUP

Forgot Pattern = Switch User

MANAGEMENT

m¢« CAMERA & NETWORK M STORAGE 8. SYSTEM 2. ACCOUNT
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Figura 5-291 Apagado (3)

PLAYBACK

SYSTEM LOGIN

rname | admin

MANAGEMENT

m¢ CAMERA &% NETWORK M STORAGE 5. SYSTEM

@ Control remoto
Presione el botén de encendido en el control remoto durante al menos 3 segundos.

. Presione el botén de encendido en el panel posterior del dispositivo.

Reanudacién automatica después de un corte de energia

+ Logout
i: Reboot

ALARM

BACKUP

2. ACCOUNT

El sistema puede hacer una copia de seguridad del archivo de video automéaticamente y reanudar el estado de funcionamiento anterior después de un corte de

energia.
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6 Operacion web

(L]

@ Las cifras del Manual se utilizan para introducir las operaciones y solo como referencia. El
la interfaz real puede ser diferente seglin el modelo que haya comprado.

@ ElManual es un documento general para presentar el producto, por lo que puede haber algunas funciones
descrito para el dispositivo en el manual no se aplica al modelo que compro.

. Ademas de la Web, puede usar nuestro Smart PSS para iniciar sesién en el dispositivo. Para obtener informacién detallada, consulte Smart

Manual del usuario del PSS.

6.1 Conexion de red

Informacion de contexto

(L]

. La IP predeterminada de fabrica del Dispositivo es 192.168.1.108.

@ El dispositivo admite el monitoreo en diferentes navegadores como Safari, Firefox, Google para realizar
las funciones como monitoreo multicanal, control PTZ y parametros del dispositivo
configuraciones

Procedimiento

Paso1l Verifique para asegurarse de que el dispositivo se haya conectado a la red.

Paso 2 Configure la direccién IP, la mascara de subred y la puerta de enlace para la PC y el dispositivo. Para obtener
detalles sobre la configuracién de red del Dispositivo, consulte "5.19.3 Red".

Paso3  Ensu PC,verifique la conexion de red del Dispositivo usando "ping ***.*** *** ***" por |o

general, el valor de retorno de TTL es 255.

6.2 Inicio de sesion web

Procedimiento

Pasol  Abra el navegador, ingrese la direccién IP del dispositivo y luego presione Enter.
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Figura 6-1 Inicio de sesion

@hua .

Paso 2 Introduzca el nombre de usuario y la contrasefia.

(L]

@ La cuenta de administrador predeterminada esadministracién. La contrasefia es la que estaba
configurado durante la configuracién inicial. Para garantizar la seguridad de su cuenta, le recomendamos
mantenga la contrasefia correctamente y cambiela periédicamente.

® ... B paramostrarla contrasefia.

Paso 3 Hacer clicAcceso.

6.3 Menu principal web

Después de haber iniciado sesion en la web, se muestra el men principal. Para

operaciones detalladas, consulte "5 Operaciones locales".
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Figura 6-2 Men principal

O Lve

ALARM

Tabla 6-1 Simbolos del menu principal

No. Icono Descripcion

Incluye un mend de configuracion a través del cual puede configurar los ajustes de la
1 . camara, los ajustes de red, los ajustes de almacenamiento, los ajustes del sistema,

los ajustes de la cuenta y ver informacion.

2 Ninguno Muestra la fecha y la hora del sistema.

3 B cuando apuntasa [, se muestra la cuenta de usuario actual.

wacercic [EBM, Seleccione Cerrar sesién, Reiniciar o Apagar segun su
situacion actual.

4 e

Muestra el cddigo QR del ndimero de serie del dispositivo y el cliente del teléfono mévil.
@ Cliente de teléfono celular: use su teléfono mévil para escanear el cddigo
QR para agregar el dispositivo al cliente de teléfono celular y luego puede
comenzar a acceder al dispositivo desde su teléfono celular.

5 . . NUmero de serie del dispositivo: obtenga el nimero de serie del dispositivo escaneando
el cédigo QR. Vaya a la plataforma de administracién P2P y agregue el SN del dispositivo
ala plataforma. Luego puede acceder y administrar el dispositivo en la WAN. Para
obtener mas informacidn, consulte el manual de funcionamiento de P2P. También puede

configurar la funcidn P2P en las configuraciones locales, consulte "5.11.18 P2P".

6 . Muestra el mend principal de la web.
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No.

Icono

Descripcion

Ninguno

Incluye ocho mosaicos de funciones:EN VIVO, REPRODUCCION, Al, ALARMA,
POS, OPERACION, RESPALDO, PANTALLA y AUDIO. Haga clic en cada mosaico
para abrir la interfaz de configuracién del mosaico.

® vivir: puede realizar operaciones como ver videos en tiempo real,
configurar el disefio de canales, configurar los controles PTZ y usar las
funciones de conversacion inteligente y grabacién instanténea si es
necesario.

REPRODUCCION: busque y reproduzca el video grabado guardado
en el dispositivo.

ALARMA: busque informacion de alarma y configure acciones de eventos
de alarma.

Al: Configurar y gestionar eventos de inteligencia artificial.

Incluye busqueda inteligente, pardmetros y base de datos.

TPV: vea la informacién de POS y configure los ajustes relacionados.
OPERACION: Ver informacién del sistema, importar/exportar archivos de
configuracion del sistema o actualizar el sistema.

RESPALDO: busque y haga una copia de seguridad de los archivos de video en la PC local 0 en un

dispositivo de almacenamiento externo, como un dispositivo de almacenamiento USB.

MOSTRAR: Configure el efecto de visualizacién, como la visualizacién de
contenido, la transparencia de laimagen y la resolucién, y habilite la
funcién de canal cero.

. AUDIO: Administre archivos de audio y configure el horario de
reproduccion. El archivo de audio se puede reproducir en respuesta a un

evento de alarma si la funcién de indicaciones de voz esta habilitada.

6.4 Servicio de cluster

La funcidn de clister, también conocida como redundancia de clister, es un tipo de método de implementacién que puede

mejorar la confiabilidad del dispositivo. En el sistema de clUster, hay una serie de dispositivos principales y otra cantidad de

dispositivos secundarios (el modo N+M), y tienen una direccidn IP virtual (la IP del cldster). Cuando el dispositivo principal

falla, el dispositivo secundario correspondiente se hard cargo del trabajo automaticamente. Cuando el dispositivo principal

se recupere, el dispositivo secundario transmitira los datos de configuracién, la direccion IP del clister y los videos grabados

durante la falla al dispositivo principal, que luego se hara cargo del trabajo nuevamente.

En el sistema de clister N+M, hay un servidor de administracion, el servidor DCS (Consola de despacho), que es

responsable de la administracion de programacion oportunay correcta de los dispositivos principales y secundarios.

Cuando crea un cluster, el dispositivo actual se usa como el primer subdispositivo y el servidor DCS de manera

predeterminada.
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(L]

Esta funcidn estd disponible en modelos seleccionados.

6.4.1 Configuracion de IP de cluster

Informacion de contexto

Cuando el dispositivo principal no funciona correctamente, el dispositivo secundario puede usar la configuracion del dispositivo
principal y la direccién IP virtual para reemplazar el trabajo (supervisar o registrar) en consecuencia. Cuando usa la IP virtual para

acceder al dispositivo, atin puede ver el video en tiempo real y no hay riesgo de pérdida de registro.

Procedimiento
Paso 1 Inicie sesién en la web como usuario administrador.
Paso 2 SeleccionarCONFIGURACION>Servicio de clister>PI DEL CLUSTER.
Paso 3 SeleccionarPermitir.
Etapa 4 ConfigurarDireccién IP,Mascara de subredyPuerta de enlace predeterminada. Hacer clicDE

Paso 5 ACUERDO.

6.4.2 Dispositivo principal

Informacion de contexto

Puede agregar varios dispositivos principales manualmente. Después de habilitar la funcidn de cldster, puede ver la direccién IP,

el estado de funcionamiento y el registro de conexién del dispositivo principal.

Procedimiento
Paso 1l SeleccionarCONFIGURACION>Servicio de clister>Dispositivo principal.

Paso 2 Hacer clicAdicién manual.
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Figura 6-3 Adicion manual

Manual Add

Ancel

Paso 3 Configurar pardmetros.

Tabla 6-2 Parametros de agregar dispositivo principal

Parametro Descripcion
Nombre del dispositivo Personaliza el nombre del dispositivo.
Direccién IP Ingrese la direccion IP del NVR.

Configure el nimero de puerto TCP del servidor. El valor predeterminado es 37777.

Puerto , 0
Puede ver el nimero de puerto TCP actual enCONFIGURACION>Red>
Puerto.
Usuario Contrasefia Ingrese el nombre de usuario y la contrasefia del NVR.
Etapa4 Hacer clicDE ACUERDO.
Paso 5 (Opcional) Haga clic en E para ver la hora de ocurrencia del evento, el nombre, la operacién y el motivo.

6.4.3 Subdispositivo

Informacion de contexto

Cuando agrega el primer subdispositivo, la IP predeterminada es la direccién IP del dispositivo que inicia sesién en la web. DeCONFIGURACION>

Servicio de cluster>Subdispositivo, puede agregar subdispositivos. Para obtener mas informacién, consulte "6.4.2 Dispositivo principal".

Al agregar el primer subdispositivo, no necesita ingresar la direccion IP, porque el primer subdispositivo es
el dispositivo actual por defecto.

Después de agregar el dispositivo principal y el dispositivo secundario, debe habilitar la funcién de clister. Ver "6.4.5
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Configuracién del control de clister" para obtener mas informacién.

6.4.4 Transferencia de videos

Después de que el dispositivo principal se haya recuperado, los videos grabados en el dispositivo secundario durante el periodo de

falla se pueden transferir al dispositivo principal.

requisitos previos

El dispositivo principal funciona normalmente.

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarCONFIGURACION>Servicio de cliister>Grabador de transferencia.
Paso 2 Hacer clicAgregar tarea. Configurar parametros.
Paso 3

Etapa 4 Hacer clicDE ACUERDO.

Puedes hacer clic E para ver los detalles de la tarea de transferencia.

6.4.5 Configuracion del control de cluster

6.4.5.1 Control de grupos

Informacion de contexto

DeCONFIGURACION>Servicio de clister>Control de racimo, puede habilitar o deshabilitar el cldster.

Figura 6-4 Cluster de inicio

Cluster Control

Puede ver el mensaje correspondiente si habilitd correctamente el servicio de clister.

6.4.5.2 IP de arbitraje

Informacion de contexto
Cuando solo hay 2 dispositivos en el clister, se requiere un dispositivo de terceros para determinar si el dispositivo
principal estd defectuoso, por lo que se debe establecer una IP de arbitraje para que el cluster realice una operacién de

reemplazo normal. La IP de arbitraje puede ser la direccién IP de otro dispositivo, computadora o puerta de enlace.
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Procedimiento

Paso 1 SeleccionarCONFIGURACION>Servicio de clister>Pl de arbitraje.

Figura 6-5 IP de arbitraje

Paso 2 Configure la IP preferida y alternativa. Hacer clicDE
Paso3  ACUERDO.

6.4.6 Registro de cluster

Informacion de contexto

Puede buscar y ver registros de clusteres.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarCONFIGURACION>Servicio de cliister>Registro de clister.

Figura 6-6 Registro de clister

2020-05-08 00 : 00 : 00 End Time 2020-05-08 23:59:59

Details

Paso 2 Introduzca la hora de inicio y la hora de finalizacién.

Paso 3 Hacer clicBuscar.
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7 Glosario

@ DHCP: DHCP (Protocolo de configuracion dindmica de host) es uno de los grupos de protocolos TCP/IP. Se usa
principalmente para asignar direcciones IP temporales a computadoras en una red.

@ DDNS: DDNS (Dynamic Domain Name Server) es un servicio que asigna nombres de dominio de Internet a
direcciones IP. Este servicio es Util para cualquiera que quiera operar un servidor (servidor web, servidor de
correo, servidor ftp y mas) conectado a Internet con una IP dindmica o para alguien que quiera conectarse a una
computadora de oficina o servidor desde una ubicacién remota. con programa

. eSATA: eSATA (External Serial AT) es una interfaz que proporciona una transferencia de datos rapida para dispositivos de
almacenamiento externo. Son las especificaciones de extension de una interfaz SATA.

@ GPs:GPS (Global Positioning System) es un sistema satelital, protegido por los EE. UU., que orbita con
seguridad a miles de kildmetros sobre la tierra.

@ PPPOE: PPPOE (protocolo punto a punto sobre Ethernet) es una especificacion para conectar multiples
usuarios de computadoras en una red de area local Ethernet a un sitio remoto. Ahora el modo popular es ADSL
y adopta el protocolo PPPoE.

@ wifi: Wi-Fi es el nombre de una popular tecnologia de redes inalambricas que utiliza ondas de radio para
proporcionar conexiones inaldmbricas de red e Internet de alta velocidad. El estandar es para redes de area local
inaldmbricas (WLAN). Es como un lenguaje comdn que utilizan todos los dispositivos para comunicarse entre si.
En realidad, es IEEE802.11, una familia de estandares EI IEEE (Instituto de Ingenieros Eléctricos y Electrdnicos
Inc.)

@ 3G: 3G es el estandar de red inalambrica. Se llama 3G porque es la tercera generacion de estandares de
telecomunicaciones celulares. 3G es una red mas rapida para la transmision telefénica y de datos y la velocidad

supera varios cientos de kbps. Ahora hay cuatro estandares: CDMA2000, WCDMA, TD-SCDMA y WiMAX.

@ Doble flujo: La tecnologia de flujo dual adopta un flujo de bits de alta velocidad para el almacenamiento HD local,
como la codificacién QCIF/CIF/2CIF/DCIF/4CIF, y un flujo de bits de baja velocidad para la transmision en red,
como la codificacién QCIF/CIF. Puede equilibrar el almacenamiento local y la transmision de red remota. El flujo
dual puede cumplir con los requisitos de ancho de banda de diferencia de la transmision local y la transmision
remota. De esta manera, la transmision local que utiliza un flujo de bits alto puede lograr almacenamiento HD y la
transmision de red adopta un flujo de bits bajo adecuado para los requisitos de fluidez de la red 3G como WCDMA,
EVDO, TD-SCDMA.

@ valor de encendido y apagado: Es el muestreo y la salida de la sefial no consecutiva. Incluye muestreo remoto y

salida remota. Tiene dos estados: 1/0.
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8 preguntas frecuentes

Preguntas

Razones

El dispositivo no pudo iniciarse

correctamente.

Potencia de entrada incorrecta.

Conexion incorrecta del cable de alimentacion.

Interruptor de alimentacién dafiado.
Programa incorrecto.
Disco duro daiiado.

Placa base dafada.

El dispositivo se apaga

automaticamente o deja de funcionar.

Voltaje de entrada inestable o insuficiente.
Potencia de botdn insuficiente.
Entorno operativo inadecuado.

Error de hardware.

El dispositivo no puede detectar
HDD.

Disco duro o cinta de disco duro dafiados.
Conexion floja del cable HDD.
Puerto SATA dafado.

No hay salida de video en todos los
canales.

La version del programa no es correcta.
El brillo es 0.

Error de hardware.

No puedo encontrar registros locales.

Disco duro o cinta de disco duro dafiados.
La version del programa no es correcta.

El archivo grabado ha sido sobrescrito.

La funcién de grabacién ha sido deshabilitada.

Videos grabados distorsionados.

La configuracién de calidad de video es demasiado baja.

Error de lectura del programa, los datos de bits son demasiado pequefios. Hay

mosaico en la pantalla completa. Reinicie el NVR para resolver este problema.

Error de cinta de datos de HDD.
Mal funcionamiento del disco duro.

Mal funcionamiento del hardware NVR.

La visualizacion de la hora no es correcta.

La configuracién no es correcta.

El contacto de la bateria no es correcto o el voltaje es demasiado bajo.

El cristal esté roto.
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Preguntas Razones

Error de PTZ del panel frontal.

La configuracion, conexidn o instalacion del decodificador PTZ no es
correcta.

La conexidn del cable no es correcta.

La configuracion de PTZ no es correcta.

El decodificador PTZ y el protocolo NVR no son compatibles.

NVR no puede controlar PTZ.
El decodificador PTZ y la direccién NVR no son compatibles.

Cuando hay varios decodificadores, agregue 120 ohmios entre los cables
A/B del decodificador PTZ mas alejados para eliminar la reverberacién o
la coincidencia de impedancia. De lo contrario, el control PTZ no es

estable.

La distancia es demasiado grande.

Para usuarios de Windows 98 o Windows ME, actualice su sistema a
Windows 2000 sp4. O puede instalar el software de cliente final de una
version inferior. Tenga en cuenta que, en este momento, nuestro NVR no
es compatible con el control de Windows VISTA.

No puedo iniciar sesién en client-end o El control ActiveX ha sido deshabilitado.
web. Sin dx8.1 o superior. Actualice el controlador de la tarjeta de visualizacién.
Error de conexion de red.

Error de configuracién de red.

La contrasefia o el nombre de usuario no es valido.

El extremo del cliente no es compatible con el programa NVR.

Solo hay mosaico sin video cuando se obtiene La fluidez de la red no es buena.

una vista previa o se reproduce un archivo de Los recursos del cliente final son limite.

video de forma remota. El usuario actual no tiene derecho a monitorear.

La red no es estable.

La conexidon de red no es Conflicto de direccién IP.

estable. Conflicto de direccién MAC.

La tarjeta de red de la PC o del dispositivo no es buena.

Burner y NVR estan en el mismo cable de datos.

El sistema utiliza demasiados recursos de la CPU. Primero detenga la grabacién y luego
comience la copia de seguridad.

Error de grabacién/error de respaldo USB. La cantidad de datos supera la capacidad del dispositivo de copia de seguridad. Podria
resultar en un error del quemador.

El dispositivo de copia de seguridad no es compatible.

El dispositivo de copia de seguridad esta dafiado.

La configuracion del puerto serie del NVR no es correcta.
La direccidn no es correcta.
El teclado no puede controlar NVR. Cuando hay varios conmutadores, la fuente de alimentacion no es

suficiente.

La distancia de transmision es demasiado grande.
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Preguntas Razones

La configuracién de la alarma no es correcta.

La salida de alarma se ha abierto manualmente.
La sefial de alarma no se puede

Error del dispositivo de entrada o la conexidn no es correcta.
desarmar.

Algunas versiones del programa pueden tener este problema. Actualice su
sistema.

La configuracién de la alarma no es correcta.

La conexidn del cable de alarma no es correcta.
La funcidn de alarma es nula.
La sefial de entrada de alarma no es correcta.

Hay dos bucles conectados a un dispositivo de alarma.

La calidad de la cdmara es demasiado baja. La lente estd sucia. La cdmara estd instalada

El periodo de almacenamiento de registros no contra la luz. La configuracién de la apertura de la cdmara no es correcta.

es suficiente. La capacidad del disco duro no es suficiente.

El disco duro estd dafiado.

No hay reproductor multimedia.
Sin software de aceleracion grafica DXB8.1 o superior.

No se puede reproducir el No hay control DivX503Bundle.exe cuando reproduce el archivo

archivo descargado. transformado a AVl a través del reproductor multimedia.

No DivX503Bundle.exe o ffdshow-2004 1012 .exe en el sistema

operativo Windows XP.

Olvidé la contrasefia de

.. , Comuniquese con su ingeniero de servicio local o con nuestro representante de ventas
operacién del menu local o la red

para obtener ayuda. Podemos guiarlo para resolver este problema.

contrasefia
. La direccién IP de IPC no es correcta.
No hay video. La pantalla esta en @ cElnimerode puerto IPC no es correcto.
negro. . La cuenta de IPC (nombre de usuario/contrasefia) no es correcta.

. IPC estd fuera de linea.

. , Compruebe la configuracidn de resolucidn actual. Si la configuracién
El video mostrado no esta

. actual es 1920*1080, debe configurar la resolucion del monitor en
completo en el monitor.

1920*1080.

. . El visualizador no esta en modo HDMI.
No hay salida HDMI.

. La conexidn del cable HDMI no es correcta.

@ tlancho de banda de la red no es suficiente. La operacion de monitor

de multiples canales necesita al menos 100M o mas.

El video no es fluido cuando lo veo
en modo multicanal desde el @  Los recursos de su PC no son suficientes. Para la operacion de

extremo del cliente. monitor remoto de 16 canales, la PC debe tener el siguiente entorno:
Quad Core, memoria 2G o superior, visualizador independiente,
memoria de tarjeta de visualizacion de 256M o superior.
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Preguntas

Razones

No puedo conectarme al IPC

Asegurese de que el IPC se haya iniciado.

La conexion de red IPC es correcta y estd en linea

La IP de IPC estd en la lista de bloqueo.

El dispositivo se ha conectado a demasiados IPC. No puede

transmitir el video.

Verifique que el valor del puerto IPC y la zona horaria sean las mismas que las
del NVR.

o Aseglrese de que el entorno de red actual sea estable.

Después de configurar la resolucion
NVR en 1080P, mi monitor no puede
mostrar.

Apague el dispositivo y luego reinicielo. Cuando reinicie, presione el botén
Fn al mismo tiempo y luego suéltelo después de 5 segundos. Puede
restaurar la resolucién de NVR a la configuracién predeterminada.

Mi cuenta de administrador ha sido

cambiada y no puedo iniciar sesion.

Use telnet y luego ingrese el siguiente comando:
cd /mnt/mtd/Config/

grupo rm-rf

rm-rf contrasefia

Reinicie el dispositivo para restaurar la contrasefia predeterminada.

Después de iniciar sesion en la web, no
puedo encontrar la interfaz remota para

agregar el IPC.

Borre los controles web y vuelva a cargar.

Hay IP y puerta de enlace, puedo
acceder a Internet a través del
enrutador. Pero no puedo acceder a

Internet después de reiniciar el NVR.

Use el comando PING para verificar si puede conectarse a la puerta de enlace o
no. Use telnet para acceder y luego use el comando "ifconfig-a" para verificar
la direccidn IP del dispositivo. Si ve la mascara de subred y la puerta de enlace
ha cambiado después del reinicio. Actualice las aplicaciones y configure de
nuevo.

Yo uso el monitor VGA.
quiero saber si uso el

modo de ventana multiple, veo el
video de la transmision principal o de
la transmisidn secundaria?

. Para el producto de la serie de 32 canales, la ventana de 9/16 estd usando la
transmisién secundaria.

. Para el producto de la serie 4/8/16, el sistema est4 utilizando el flujo principal sin

importar en qué modo de visualizacin se encuentre.

Mantenimiento diario

@ utiliceel cepillo para limpiar la placa, el conector hembra y el chasis con regularidad.

El dispositivo debe estar sélidamente conectado a tierra en caso de que haya perturbaciones de audio/video. Mantenga el
dispositivo alejado del voltaje estatico o voltaje inducido.
Desconecte el cable de alimentacién antes de quitar el cable de sefial de audio/video, el cable RS-232 0 RS-485.

No conecte el televisor al puerto de salida de video local (VOUT). Podria resultar en un circuito de salida de video.

Apague siempre el dispositivo correctamente. Use la funcién de apagado en el mend, o puede presionar el botén de

encendido en el panel posterior durante al menos tres segundos para apagar el dispositivo. De lo contrario, podria

provocar un mal funcionamiento del HDD.

sonido.

Aseglrese de que el dispositivo esté alejado de la luz solar directa u otras fuentes de calor. Mantenga la ventilacién de

@ Revise y mantenga el dispositivo regularmente.
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Apéndice 1 Calculo de capacidad de HDD

Calcule la capacidad total que necesita cada dispositivo segln la grabacién de video (tipo de grabacién de video y tiempo de
almacenamiento del archivo de video).
1. Segun la férmula (1) para calcular la capacidad de almacenamiento 4; esaeslacapacidad de cada canal

necesarios para cada hora, unidad Mbyte.

g, = d, +8x 30600 + 1024 (1)

En la formula: d, significa la tasa de bits, unidad Kbit/s
2. Después de confirmar el requisito de tiempo de video, de acuerdo con la férmula (2) para calcular el almacenamiento

capacidad, qtie es el almacenamiento de cada canal necesario unidad Mbyte.

mi = QixhixDi (2)

En la férmula:
h; significa el tiempo de grabacién para cada dia (hora) significa el
D; nidmero de dias durante los cuales se guardar el video
3. De acuerdo con la Férmula (3) para calcular la capacidad total (acumulaciéon) delos  9r que es necesario para todos

canales en el dispositivo durantegrabacién de video programada

ar=ym @

En la férmula:
C significa el nUmero total de canales en un dispositivo
4, Segun la férmula (4) para calcular la capacidad total (acumulacién) dr que es necesario para todos

canales en el dispositivo durantegrabacién de video de alarma (incluyendo deteccién de movimiento)
c
— Q,
p— X
qr E m; xa% (4)
—

Enla formula: a% significa tasa de ocurrencia de alarmas

414



@/hua

Manual de usuario

Apéndice 2 Funcionamiento del raton

Apéndice Tabla 2-1 Funcionamiento del ratén

Operacion

Descripcion

Clicizquierdo del mouse

Cuando haya seleccionado un elemento del men, haga clic con el botdn izquierdo del mouse para ver el contenido del

mend.

Modifique la casilla de verificacién o el estado de deteccién de movimiento.

Haga clic en el cuadro combinado para que aparezca la lista desplegable

En el cuadro de entrada, puede seleccionar métodos de entrada. Haga clic con el bot6n izquierdo en el

botdn correspondiente en el panel, puede ingresar caracteres numéricos/ingleses (inferior
mayusculas/minulsculas). Aqui<significa botdn de retroceso.__significa

botén de espacio.

En el modo de entrada en inglés: _ significa ingresar un icono de retroceso y«

significa eliminar el caracter anterior.

A 'S DF GH|J|K L]|: Enter
Z X CVBNM|, . | Shift

En el modo de entrada de nimeros: _ significa claro y<«significa eliminar el

ndmero anterior.

Doble clic izquierdo
raton

Implemente una operacién de control especial, como hacer doble clic en un elemento de la lista
de archivos para reproducir el video.

En el modo de ventana multiple, haga doble clic con el botén izquierdo en un canal para verlo en
ventana completa.
Haga doble clic con el botén izquierdo en el video actual nuevamente para volver al modo

anterior de multiples ventanas.

clic derecho del ratén

En el modo de monitor en tiempo real, aparece un menu contextual.

Salir del men( actual sin guardar la modificacion.

Presione el bot6n central

En el cuadro de entrada de nimeros: Aumentar o disminuir el valor numérico.

Cambie los elementos en la casilla de verificacién.

Pagina arriba o pagina abajo.

mover el ratén

Seleccione el control actual o mueva el control.

Arrastra el ratén

Seleccione la zona de deteccién de movimiento.

Seleccione la zona de mascara de privacidad.
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Apéndice 3 Control remoto

El control remoto no es nuestro accesorio estandar y no esta incluido en el paquete de accesorios.

Apéndice Figura 3-1 Control remoto

—

O @ 0w

10
11 12

13 14

16—

0
w "

= "

.S
v QR -
=
£ 3 3
owerz
shin

. s
No. Nombre Funcion
1 Bot6n de encendido Presione este botdn para iniciar o apagar el dispositivo.
) Presione este botdn para ingresar el nimero de serie del dispositivo, de modo
2 DIRECCION

que pueda controlar el dispositivo.

Adelante Velocidad de avance de varios pasos y reproduccion a velocidad normal.
4 Camara lenta Velocidad de cdmara lenta de varios pasos o reproduccién normal.
En el estado de reproduccidn, presione este bot6n para reproducir el
5 siguiente registro

siguiente video.
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e
No. Nombre Funcion
. . En el estado de reproduccidn, presione este botdn para reproducir el
6 Récord anterior i .
video anterior.

. En el estado de reproduccién normal, presione este botén para pausar
la reproduccién.

. En estado de pausa, presione este bot6n para reanudar la

7 Reproducir pausar
reproduccién normal.

. En la interfaz de la ventana de vista en vivo, presione este botdn para ingresar
al mend de bisqueda de video.

En el estado de reproduccidn inversa, presione este bot6n para
pausar la reproduccién inversa.

8 Retroceder/pausar
En el estado de pausa de reproduccidn inversa, presione este botén
para reanudar el estado de reproduccién inversa.

9 Esc Vuelve al menu anterior o cancela la operacién actual
(cierra la interfaz frontal o el control).
. Inicie o detenga el registro manualmente.
@ Enlainterfazde grabacion, use los botones de

10 Registro direccién para seleccionar el canal que desea grabar.

@ Presione este botén durante al menos 1,5 segundosy se
mostrara la interfaz de grabaciéon manual.

Cambie entre los controles activados actualmente yendo hacia la izquierda o
hacia la derecha.
11 Teclas de direccion En el estado de reproduccidn, las teclas controlan la barra de progreso de
la reproduccién.
Funcién auxiliar (como operar el menu PTZ).
@ Confirmauna operacion.
12 Tecla Entrar/men0 @ Vaya al botén Aceptar.
@ Ve al mend.
ventana mdltiple . i
13 ) Cambiar entre multiples ventanas y una ventana.
cambiar

. En el modo de monitoreo de un solo canal, presione este botén
para mostrar las funciones de ajuste de color y control PTZ.

. Cambie el ment de control de PTZ en la interfaz de control
de PTZ.

. En la interfaz de deteccién de movimiento, presione este botén con las

14 fn teclas de direccidn para completar la configuracién.

. En el modo de texto, mantenga presionado este botdn para
eliminar el Gltimo carécter. Para usar la funcién de limpieza:
mantenga presionado este botdn durante 1,5 segundos.

. En el mend HDD, cambie el tiempo de grabacién del HDD
y otra informacién como se indica en el mensaje
emergente.
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No.

Nombre

Funcion

15

Teclas alfanuméricas

. Introduzca la contrasefia, los nimeros.

@ Cambiar de canal.

. Presione Shift para cambiar el método de entrada.
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Apéndice 4 Lista de camaras de red compatibles

Tenga en cuenta todos los modelos en la siguiente lista solo como referencia. Para aquellos productos que no estan incluidos en la

lista, comuniquese con su distribuidor local o ingeniero de soporte técnico para obtener informacién detallada.

Apéndice Tabla 4-1 Lista de cdmaras de red compatibles

Fabricante Modelo Versién Vld-e.o audiofvideo | o+ ocolo
Codificar deo
P1346 5.40.9.2 H264 J ONVIF/Privado
P3344/P33 | ¢ 4002 H264 J ONVIF/Privado
44-E
P5512 — H264 va ONVIF/Privado
Q1604 5.40.3.2 H264 va ONVIF/Privado
Q1604-E 5.40.9 H264 va ONVIF/Privado
Q6034E — H264 va ONVIF/Privado
EJE Q6035 5.40.9 H264 J ONVIF/Privado
Q1755 — H264 va ONVIF/Privado
M7001 — H264 va Privado
M3204 5.40.9.2 H264 J Privado
CABEZALFP4_0
P3367 130220 H264 J ONVIF
CABEZALFP4_0
P5532-P 130220 H264 va ONVIF
A1D-220-V3. .
| ACM-3511 | 5 7 MPEG4 a Privado
ACTi 03
A1D-220-V3. ,
ACM-8221 13.16.AC MPEG4 J Privado
AV1115 65246 H264 J Privado
AV10005D 65197 H264 va Privado
AV2115DN | 65246 H264 J Privado
arecont AV2515DN | 65199 H264 J Privado
AV2815 65197 H264 J Privado
AV5115DN | 65246 H264 J Privado
AV8185DN | 65197 H264 v Privado
NBN-921-P | — H264 J ONVIF
el bosco NBC-455-1 — H264 [ ONVIF
2P
VG5-825 9500453 H264 va ONVIF
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Fabricante Modelo Versién Vld.e.o audiofvides | b tacolo
Codificar deo
NBN-832 66500500 H264 J ONVIF
VEZ-211-IW
TEIVA H264 J ONVIF
NBC-255-P | 15500152 H264 va ONVIF
VIP-X1XF — H264 J ONVIF
B0100 — H264 va ONVIF
D100 — H264 va ONVIF
Brikcom GE-100-CB — H264 J ONVIF
FB-100A v1.0.3.9 H264 va ONVIF
FD-100A v1.0.3.3 H264 va ONVIF
Cafién VB-M400 — H264 J Privado
. XNETM11201
MPix2.0DIR | [ o0 H264 va ONVIF
VIPBLL.3MI | XNETM21001
CNB VD 11229 H264 va ONVIF
XNETM21001
IGC-2050F 11229 H264 J ONVIF
CP-NC9-K | 6.E.2.7776 H264 a ONVIF/Privado
CP-NCOW-K | 6.E.2.7776 H264 va Privado
cP-ND10-R | CPZOMLI29 | phea J ONVIF
cP-ND20-R | CPPOLLIIZS L oos J ONVIF
CP-NSI2W- | ¢p20110808
RC NS H264 v ONVIF
VS201 ch520111129 H264 J ONVIF
CPPLUS CP-NB20-R f\lpSZOllOBOBB H264 J ONVIF
CP-NT20VL | cp20110808B
3R NS H264 . ONVIF
CP-NS36W- | ¢p20110808 Ho64 Ve ONVIF
aransas NS
CP-ND20VL | cp20110808B
2R NS H264 . ONVIF
CP-RNP-18 | ¢p20120821 .
20 NSA H264 va Privado
CP-RNC-TP | ¢p20120821 ,
J0FL3C NSA H264 va Privado
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Fabricante Modelo Versién Vld.e.o audiofvideo | tocolo
Codificar deo
BP—RN P-12 | ¢p20120828 Ho64 Ve orivado
CP-RNC-DV | ¢p20120821 .
10 NSA H264 va Privado
CP-RNC-DP | ¢p20120821 ,
J0FLC NSA H264 va Privado
SCI-13 ‘;20120214N H264 J ONVIF/Privado
ICS-20W ‘éfonllz?’N H264 J ONVIF/Privado
dynacolor NA222 - H264 va ONVIF
MPC-IPVD- | k20111208A .
0313 NS H264 va ONVIF/Privado
MPC-IPVD- | k20111208B .
0313AF NS H264 J ONVIF/Privado
';'TD G100 1y 5 1804 H264 va ONVIF
HIDC-1100
PAG h.2.2.1824 H264 va ONVIF
HIDC-0100
PAG h.2.2.1824 H264 va ONVIF
Honeywell C'DOBOO 2.0.0.21 H264 J ONVIF
WCC'BOO 2.0.1.7 H264 v ONVIF
HICC-2300 | 2.0.0.21 H264 J ONVIF
HDZ20HDX gi0130114N H264 va ONVIF
" LW342-FP — H264 J Privado
LNB5100 — H264 J ONVIF
KNC-B5000 | — H264 va Privado
Imatek KNC-B5162 | — H264 va Privado
KNC-B2161 | — H264 va Privado
NP240/CH — MPEG4 v Privado
WV-NP502 — MPEG4 J Privado
panasonic ‘:"V'SPNZ 1.41 H264 v ONVIF/Privado
LVV'S P105 — H264 v ONVIF/Privado
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Fabricante Modelo Versién Vid.e.o audiofvideo | tocolo
Codificar deo
Y_'VV'SP?’M 1.41 uiit . va ONVIF/Privado
\:lIV'SPE’OG 1.4 ;IZfEZZ A a ONVIF/Privado
\:'N'SPSOS - ulzgg 4 a ONVIF/Privado
\|/_|VV_SP509 - uf;G . S ONVIF/Privado
WV-SF332H | 1.41 ulzf;é . a ONVIF/Privado
LVV'SWS’IG 1.41 ulszt 4 v ONVIF/Privado
LVV'SWS’SS 1.41 ulszlZ 4 A ONVIF/Privado
\I{YV'SW352 — uiit . va ONVIF/Privado
\rl]\lq\i/-SW152 1.03 uiit . v ONVIF/Privado
LVV'SW558 — ulszt 4 va ONVIF/Privado
LVV'SW559 — uiit . va ONVIF/Privado
LVV'SPIOS 1.03 uiit . va ONVIF/Privado
m/'SWISS 1.03 ;ff;& A J ONVIF/Privado
WV-SF336H | 1.44 ulz:it 4 A ONVIF/Privado
WV-SF332H | 1.41 ;?E“G A a ONVIF/Privado
WV-SF132E | 1.03 ulzf;é A a ONVIF/Privado
WV-SF135E | 1.03 ;iit A A ONVIF/Privado
WV-SF346H | 1.41 E.ﬁ A a ONVIF/Privado
WV-SF342H | 1.41 ;?E“G A a ONVIF/Privado
LVV'SC%S 1.08 uiit A v ONVIF/Privado
\IQIV'SC386 1.08 ;IZDGEZZ 4 v ONVIF/Privado
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Fabricante Modelo Versién Vld.e.o audiofvides | b tacolo
Codificar deo
H264,
WV-SP539 1.66 MPECA va ONVIF
H264,
DG-SC385 1.66 MPECA va ONVIF
1.8.1-201109
IXSOLW 12-1.9082-A1 | H264 J Privado
.6617
1.7.41.9111- .
IDE20DN 03,6795 H264 va Privado
1.7.8.9310-A1 ,
D5118 5288 H264 va Privado
PELCO
1.6.13.9261- .
IM10C10 02,4657 H264 va Privado
DD4N-X 01.02.0015 MPEG4 va Privado
DD423-X 01.02.0006 MPEG4 J Privado
1.8.3-FC2-201
D5220 20614-1.9320 | H264 J Privado
-A1.8035
H264, .
SNB-3000P | 2.41 MPECA va ONVIF/Privado
1.22 110120 | H264, .
SNP-3120 1 MPECA va ONVIF/Privado
SNP-3370 1.21 110318 MPEG4 J Privado
H264, .
SNB-5000 2.10_111227 MPECA J ONVIF/Privado
Samsung N H264, )
SND-5080 MPEG4 «/_ Privado
H264, .
SNZ-5200 102_110512 | o’ va ONVIF/Privado
H264, .
SNP-5200 1.04_110825 MPECA va ONVIF/Privado
SNB-7000 1.10 110819 | H264 va ONVIF/Privado
SNB-6004 V1.0.0 H264 va ONVIF
SNC-D .
110 1.50.00 H264 va ONVIF/Privado
SNC-CH120 | 1.50.00 H264 J ONVIF/Privado
SNC-CH135 | 1.73.01 H264 J ONVIF/Privado
sony
SNC-CH140 | 1.50.00 H264 va ONVIF/Privado
SNC-CH210 | 1.73.00 H264 va ONVIF/Privado
SNC-D .
H210 1.73.00 H264 v ONVIF/Privado
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Fabricante Modelo Versién Vld.e.o audiofvideo | tocolo
Codificar deo
SNC-D .
H40 1.50.00 H264 va ONVIF/Privado
SNC-D .
F0a0.T 1.73.01 H264 v ONVIF/Privado
SNC-CH260 | 1.74.01 H264 va ONVIF/Privado
SNC-CH280 | 1.73.01 H264 va ONVIF/Privado
ZNC'RH'IZ 1.73.00 H264 J ONVIF/Privado
SNC-RS46P | 1.73.00 H264 J ONVIF/Privado
SNC-ER550 | 1.74.01 H264 J ONVIF/Privado
SNC-ER580 | 1.74.01 H264 va ONVIF/Privado
SNC-ER580 | 1.78.00 H264 J ONVIF
iNC'VM& 1.4.0 H264 J ONVIF
H264,

WV-SP306 1.61.00 MPECA va SDK
WV-SP306 1.61.00 H264 va ONVIF
SNC-VB600 | 1.5.0 H264 J Privado
8NC‘VM60 1.5.0 H264 va Privado
SNC-VB630 | 1.5.0 H264 J Privado
SNC_VMEB 1.5.0 H264 va Privado
VCC-HDN4

SANYO 000PC H264 va ONVIF
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Apéndice 5 Recomendaciones sobre ciberseguridad

La ciberseguridad es mas que una palabra de moda: es algo que pertenece a todos los dispositivos que estan
conectados a Internet. La videovigilancia IP no es inmune a los riesgos cibernéticos, pero tomar medidas basicas
para proteger y fortalecer las redes y los dispositivos en red los hara menos susceptibles a los ataques. A
continuacidn se presentan algunos consejos y recomendaciones de Dahua sobre cémo crear un sistema de
seguridad mas seguro.
Acciones obligatorias que se deben tomar para la seguridad basica de la red del dispositivo:
1.Utilice contrasenas seguras
Consulte las siguientes sugerencias para establecer contrasefias:
@ La longitud no debe ser inferior a 8 caracteres.
o Incluya al menos dos tipos de caracteres; los tipos de caracteres incluyen letras mayUsculas y minUsculas,
numeros y simbolos.
® o contenga el nombre de la cuenta o el nombre de la cuenta en orden inverso.
@ No utilice caracteres continuos, como 123, abc, etc.
@ No utilice caracteres superpuestos, como 111, aaa, etc.
2.Actualice el firmware y el software del cliente a tiempo
@ Deacuerdo conel procedimiento estandar en la industria tecnoldgica, recomendamos mantener actualizado el
firmware de su dispositivo (como NVR, DVR, cdmara IP, etc.) para garantizar que el sistema esté equipado con los
Gltimos parches y correcciones de seguridad. Cuando el dispositivo estd conectado a la red publica, se recomienda
habilitar la funcién de "comprobacién automatica de actualizaciones" para obtener informacién oportuna de las
actualizaciones de firmware lanzadas por el fabricante.
@ Le sugerimos que descargue y utilice la Gltima versién del software del cliente.
Recomendaciones "agradables de tener" para mejorar la seguridad de la red de su dispositivo:
1.Proteccion Fisica
Le sugerimos que realice una proteccion fisica al dispositivo, especialmente a los dispositivos de almacenamiento.
Por ejemplo, coloque el dispositivo en un gabinete y una sala de computadoras especiales, e implemente un control
de permisos de acceso y administracién de claves bien hecho para evitar que el personal no autorizado realice
contactos fisicos, como dafiar el hardware, la conexién no autorizada de un dispositivo extraible (como un disco
flash USB). , puerto serie), etc.
2.Cambie las contraseiias regularmente
Le sugerimos que cambie las contrasefias regularmente para reducir el riesgo de ser adivinadas o descifradas.
3.Establecer y actualizar contrasefias Restablecer informacién a tiempo
El dispositivo admite la funcién de restablecimiento de contrasefia. Configure la informacién relacionada para
restablecer la contrasefia a tiempo, incluido el buzén del usuario final y las preguntas de proteccién de contrasefia. Si la
informacidn cambia, modifiquela a tiempo. Al establecer preguntas de proteccidn de contrasefia, se sugiere no utilizar
aquellas que se pueden adivinar facilmente.
4.Habilitar bloqueo de cuenta
La funcién de bloqueo de cuenta estd habilitada de forma predeterminaday le recomendamos que la mantenga activada
para garantizar la seguridad de la cuenta. Si un atacante intenta iniciar sesidn varias veces con la contrasefia incorrecta,
la cuenta correspondiente y la direccidn IP de origen se bloquearan.
5.Cambiar HTTP predeterminado y otros puertos de servicio

Le sugerimos que cambie el HTTP predeterminado y otros puertos de servicio a cualquier conjunto de nimeros entre
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1024-65535, lo que reduce el riesgo de que personas externas puedan adivinar qué puertos estd utilizando.
6.Habilitar HTTPS
Le sugerimos que habilite HTTPS, para que visite el servicio web a través de un canal de comunicacion
seguro.
7.Enlace de direcciéon MAC
Le recomendamos vincular la direccién IP y MAC de la puerta de enlace al dispositivo, reduciendo asi el riesgo de
suplantacién de identidad ARP.
8.Asigne cuentas y privilegios de manera razonable
De acuerdo con los requisitos comerciales y de gestion, agregue usuarios razonablemente y
asigneles un conjunto minimo de permisos.
9.Deshabilite los servicios innecesarios y elija modos seguros
Si no es necesario, se recomienda desactivar algunos servicios como SNMP, SMTP, UPnP, etc., para reducir los
riesgos.
Si es necesario, se recomienda encarecidamente que utilice modos seguros, incluidos, entre otros, los
siguientes servicios:
@ SNMP: elija SNMP v3 y configure contrasefias de cifrado y contrasefias de autenticacién
seguras.
@ svr: Elija TLS para acceder al servidor de buzones.
@ FTP: elija SFTPy configure contrasefias seguras.
@ runto de acceso AP: elija el modo de encriptacion WPA2-PSK y configure contrasefias seguras.
10Transmision encriptada de audio y video
Si el contenido de sus datos de audio y video es muy importante o confidencial, le recomendamos que utilice
la funcidn de transmision encriptada para reducir el riesgo de robo de datos de audio y video durante la
transmision.
Recordatorio: la transmisién encriptada causara cierta pérdida en la eficiencia de la transmisidn.
11Auditoria segura
. Verifique a los usuarios en linea: le sugerimos que verifique a los usuarios en linea regularmente para ver si el dispositivo
esta conectado sin autorizacién.
. Verifique el registro del dispositivo: al ver los registros, puede conocer las direcciones IP que se usaron para iniciar sesion en
sus dispositivos y sus operaciones clave.
12Registro de red
Debido a la capacidad de almacenamiento limitada del dispositivo, el registro almacenado es limitado. Si necesita guardar el
registro durante mucho tiempo, se recomienda habilitar la funcién de registro de red para asegurarse de que los registros criticos
se sincronizan con el servidor de registro de red para su seguimiento.
13Construir un entorno de red seguro
Para garantizar mejor la seguridad del dispositivo y reducir los posibles riesgos cibernéticos, recomendamos:
@ Deshabilite la funcién de mapeo de puertos del enrutador para evitar el acceso directo a los dispositivos de intranet
desde una red externa.
@ Lared debe dividirse y aislarse de acuerdo con las necesidades reales de la red. Sino
hay requisitos de comunicacion entre dos subredes, se sugiere usar VLAN, GAP de red y
otras tecnologias para dividir la red, a fin de lograr el efecto de aislamiento de la red.

@ Establezca el sistema de autenticacién de acceso 802.1x para reducir el riesgo de acceso no autorizado a redes
privadas.

@ Hoabilite la funcién de filtrado de direcciones IP/MAC para limitar el rango de hosts que pueden acceder a la
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dispositivo.

M3as informacion

Visite el centro de respuesta a emergencias de seguridad del sitio web oficial de Dahua para conocer los anuncios de seguridad y las

recomendaciones de seguridad mas recientes.
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